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Gran éxito en los locales sonoros de CINAES
La película única que se ha producido en el mundo que pro-
porciona la verdadera sensación de tal como fué la guerra
¡ES UN FILM INOLVIDABLE, DIRIGIDO POR PABST!

CUATIO DE
IrtFAnTEDIA

FQENTE OCCIDEN:rAL 1918
SUDERDRODUCCIONII

SONORA .t EXCLUSIVAS __

FEBRER & 8LAY
BARCELONA

FilmoTeca
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Juicios que ha me-
recido a la crítica

alemana:

8, 1, HM MllfHú
C"mo pro.enucI6n .

• \V •• tfrnnt. (Cuatro de
loínntoria) s"pera" todos
'u' predecesore •.

Esl. pellcula deber;"
sor con,o"'8d" y p,'esen-
lada ni por\'cnlr en mO-
meDtos de ,'.rdndero pe-
lI~ro pora In Paz.

Pabst hncogldo .llemn
COntoda In valentfll.

Por prime,. \'CZ una
polleu!. de In guerra h.
«hablodo., Temor y Com-
pasión: I.s condiciones
fundamental •• de la Ira_
~edl. se han marcado
profund.mente.

Precisamente dODd~
Pabst es más nolural. "lO
el c.bnret, en el froDte,
el1 el Infierno del hospl'
tal, a!H es el maestro de
In pe1Jcula.

Nunca ¡amns el terror
de las trincheras donde
l. muerte roudaba tan
cerca "DO ha hecho reco·
nOCer tan claramente In
verdad de 10 que .lH
ps,ab •.

81RlInlR ¡HúmlH¡
Cu.tro cl~ lnfnDt~ríll ...

cuatro destloos y sol.-
mente uno. El de diez
mlll.res de hombres.

El público estoha con-
movido.

Las escenos de l. pell·
culn '0" de uu efecto
duradero par" todo.

DondePahst uos mues·
tra el frente, el vado de
In trlnchera. la Dotutole?u
muerta, la amistad entre
lo •• oldado" la alegría
logellun de ellos. es donde
e.tá m"~lstr"l.

Excetente l. escenn
,Ionde lo. CuntrO cnmaro_
das inte"t"n sostener unn
trinchera que ,e de"u,,,·
bu basta su 'Blvnci6n.

Excelente la eSCena del
caharet ... excelente toclo.

Es el IiIm de
las crueldades
de la guerra
Quemás induce
a precolJi;zar

la paz
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Acaba de adquirir para España
y Colonias la última producción
100 X 100 sonora de la marca
americana

Tiffany Slahl
que presentará en la temporada
1950-51 los siguientes fílrns para
disco y banda:

3 superproducciones fuera de
programa tituladas:

MAMBA
Toda ella en tecnlcolor, con JEAN
HERSHOLT, ELEANOR BOARD-
MAN y RALPH FORBES.

El zepelín perdido
Grandiosa producción espectacular,
con CONWAY TEARLE, VIRGINIA
VALLY y RICARDO CORTEZ, .

EL PAVO REAL
Magnífica eupercomed¡a de gran pre-
sentación; primera película 100X 100
sonora interpretada por la estrella

MAE MURRAY.

10 películas extraordina_
rias, todas ellas 100 X 100 so-
noras, con artistas de primera
categoría que oportunamente se
anunciarán.

10 asuntos cortos 100 X 100 so-
noros, todos en Iecnicolor

18 dibujos animados 100 X 100
sonoros por la. muñequita Alicia.

2 superproducciones europeas
de primera categoría tituladas:

elicatese
Super-comedía sonora de gran pre-
sentación, interpretada por HARRY
LIEDTKE, DANIELA PAROLA y
HANS MKERMAN.

La
uchacha del Volga

Producción dramática 100 X 100 so-
nora, interpretada por EVELYN
HOLT e IGO SYM.

20 películas mudas, americanas
y europeas, escogidas de las"
mejores marcas.

Oportunamente daremos detalles.

TODAS ESTAS P,RODUCCIONES SON EXCLUSIVAS PARA
LAS ISLAS BALEARES DE LA

ompañía Cinematográfica f. R. E.
Tamorer, 1,PALMA DE MALLORCA

,
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Todos los Empresari(J!5cvan 'convenciendo!!
Que el aparato so más práctico es el

+(

Para películas DISCO· Y BANDA
Por su limitado precio ~ Por su fácil cionamiento ~ Por su potente sonido

SIGUEN LOS ÉXITOS ENNUEVASINSTALACIONES

Salón Pradera Teatro Principal Ci ilU Cine Barcelona Circo Cuyás
VALLADOLID ZAMORA 8 NA BARCELONA LAS PALMAS

Teatro Balear Cine Frégoll Cine Arenas Salón Victoria Parque Recreativo
PALMA DE MALLORCA BARCELONA 8. NA MAHÓN - ST A.CRUZ DE TENERlfE

INFÓRMENSE POR L ISMO S EMPRESARIOS

a
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Las luces de la Ciudad
por CHARLlE CHAPLlN

La mejor producción del célebre artista. Sincronizada
con música y erectos sonoros. •

La Fierecilla domada
por MARY PICI<FORD y DOUOLAS FAIRBANKS
en la que aparecen junios por primera vez. Adapta-
ción de la obra de Shekespeere. Síncrontzede con

música y efectos sonoros.

" Coqueta"
por MARY PICI,FORD

Película que ha obtenido el primer premio en el con-
curso de -Las mejores producciones de la rempore-
da» en Nueva York. Sincronizada con música y

erectos sonoros.

Abraham Lincoln
de D. W. OR1FFITJ-1

Vida y amores del gran patriota noneamenceno. Sin-
cronizada con música y erectos sonoros.

Noches de New-York
por NORMA TALMADGE con Gn.eenr ROLAND,

Sincronizada con música y efectos S0110ros.

"La Intrusa"
por GLORIA .sWANSON

La obra más complete de esta artista. Sincronizada
con música. cantos y erectos sonoros.

"El Malo"
por DOLORES DEL mo

con ENlUND Lowe y DON ALY,\RADO
Sincronizada con música y erectos sonoros

El puerto infernal
por LUPE VELEZ

con JOHNHOLLAND y JEAN HEI/SI'iQLT
Sincronizada con música. cantos y efectos sonoros.. ,

La canción del Ritz
por HARRY RICHMAN

con JOAN BENNET y AVLEEN PR1NGLE
Sincronizada con música, cantos, bailes y efectos

sonoros. Parles en recntco!or.

"La novia 66"
por jEANETTE ¡...·lAC DONALD

con jOI-lN GA,,-RICK y JOE E. BRowN
Música del Mtro. FRIML. Sincronizada con música,
cantos, bailes y erectos sonoros. Partes en lecnicolor.

Una noche romántica
por LlLLlAN GISH

con Roo Lx ROCQLlE y CONRADNAoeL
Arreglo musical de HUGO RIESBNFIELD

Sincronizada con música y erectos sonoros.

"El Punto Flaco"
por FANNY BRICE

con RO!lERT AR~lSTJIONGy HARRY GRloEN
Sincronizada con música, can los y efectos sonoros

Los ángeles del infierno
AVIACIÓN. Dirigibles, aeroplanos ... j lucha!

Superproducción, cuyo coste es de 4.000,000 de S
Sincronizada con música y erectos sonoros

"Whoopee"
por EDDIE CANTOR

Sincronizada con música y efectos sonoros. Esta
producción GOLDWYN-ZmOf\ELO es toda en tecnicolor,

siendo el coere del neg anvc de dólares 2.000,000

La puerta cerrada
por ROD LA ROCQUE

con BETTY Bnovsox. WILL1AMBoY!;, y BARBARASTANWVK
Sincronizada con música y efectos sonoros.

Para alcanzar la Luna
por DOUGLAS FAIRBAI\KS con BEBÉ DANIELS

Producción de Irving Berlín. Sincronizada con mú-
sica y erectos sonoros.

"Du Barry"
por NORMA TALMADGE

Producción de gran lujo y presenlación. Sincronizada
con música y erectos sonoros .• Sons O'Guns

Producción muda
1930-1931

El Capitán Drummond
por RONALD COLt-1AN

~ujeres fatales
Ejecución a gran orquesta

• En un cabaret ruso

por AL jOLSON con LlLY DAMITA
Sincronizada con música y cantos.

El autobús número 2
Producción Tcrra-Hrn-s

Distribuida por Los Arusras Asociados

Flores de pasión
Producción Ter ra-Fflrns

Distribuida por Los Artistas Asociados

- Núsice popular rusa

Una noche en Madrid
Música española

La fiesta del grano
Música popular de Virginia

«Ferrotípos»
Música popular

El nacimiento del [azz
Evolución de la música popular hasta el .lez.z-Bend

Títeres musicales
Bailes y cenrca POI" meres

La copa del amor
Opereta china

Música del compositor RUDOLPH FRIML

Rapsodia Húngara
Música del glorioso maestro FRANZ LlSTZ

El aprendiz de brujo
Nualco del compoelror francés DUlO.S. ins phade en

el poema de GOETHE

• Los Artistas Asociados

Maison de Modes
Producción Terru-Fif ms

Distribuida por Los Artislas Asociados

11

Películas de un rollo
sincronizadas a gran orquesta

bajo la dirección de

Hugo Riesenfield yCameron Menzies

«Obertura 1812»
del célebre compositor ruso TSCHAIKOWSKY

Rapsodia Irlandesa
del compositor VICTOR HERBERT

- Marv PICklurd

1\1 ur ma Tahnadgu

Gloria sw ans nn

La toma de la Bastilla
que inspiró la céjehre MARSELLESA

«Tarmháuser»
Del gran maestro Ricardo WAGNER

rnante eua aun
00110185 Pllirbunks
O. W: nr ntuu
samuer GOTdwvn



FilmoTeca
de Catalunya

MUESTRAS A DISPOSICiÓN DE LOS INTERESADOS

Industria Fotoquímica
Nacional, S. A.
Mallorca, 480 - BARCELONA - Tel. 54412

MADRID: J. 6utiérrez. Bailén, 26, 1.°, izq.

VALENCIA: A. Garrido. Hospital, núm. 10
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PREMIADA CON DIPLOMA DE HONOR EN LA I EXPOSICiÓN INTERNACIONAL DE LA PRENSA TÉCNICA

!umiptión
¡',Iñl' ID,,,,1'1 16, . ¡,I.. njm' 1I , ... ¡" añc

""D..,ce,ó ........ 0 .. ' .. '......... 0'6 ..
Aragón. 235, 3,' _ Tel. 75295.J. FREIXES SAURI

LA TEMPORADA 1930-1931

HAcomenzado ya la temporada cinemato-
gráfica de J 930-3 T, y, como todos los
afies, durante estos últimos meses las

cábalas y comentarios han sido múltiples y va--
riadas. Pero en el presente año la fantasía se
ha desbordado por la planicie de sus inmensos
horizontes.

Sería inútil negar que estamos en los comien-
zos de una nueva era del cinematógrafo. Valo-
res que hasta el presente parecían inconmovibles
van esfumándose y aparecen acusadas perfecta-
mente nuevas figuras, nuevas formas, con nue-
vas mentalidades que vienen a transformar el
negocio espectacular en sus más hondas raíces.

Factor principalísimo de esta transformación
y de cierta desorientación de algunos empresa-
rios es indudablemente el cine sonoro, pues todo
gira alrededor del mismo.

El precio costoso de los filme, las sumas in-
vertidas para la nueva forma de edición, la cons-
trucción de nuevos locales con la instalación de
aparatos reproductivos de la imagen y el sonido,
de elevadísimo coste, y la obligación casi pudié ..
ramos decir de dotar a las salas de cuantas co-
modidades de confort y de higiene son de sobra
justificativas del aumento del precio de las loca-
lidades, todo ello complica enormemente el viejo
engranaje en que hasta hace poco se movía la
actuación cinematográfica de España.

Todo esto repercute extraordinariamente en
el negocio cinematográfico; y muy particular-
mente en Madrid y Barcelona, que son las que

sienten más que ninguna otra ciudad de España
los efectos de esta transformación.

Uno de los síntomas más visibles del estado
actual de cosas ha sido el pacto de las empresas
de Madrid al constituirse el frente único y que,
creyéndose con fuerzas suficientes, se dispusie-
ron a librar la batalla, de cuya victoria dependía
la salvación de sus negocios.

A tal efecto presentaron a los alquiladores
unas bases para la explotación del material; y, si
bien es cierto que éstos no se agruparon para
defenderse, tampoco se conformaron algunos de
ellos a acceder a las pretensiones de las empre-
sas. En este estado las cosas, 'y considerando las
ofertas inaceptables, se les ocurre a dos editoras
americanas la adquisición de locales propios en
donde poder explotar por su cuenta sus respec-
tivas producciones'.

¿ Serán estas adquisiciones solamente una con-
testación a los señores empresarios de la corte,
o la iniciación de un nueva forma del negocio
que implanta América?

Si no fuera que el tiempo nos ha enseñado que
todas las cosas de la vida se encaminan al fin
hacia sus cauces naturales, diríamos que el acuer-
do de las empresas madrileñas ha venido a tras-
tornar la marcha lógica del negocio, cuyos re-
sultados 'son difíciles de prever, aunque es mne-
gable que éstas cuentan ya con dos nuevos com-
petidores.

En cuanto a Barcelona, ciérnese sobre ella un
enorme interrogante. ¿ Podrá realmente soste-
ner a diario sus salones de estreno? ¿ Sabrán
sus empresas mantener en constante interés la
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afición al espectáculo? ¿ Podrá el eme sonoro
hacer el milagro?

Nosotros deseamos que así sea. Que en Bar-
celona siga la afición llenando los locales y que
en Madrid suceda lo mismo.t Y, finalmente, que
empresas y alquiladores lleguen a una solución
satisfactoria que salvaguarde sus respectivos in-
tereses, única forma de defender las enormes
cantidades invertidas por los alquiladores y las
distintas empresas espectaculares. .

DON JUAN TENORIO
del poema inmortal de D. José Zorrilla

Edtclén "Royal-FiI!Ds"
Pedid fechas a

FILMS PIA"OT - Valencia, 228 Barcelona

NUESTRA PORTADA

ERNESTO VIL CHES
Tan conocida es la labor de este gran actor y tan

aplaudida por todos los públicos de España y América,
que ello nos releva del trabajo de presentarlo a nuestros
lectores.

Lo que quizá muchos ignoran es que Vilcbcs ha sido
contratado por la Pur amount para la interpretación de
algunas películas parlantes en castellano.

Vi\ches ha sentido siempre 'un profundo cariño por
el plateado lienzo; pero desde la pelícub El golfo, edi-
tada por un casa española de efímera existencia )' en
cuya producción nuestro actor cooperó con todo su en-
tusiasmo, iba un poco desconfiado en las cuestiones del
Cinema.

No es, pues, aventurado suponer que no habrá sido
tarea tan fácil convencerle par a la firma de un contrato,
si bien es verdad Que ha llegado éste en e! preciso mo-
mento en que el cinematógrafo ha dejado de ser mudo
y esparce por todos lps ámbitos de! mundo la maravilla
de su nuevo dote.
., La Paramount se ha asegurado, con la colaboración
de Vilches para sus producciones, al nctcr más completo
de la escena castellana.

Fácil es convencerse de ello asistiendo a una proyec-
ción de Gafas de la ParalllQl!llt, en cuya revista coopera
Vilches con un interesante número.

Cas[(lruibias será seguramente su primera producción
que se proyectará en España.

De su prueba oficial hacemos en otro lugar de este
número e! debido comentario.

TÉCNICA Y ARTE DE LA PELíCULA
Revista para todas las necesidades del ramo

TÉCNICA, ECONOMiA, ARTE
Atila v de Su publicación Un cuaderno quincenal

Precio del trimestre, M A R e o S, 5,25
Redactor: A, KRASZ.NA-KRAUSZ.

Es la revista de los artistas de Cine de Alemania
Número de muestra gratuito

Editor: WILHELM KNAPP. Múhlweg, 19.~ HA L L E I S
(Alemania)

IMPORT ANTE CONCURSO
150.000 francos al mejor arg umento de película
El Comité internacionalde difusión artística y litera-

ria por medio -de! Cinematógrafo, de París, con e! con-
curso de un Comité o Patronato integrado por diplo-
máticos, escritores, periodistas especializados y cineastas
de diferentes países. ha creado un premio anual- titulado
Premio CIDALC que tienc por objeto re~ompensar y
procurar la filmación cinematográfica de la obra de un
escritor que mejor se preste a crear un film que teniendo
un carácter científico, social, económico, histórico, ins-
tructivo, literario o documental colabore, mediante la
extraordinaria difusión que alcanza el cinema, a la fra-
ternidad y aproximación de los pueblos, preconizadas
por la Sociedad de Naciones.

Podrán participar en este concurso todos los escrito-
res sin distinción de nacionalidades, autores de "escena-
rios" originales o adaptados, siempre que su obra posea
altos valores internacionales a juicio de un Comité na-
cional Que hará la previa selección.

El Premio CIDA,LC es de 150.000 francos, Que
serán cntrcgados al autor de la obra d!:signada por el Ju-
rado inrmacional entre todas las presentadas a su vota-
ción por los Jurados nacionales de los diferentes países.
Además, quedará a disposición del Jur_ado internacional
una suma de 25.000 francos para recompensar alguna o
algunas otras obras que entre las presentadas reunie-
ran suficientes méritos para tal distinción. El Premio
CIDALC y los accésits serán entregados a los laurea-
dos dentro de! mes siguiente a la proclamación.

Mediante el pago de esta suma de 150.000 francos se
entenderá que e! autor renuncia en beneficio de CI-
DALC todos los derechos cinematográficos de su obra
para e! mundo entero, durante el plazo de cinco afias.
CIDALC entregará el argumento premiado a una en-
tidad productora de películas, que se encargará de filmar
la obra.

Si el Jurado, de acuerdo con la sociedad productora,
decide solicitar la colaboración del autor de la obra pre-
miada para escribir e! diálogo o e! "guión" de la pelí-
cula, este trabajo será considerado como labor ajena
al argumento y pagado aparte por dicha sociedad pro-
ductora, sin que pueda imputarse a CIDALC respon-
sabilidad alguna por las dificultades que surgieran entre
el autor de la obra y las casas productoras una vez
cobrado e! premio.

Los escritores españoles podrán concurrir a este inte-
resante certamen internacional sometiendo sus obras al
criterio del Jurado nacional español. que seleccionará
tres escenarios entre. 105 presentados y los enviará reco-
mendados como los de más posibilidades cinematográ-
ficas-de acuerdo con el valor internacional y social que
se ind"ica-a CIDALC, para tomar parte en el Con-
curso. Se advierte Que CIDALC no aceptará ningún
escenario presentado directamente, sin la intervención
del Comité nacional.

Este Comité ha ouedado constituí do por el excelen-
tísimo Sr. ministro ce Trabajo, presidente; Excmo. se-
ñor D. ] ulio Casares, vicepresidente; D. Ernesto Gi-
ménez Caballero y D. Antonio Barbero, vocales, y don
Fernando G. Mantilla, secretario.
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Los "escenarios", originales o adaptados, se enviarán
escritos a máquina, en un número relativamente limi-
tado de cuartillas, dentro de un sobre con un lema y
con otro sobre cerrado adjunto donde consten e! nombre
y domicilio del autor, al secretario del Comité nacional,
Sr. Mantilla, cuyo dirección es la siguiente: Unión
Radio, Av. de Pi y Margall, JO, Madrid.

El plazo de admisión de originales, que no se devol-
verán, se cerrará definitivamente e! día J 5 del próximo
octubre.

Artes arancas - Fábrica de sobres
MARTÍ, MARÍ y c.a

Consejo üenm. 288 - Teléfono 12461 - Barcelona

LlTOGRAFfA IMPRENTA RELIEVES

en que se hallaban los litigios relacionados con "las
patentes de los diversos procesos y procedimientos téc-
nicos. La importancia de 1.\ contribución aportada por
la Ufa al desarrollo de la cinematografía sonora queda
puesta de manifiesto' con sólo decir que en e! curso de
los últimos dieciséis meses ha registrado cerca de cin-
cuenta patentes propias y que espera a principios del
año próximo poder presentar la primera película- so-
nora en colores, fabricada por un procedimiento de su
propiedad. Muy en breve empezará asimismo la dis-
tribución de las actualidades sonoras de la Ufa.

Hasta fin del último ejercicio comercial, es decir,
hasta 3' de mayo de! corriente nño, invirtió la Ufa
en la producción sallara, 1 millones de marcos, de los
cuales -+ millones corresponden a la parte de la pro-
ducción para la temporada próxima terminada en di-
cha fecha. La construcción de los nuevos talleres so-
noros, las obras de adaptación en los antiguos talleres
de producción y en los talleres de copia exigieron otros
4- millones de marcos. Para la instalación en todos los
teatros de la Ufa de equipos sonoros "Klangfilm" fué
necesario invertir- asimismo -+ millones de marcos,
o sean unos J 9 a 20 millones de marcos en conjunto,
gasto enorme que la Ufa pudo llevar a cabo exclusi-
vamente con sus propios medios. Únicamente queda-
ban por satisfacer en 31 de mayo, .1 millones de mar-
cos de la cuenta equipo sonoro de los teatros, suma
que irá siendo satisfecha por cuotas semanales según
lo convenido en el respectivo contrato, cuyo exacto
cumplimiento, dada la marcha de! negocio teatral de
la Ufa, no ofrecerá dificultades de ningún género.
Tndependicntcmente de los datos que anteceden ha de
tenerse en cuenta que las disponibilidades de la Via,
al terminar e! ejercicio en 31 de mayo de este año,
se elevaban a -+ millones de marcos en efectivo o en
letras de clientes de seguro cobro.

El estado a que han llegado va los trabajos, eje-
cutados' con la máxima rapidez posible, pam-Ia con-
clusión del balance del último ejercicio, permite poder
asegurar que las pérdidas resultantes de aquellas. !F0-
ducciones sonoras realizadas o distribuí das durante el
período de transición entre la fotografía múda y la fo-
tografía sonora han sido ya' completamente compen-
sadas. Esta afirmación es U9a prueba de la sólida si-

TRABAJOS ESPECIALES PARA LA
PROPAIlANDA CINEMATOIlRAFICA
EDICIONES - RECLAMOS - COMERCIO

A.E.G.PROV'ECTORES

Los Rolls-Royce de -Ie Cinematografía
Ac:.taptablesa todos los sistemas sonoros

PRÓXIMAMENTE inauguración de la Exposición de los celebres aparatos
A. E. G. modelos 1931, TRIUMPHATOR, PLUS-ULTRA y MECHAU
(sin cruz de malta ni obturador) FUENCARRAL, 147 - MADRID

Talleres con mecánicos especializados para toda clase de reparaciones para
todas las marcas de proyectores • Existencia de los mejores carbones
NORIS-CONRADTY • Transformadores especiales, convertidores HEUOST

y toda clase de accesorios

Concesionario exclusivo para España de las Fábricas A. E.' G., BE R L IN;
ROBERT SALOMÓN. Oficinas: Fuencarral, -147 - Tel. prov. 57115 - MADRID

El Congreso de la Ufa
para 1930 - 31

Con motivo de la reciente reunión en Berlín de
todos los directores de empresas de la Ufa, en Ale-
mama y en el extranjero, reunión a la cual se suele
dar el nombre de Congreso Anual de la Ufa, el di-
rector general de la sociedad Ludwig Klitzsch, en
representación del Consejo de Administración, pro-
nunció ante los reunidos un interesante discurso, en
el cual resumió la historia de la empresa durante los
úl timos arios.

Los dos últimos años, declaró el Sr. Klirzsch, han
sido los más difíciles en la historia de la Ufa. La
marcha triunfal de la cinematografía sonora obligó a
suspender, de la noche a la mariana, la producción de
películas mudas, y acometer la fuhricación de produc-
ciones sonoras en condiciones sumamente arriesgadas,
sobre todo teniendo en cuenta el estado de confusión
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escena cómica, podemos descartarla Slll más trámite y
sin molestamos en desarrollarla.

Es imposible ensayar las escenas cómicas o el diá-
lago una y otra. vez hasta que cada movimiento, cada
frase, venga automáticamente a los actores. No se
puede colocar una cámara aquí, otra allá y todavía
otra más allá, marcar el sitio en que deben detenerse
los actores ni imponerles todas las demás limitaciones
técnicas, y esperar efectos cómicos. La escena adquiere
rigidez entonces. Las situaciones y frases que parecen
graciosas en el manuscrito resultarían muertas en la
,pantalla. ~

No hay nada más desabrido que escuchar en la ma-
ñana el mismo chiste que escuchamos la noche ante-
rior. Lo mismo pasa con las escenas cómicas que se
ensayan varias veces. Parecerán tal vez chistosas al
principio, pero con la repetición pierden todo su gra-
cejo. ¿ Habéis permanecido en un cinema el tiempo SH-

Iicicnre para ver una comedia por segunda vez? Es
una desilusión.

Los actores como Haines, Polly Moran y Cliff
Edwmds, maestros en el arte de la comicidad y dota-
dos de un humorismo sutil, improvisa/l naturalmente
cuando se ven frente a la cámara cinematográfica.
No sería posible obtener la misma originalidad y es-
~olltaneidad ensavando las escenas. En la película de
Haines, converso simplemente la escena con los acto-
res. Discutimos las posibilidades y nos reímos nos-
otros mismos. En seguida se filma. En ocasiones la es-
cena se desvía en gran manera de la versión escrita j

pero aquello no tiene importancia, con tal que sea
graciosa y siga la idea y el desarrollo del argumento.

.Hauia, por ejemplo, una escena en que Edwards
va a la estación radiográfica en solicitud de empleo.
Cinco minutos antes de filmar la escena no teníamos
la menor idea de la clase de empleo que podría soli-
citar ni lo que podía hacerse de chistoso con ello.
Alguien tuvo la ocurrencia de sugerir que se ofre-
ciese como campeón de reclamo de puercos, y ro ri-
dículo de la idea prometia algunas graciosas posibili-

dades.
,sin más trámite comenzamos a filmar dicha es-

cena. La forma en que se desarrolló fué una sorpresa
tanto para mí como para los mismos Haincs )' Ed-
wa rds. Empezaron a improvisar bromas y resultó una
de las peripecias más jocosas que fotografiamos. Ensa-
yándola de antemano se habría echado a perder.

En los días primitivos del cinema trabajábamos de
la misma manera, pero con mucha mayor latitud. To-
mábamos unos cuantos actores, una cámara cincmato-
gr~fica y un automóvil, v nos echábamos desde por la
mariana por esos trigos de Dios. Cuando regresába-
mos por la noche habíamos filmado dos o tres cerne-
dias completas. Aquellos días de hacer comedias a pa-
letadas han pasado, empero, hace mucho tiempo. Se
desvanecieron para siempre mucho antes de que 50-

ñara siquiera en los ta/kies. El público no' so satisface
ahora con una mezcolanza de piruetas extemporáneas,
sin ilación ni conexión alguna con el argumento. Al
pllblico le agrada siempre reír, pero no se le puede
tirar risotadas a la cabeza.

tuación financiera actual de la empresa que con me-
dios propios, sin recurrir a aumentos de capital, ha
podido llevar a cabo la adaptación completa al nuevo

método de producción.
Con referencia al programa de producción para la

próxima temporada-e-r d grandes películas sonoras, 18
películas sonoras culturales v 18 películas sonoras cor-
tas-dió cuenta el Sr. Klitzsch de que una gran parte
de estas producciones estaban ya listas v el estado de
los trabajos para el resto no podía dejar lugar a duda
de que el programa quedaría íntegramente realizado

a su dcbido tiempo.
Aludió finalmente el director general de la Ufa a

las perspectivas de la cinematografía sonora alemana
en el mercado internacional j' recordó a este respecto
que en los tiempos de la pantalla muda Hollywood ha-
bía llegado casi a ejercer un monopolio de hecho en
el mundo entero. Los seiscientos millones de dólares
al año que entraban en los Estados U nidos por ex-
portación de películas representaban un beneficio neto
para la industria americana casi en su totalidad. Des-
de la introducción de la cinematografía sonora han
perdido los americanos casi totalmente sus antiguos
mercados, incluso, en parte, los de lengua inglesa,
porque en Inglaterra. se manifiesta una marcada aver-
sión a las películas norteamericanas a causa de las pe-
culiaridades del lenguaje. La producción de películas
en idiomas extranjeros realizada hasta ahora en los
Estados Unidos no ha tenido éxito ninguno. La Ufa
se encuentra, por lo tanto, en posición mucho más
ventajosa que antes, tanto en el mercad~ alemán pro-
piamente dicho como en todos los países y regiones
europeas de lengua alemana, y a causa de su situa-
ción central en Europa le es fácil establecer relacio-
nes con todos los Estados que sin contar con instala-
ciones técnicas propias deseen producir películas en sus

idiomas nacionales.

DE ACTUALIDAD

TENORIO
LA PELíCULA

DON JUAN
FILMS PIÑOT - Valencia, 228 - Barcelona

La espontaneidad es la esencia
de la comedia

por E. MeNear

"La 'comedia es un ramo del cinema cuya técnica no
ha cambiado gran cosa con la adición del diálogo y
el sonido", hacía observar días pasados Mal St. Clair,
"as" de los directores de piezas bufas, discutiendo los
nuevos métodos de filmar las películas habladas.

Sr. Clair, que dirige actualmente la nueva comedia
de William Haincs para la Merro-Goldwvn-Maver.
declara que la originalidad y la espontaneidad frente a
la cámara son todavía más imperativas en las piezas
cómicas que las situaciones v el diálogo mismos.

Dice St. Clair;
"Tenemos que provocar la risa en el escenario tan-

to como en el manuscrito. Si los demás actores y los
operarios de los estudios no se echan a' reír en alguna



FilmoTeca
de catalunyaARTE' Y CINEMATOGRAFÍA

Moran)' Marie Dressler
de la clase de comicidad que

un espléndido
agrada al pú-

P.olly
ejemplo
blico.

William Hautes es también un actor cómico innato.
Es capaz de transformar en chistosas [as situaciones y

frases más triviales. Realza su interpretación en la pan-
talla, agregando aquí un gesto, allí una palabra de
su invención. Por eso sus comedias tienen tanto éxito.
No se conforma con representar una escena repitiendo
simplemente las frases y moviéndose como ordena la
situación. Infunde Su propia personalidad a sus carac-
terizaciones y hace brotar dos carcajadas donde sola-
mente se esperaba una. Posee, en una palabra, la ori-
ginalidad y espontaneidad del verdadero actor cómico."

Proyecte en su salón la obra inmortal

DON JUAN

escuela al aire libre, en la cual el profesor-inglés,
francés o alemán, según se tratara de la versión in-
glesa, francesa o alemana-explicaría la lección a sus
jóvenes discípulos con ejemplos tomados del natural.

Fué necesario, por 10 tanto, transportar a orillas del
lago Hcrrha el equipo móvil de cinematografía sono-
ra: un automóvil provisto de innumerables e ind-sci-
frables aparatos, varios centenares de metros de cable,
diversos micrófonos, aparatos telefónicos en abundan-
cia, et.e. Todo ello dirigido por el operador acústico
Ruhlnnd, secundado por seis ayudantes. A las seis de
la mañana la instalación técnica a orillas del lago ha-
bía quedado terminada. Un poco más tarde el director
de producción, Dr. Nichclas Kaufmann, y sus cola-
boradores en la dirección escénica de la película se
personaban en la estación de Charlottenburg para ins-
peccionar la salida de los intérpretes. La gente me-
nuda-las estrellas de la nueva producción-había to-
mado la estación por asalto. Tres clases enteras-una
alemana, otra inglesa, otra francesa-y muchos de los
pequeños, iban acompañados por miembros de su, ta-
milias. A) cuidado de todos ellos iba también una ins-
titutriz municipal.

El viaje por el lago Wannsee hasta Michendorf
sirvió para entrar en contacto. l\Iluchos de los chicos
extranjeros sólo hablaban el alemán medianamente, y
la mayoría de los alemanes. no hablaban nada o muy
poco de francés o inglés. Pero poco a poco fueron ge-
neralizándose los diálogos y al llegar a Michendorf
se estableció ya entre los muchachos una cortés com-

TENORIO
FILMS PI~OT - Valencia, 228 - Barcelona
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Todas las diapositivas "DIAFOLlEN"

"

Estrellas infantiles
por Olto Ha' e

A orillas del lago Hertha, en Michendorf, se reu-
nieron un día tres naciones-nada menos-para tra-
'tar de resolver un problema del cual se ha hablado
mucho en estos últimos tiempos; el de la convivencia
internacional. Se trataba de montar, para una de esas
películas documentales de la Uf;¡ que en todo el mun-
de son consideradas como imposibles de igualar, una

",

de las vitrinas luminosas de
T¡volí - Fémina - Kursaal
están estampadas por

Reproducciones
SABATÉ"

Lincoln, i\3' rs. 0,)
BARCELONA

Teléf. 70106
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perencia para ayudar a bajar de! tren a las personas
mayores-sin distinción de nacionalidades; al contra-
rio, los franceses ofrecían de preferencia su ayuda a
los acompañantes de sus compañeros alemanes-e-y vi-
ceversa. Una vez Hegados al prado donde tenía que
rodarse la película, y mientras esperábase el momento
de empezar a trabajar, no tardaron en organizarse 50-

hre el césped amistosos combates internacionales de
boxeo y carreras de saltos.

El profesorado no era menos .internacional que los
alumnos, y Mr. V. Bodker, un inglés típico, corres-
ponsal jefe de la agencia de información más Impor-
tante de Inglaterra, se prestó a actuar de profesor de
eoolog¡a en la versión inglesa. Su debut como actor
cinematográfico pareció dejarle completamente frío. In-
terrogado sobre su aparente indiferencia contestó que
en e! curso de su vida periodística había sido testigo
de catástrofes mucho más conside'rahles. Humor in-
glés. El profesor alemán era un actor profesional-
Rolf Gerth, del Deursches Theater-c-y Maree! Mer-
mino se encargó de dar las lecciones u la clase fran-
cesa.

Se empezó a trabajar y todo anduvo bien por parte
de profesores y alumnos. El único estorbo eran los
espectadores, atraídos por el camión sonoro y sus ex-
t raños aparatos. No había modo de hacer callar a
los curiosos, y sus observaciones en alta voz-completa-
mente indeseables, aun cuando a veces no del todo
desprovistas de ingenio-fueron causa de que muchas
escenas hubieran de repetirse. Pero de este modo pa-
reció que llegaba más pronto la hora de comer.

En torno a la mesa 105 jóvenes intérpretes dieron
un ejemplo de solidaridad internacional perfecta: co-
mieron todos con excelente apetito y ninguna nación
pudo jactarse de haber dominado a las demás en la
nutritiva competencia.

Durante varios días; y en una atmósfera de cordia-
lidad, a la cual contribuyó no poco el incansablemente
amable Wilhelm Pragcr, director de escena, fueron
rodadas las escenas de la nueva película cultural Trans-
[,,¡"//IiSI(/.¡ de fa Naturaleza, en la. cual las "estrellas"
son los niños, y las ranas, los cangrejos, las lagartijas,
les libélulas y las mariposas. Cuando lluvia se descan-
saba bajo las tiendas de campaña, j' a] salir el sol
se empezaba a trabajar de firme.

La película está lista y será pronto estrenada, SI-

multáncamente, en Alemania, en Francia, en l nglatc-
na r en las posesiones británicas: en todo el mundo.
Su argumento es original de Hans René, Inspirado en
los documentos gráficocienrlficcs obtenidos por el
Dr. Ul rich K. T. Schulz l' Herrha j ülich." Como
operador de las escenas al aire libre actuó el excelente
fotógrafo Bone.

Tral/sforl/listas de la Naturaleza \'5 una película que
pone de manifiesto la importancia y las ventajas de la
escuela al aire libre y de los llamados métodos peda-
gógicos directos. En la escuela de Michendorf todos
los alumnos-e-ingleses, franceses l' alemanes-observa-
ron excelente conducta, demostraron gran aplicación y
obtuvieron de sus maestros excelentes calificaciones.
Uno de ellos resumía sus impresiones con estas pa-
labras: "La escuela de la Ufa es lo que más me ha
divertido durante las vacaciones."

Ediciones "Royal-Eílme"

DON JUAN TENORIO
Pedid fechas a

FILMS PIÑOT ~ Valencia, 228 - Barcelona

El decálogo
de los lectores de argumentos

por E. MeNear

Cada día se hace más difícil para los- directores de
teatro )' de la pantalla encontrar buenos argumentos.

El caudal de ideas realmente vitales y dramáticas
para la escena corre tan paralelo a lél demanda, que
los departamentos de lectura en los estudios se han
visto obligados, primero, a aumentar su personal, y,
segundo, a fomentar la competencia de ~quellos a qure-
nes se ha asignado el deber de lectores.

Los estudios de la Metro-Goldwyo-Maver, por
ejemplo, han formulado un "Decálogo de! Lector".
Estos diez mandamientos tienen efecto doble. Primero,
la impresión que de la lectura sacan los lectores esta-
blece definitivamente su habilidad personal para des-
cubrir valores dramáticos, y, en segundo lugar, cons-
tituyen en sí mismos, una especie de nivel por el que
pueden guiarse los lectores para apreciar las historias
y argumentos que llegan a su bufete.

Doblemente ampliados en el año 1924
CON CAPACIDAD DE TRABAJO PARA PROVEER DENTRO SU ESPECIALIDAD AL MERCADO .ESPAÑOL

Zola, 30 (Barrio del Matadero) - Teléfono 52974 - BARCELONA (Gracia)
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Dichas regbs son las siguientes:
L

EL El deber primordial de! lector es descubrir bue-
nas ideas. Las encontrará probablemente confundidas
entre toneladas de sugestiones mediocres. Una historia
emocional como Ben-H nr vale par diez novelas al. agua
de violetas.

a." Leed por lo menos dos periódicos diariamente.
Las películas que obtienen mejor acogida son las ba-
sadas en tópicos corrientes. Una producción sensácio-
nal puede inspirarse en un suelto de cinco centímetros
de columna.

3·" Analizad todo e! material en relación con los
artistas que trabajan para nosotros. No os entusias-
méis con una pelicula interpretada por Charlie Chao
plin, puesto que M r. Chaplin no trabaja para ln Me-
tro-Goldwyn-Mayer.

4·" Recordad siempre que ~e trata de una repre-
sentación pictórica. No os dejéis seducir por historias
incoloras cuya acción se desarrolla en un solo amo
bienre. Para que una obra de la pantalla tenga éxito
se necesita que e! movimiento y e! colorido estén pero
fectamenre equilibrados ..

5·" Anotad cuidadosamenn- el título de todos los
libros que veais leer en los trenes y tranvías, en las
bibliotecas, etc. Preguntad a vuestros amigos cuáles
son sus autores favoritos contemporáneos. Si por aca-
so observáis que 'alguna obra que a vosotros no os gusta
ha hecho sensación en e! público, esta circunstancia es
de mayor peso que vuestra opinión particular.

6.a Presenciad por lo menos dos películas largas
por semana, una de la Metro-Goldwyn-l\tlayer y otra
de cualquiera otra compañln productora. Observad la
impresión que producen en el público y analizad las
razones por las cuales agrada o desagrada.

7·a Todo lo demás es secundario con respecto a
vuestra labor de descubrir unn vigorosa situación dra-
mática. Una obra puede estar mal escrita, puede no
ser literaria si se quiere. Con tal que el autor haya
sabido crear un choque interesante de pasiones entre
sus personajes no os. preocupéis de la falta de cuali-
dades literarias, descripciones brillantes, etc. Estos de-
talles pueden agregarse en la película. Pagamos un
vasto personal de expertos dramaturgos para ornamen-
tar la producción. Vuestro trabajo principal es descu-
brir situaciones nuevas y dinámicas.

8.n Probad vuestra habilidad de reconocer el ma-

rerial creativo, sometiéndonos argumentos escritos por
vosotros mismos.

9·a Conoced por lo menos dos idiomas extranjeros
además de! propio. La competencia por los buenos
argumentos se ha hecho tan aguda que hace mucho
tiempo que no basta el material escrito en inglés.

10." Acostumbraos sobre todo a reCOIIOc~rel ve-
rismo en una obra. Las películas habladas, en espe-
cial, han hecho que el público se vuelva muy sensible
a las notas falsas en e! argumento. Analizad todas las
obras para determinar si e! autor está solamente ha-
ciendo frases o sondeando en realidad el corazón hu-
mano. Una de las ventajas capitales que podéis tener
en vuestra labor es la facultad de percibir las cualida-
des "realistas" de suna obra. El público se interesa so-
lamente por relatos verosímiles.

Tenemos aquí un decálogo que puede asimismo ser-
vir de norma a los jóvenes que aspiran a escribir para
e! cinema.

La Merro-Goldwvn-Mayer, que produce más de
cincuenta pellculas de empuje cada año, además de
numerosas comedias cortas, lec en Nueva York j' Culo
ver City aproximadamente 6.775 obras por año, di-
vididas entre 1.050 novelas, 1.875 historietas, 1.500
dramas y 2.350 trabajos originales escritos en todos
los idiomas conocidos de la humanidad.

"La labor de conseguir argumentos constituye una
verdadera profesión-declara Harry Raft, productor
asociado de la Metrc-Goldwyn-Mayer-i--. Tiene mu-
chas ramificaciones. Tan pronto como nuestros lecto-
res descubren una buena idea la someten a los jefes
de producción. Si ellos la encuentran ad {IOC para de-
terminada estrella, los compradores de argumentos se
ponen a la obra. Si e! argumento es realmente bueno,
cuatro o cinco compai'íías rivales pueden apresurarse a
adquirirlo. De ahí la necesidad de rapidez en la lec-
tura y en la decisión. Apenas seleccionado, se compra
inmediatamente el argumento que ofrece buenas posi-
bilidades, con el objeto de evitar la competencia. Es
peligroso demorar la adquisición de buenas ideas. La
competencia es demasiado aguda."

Las obras empleadas por los productores de pellcu-
las pueden clasificarse en su mayor parte de la manera
siguiente:

A) Originales de autores de nota, especialmente
solicitados.
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B) Piezas dramáticas que hayan obtenido éxito.
e) Novelas y cuentos populares.
Mr. Raft, director en los estudios de la Metro-

Goldwyn-Mayer, expresa la siguiente opinión :
"Yo aconsejaria a los noveles escritores que publi-

casen primero una novela o vieran de representar en
algún teatro un drama suvo antes de ofrecernos ma-
terial para la pantalla. Gr<lves decepciones han sufrido
los jóvenes que nos someten nabajos que nos vemos
obligados a devolver por ser inadecuados para nuestras
necesidades. Es mucho más fácil vender un cuento o
una novela para su publicación en forma de libro o
en algún periódico, que para el cinema , y ello por la
simple razón de que hay mayor demanda de trabajos

Impresos. "

KINEMATOGRAPH
La rev;,tJ cinematografioa prDfESional dl~mana

mas impDrtante
Afio X~lll Se ~ublic~ seis veces por semena

CorNspolisilles propios ell todas J"S capitales
deJ mundo

Presentación inmejorable. Pida tarifa de suscripción
NÚnl~ros dé mtleslra ...,attlilos

Se ruega diri~¡rse" la cas~ ediTor~:
VéllLAO SCffERL. Zimmerstrassi! 35-41

BERLfN. SW68

UNA NUEVA OPERETA CINEMATOGRÁFICA

"El Trío de la Bencina»
por Pau\ Dubro

Las leyes de la opereta cinematográfica no están to-
davía descubiertas. La opereta escén'ica tiene las suyus,
fijas e inmutables, corno las del universo solar, desde
hace ya más de un cuarto de siglo. Pero la opereta
cinematografica no ha querido, y ha hecho bien, limi-
tarse a copiar las leyes de la opereta escénica. Las leyes
copiadas no acostumbran nunca a ser buenas leyes. Hay
que encontrar, parn las artes como para los pueblos,
leyes originales que respondan a su modo peculiar de
ser. Bien hicieron, por lo tanto, Ericb Pommcr y Wil-
hclm 'Thicle, al abordar hace un año la producción de
la primera opereta cinematográfica alemana, en sepa-
rarse de los caminos trillados, y gracias u su atrevi-
miento contamos hoy con una obra cual El vals del
alllo,-. La música, el canto, la palabra y la imagen
aparecen en dicha obra conibinl\dos de tal modo que la
acción se desliza apoyándose tan pronto en uno como
en otro de dichos elementos. De ahí la gran movilidad,

de nhi el Interés incesante de la obra. ¿Se repetirá el
milagro con la nueva opereta El Trío de la BenCIIlQque
Erich Pommer como director de producción y Wilhelm
Thielc como director de escena tienen en este momento
en preparación? Me pareció que lo más acertado era
un viaje a Neubabelsberg-c-viuje que desde Berlín no
ofrece grandes dificultades-e-para poder convencerme
por la vista)' el oído de cómo iban las cosas.

Llego y me encuentro a Wilhelm Thiele discutiendo
con el encargado de una estación de aprovisionamiento
de bencina los detalles técnicos del servicio. A vVilhelm
Thiele no acaba de convencerle la imagen que da la
caída de la bencina en los recipientes de la bomba.
i Hay que ver las exigencias de los directores de escena!
Junto a Thiele se encuentra Werner Richard Hey-
mnnn, el compositor de la canción "No hay en el mundo
muchacha más dulce que tú"-,cl gran triunfo de El
vals del alllor-, autor asimismo de la música y direc-
tor de la parte musical de El Trío de 111 Bencina. Hay
que dejarse de finuras ópticas y proceder a rodar una
de las escenas musicales.

Lilian Hervey llega con su blanco Mercedes frente
al depósito de bencina j' se prenda inmediatamente-
como es necesario en una buena opereta cinematográ-
fica-de! joven encargado del servicio, e! inevitable, in-
comparable e inimitable Willy Frirsch. Del contacto en-
tre los dos, del choque entre dos seres hasta enton-
ces desconocidos el uno para e! otro surge, a manera
de chispa, una melodía de ritmo acentuado que, a no
dudarlo, vencerá el record de popularidad alcanzado
por" No hay en e! mundo muchacha más dulce que tú".

\Nilhelm Thie!e nos hace notar que los principios
sentados con El vals del amor y confirmados por el
éxito son los mismos en que se han inspirado él y Porn-
mer para componer El Trío de la Bencina, pero al
mismo tiempo se queja de las grandes dificultades que
hay que vencer para llegar a un resultado satisfactorio.
El gasto enorme que supone la ocupación de un taller
hace imposible dedicar al ensayo de una opereta cine-
matográfica, a pesar de ser enormes sus dificultades,
tanto tiempo como al ensayo de - una opereta escénica.
Para la preparación de una nueva opereta en un teatro
-Wilhclm 'Thielc lo sabe porque no son pocas las que
ha montado en su carrera de director de escena-se em-
plean de cinco a seis semanas. "Aquí-nos dice-al cabo
de diez días de ensayos hubo que empezur a rodar.
Prcferina-c-añade, I1 manera de conclusión-dirigir diez
películas dramáticas mudas, a una sola película sonora,
sobre todo si se trata de una opereta. Pero-concluye,
sonriendo-estoy muy satisfecho de que Erich Pomrner
me haya confiado la dirección escénica de El Trío (Ir
la Bencina,

~AA:'2::::~::::~:&~::;~:;;;~&::;;;;~~;;~~~&:::'::~::&~::::~i~
... gráficos montados con los tlrale de positivos y tlraje \.
.. rná$ modernos elementos de titulo.. ..
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PRESENTA
EL GRAN FILM SONORO

•

TANGO
DE

AMOR
Dirección: ADOLDHE TROTZ

con WALTER RILLA y VIVIAN GIBSON

cantado por el célebre ernste madrileño

JOSÉ PUJAL TE
bajo la dirección general de MAUR1CE GLEIZE

Música especial, orquestación del
MIro, p, BROUSSE y jACKSON

Técnica sonora: Srudlos Forest-Parts

Toma de sonidos bajo la dirección
de Andrew Brunelle y Chane!

•

¡Será un éxito triunful! ¡Será un film de oro!
•

EXCLLlSIVA PARA ESPAÑA Y PORTUGAL,

E. F. EDITION
PARfs

1, Rue du Chilteau dEau - Teléfono Botzaris 47-12
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¡Para todos los púb tcost ¡Para todos los gustos!

xclusivas Trianmudas y sonoras

¡Me perte-
neces!

Interpretada y cantada por

Francesca Bertini
Suzy Vernon
Kleine Rogge

Por vez primera se oirá can-
tar a la más célebre artista
italiana y demás intérpretes

En preparación:

GRANDIOSOS ASUNTOS
MUDOS Y SONOROS

. GRANDES FI S SONOROS:

Superproducciones mudas:

Princesas
del dólar

Supercomedia
por LIANE HAlO

y G. ALEXANDER

Elfarol rojo
Drama por IGO SYM

y CORRY BELL

EXClUSIVAS TRIAN - Consejo de Cient 61

Superproducciones mudas:

Un marido
por favor

Maravillosa comedia
por ANNY ONDRA

La ciudad
del placer
Por PAUL RICHTER

y RENÉE HERIBEL

La Princesa
del Caviar

Gran supercomedia sonora
y cantada

INTÉRPRETES:

ANNY ONDRA
y André Roanne

Primera película sonora y
cantada en que interviene la
estrella de moda Anny Ondra

*
DE AMBAS PELÍCULAS

HAY VERSIONES MUDAS
IRREPROCHABLES

- Teléfono 3 744 - Barcelona
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La ZEISS ¡KON, A. O., famosa constructora alemana de los máquinas de proyección
ERNEMANN !I, ERNEMANN 1 Y HAHN 11,las más perfectas que existen, acaba de lanzar al
mercado sus propios equipos sonoros (para película hablada y para discos), que forman un

conjunto homogéneo con sus máquinas ran acreditadas en todo el mundo, incluso en Esparte,
donde pasan de 1500 las que funcionan
desde hace varios años a la más completa
señsfaccíon de los empresarios que las po-

seen.

..
IiPor fin ha llegado

clientes y
el Supe quipo
amigos taban

sonoro que
esperandol

nuestros

Núm. 1

central: Vía Layetana, 21 - Apartado 481 - Tel. 14130 - Barcelona

Aho~a Jo más, importante para todos los señores empresarios españoles es no preci-
pitarse adquiriendo el primer equipo que se les pi-eserue ... con tal de tener instalación sonora
para esta temporada.

Quien así obre puede pagar muy cara su impremeditación ... Hoy día el advenimiento
del sonoro es un hecho trascen-

dental y deflntñvo, pero no una cosa

de momento, ni un negocio de
oportunidad. Puede parecer así

porque algunos salones han gana-

do bastante dinero siendo los pri-

meros en dar proyeccio-
nes sallaras; pero eso es

. debido únicamente a la no-
vedad y luego, lo mismo

que ha ocurrido desde los

principios del cine mudo,
el públíco irá con prefe-

rencia a aquellos salones

donde hagan mejores pe-

lículas, mejor proyección

y la más fiel reproducción
de la parte sonora: la me-

jor. proyección y el mejor

sonido son las dos carac-

terísticas de lOS nuevos

equipos sonoros ZEISS

IKON y a pesar de ello no

resultan de los más caros.

No se alquilan, únicamente

se venden y en casos de ur-
. gencla pueden entregarse Núm. 2

equipos pare locales de cualquier dimensión en menos de un mes.

Escríbanos sin demora, rento si es usted uno de nuestros 1500 clientes de

máquinas ZE1SS IKON, ERNEMANN o HAHN, como si tiene otras máquinas y

quiere montar el nuevo equipo sonoro «superior al mejor», garantizado y defi-

nitivo ... Nadie le podrá ofrecer más interés ni mejor servicio que esta su casa:

Los lluevas equipos sonoros ZEIS5
IKON llegan relativamente tarde; pero que-

remos hacer constar que se trata

de un retraso voluntario, puesto

que sus constructores han prefe-

rido demorar la presentación de

sus máquinas combinadas más

bien que lanzarlas al mercado sin

tener absoluta seguridad, no so-

lamente teórica sino comprobada,

de la perfección de todos sus de-

talles y de haber logrado un re-

sultado de reproducción de la voz

y de los sonidos superior al me-

jor, que estuviese a la altura de
sus máquinas de proyección ER-

NEMANN Y HAHN.
La ZElSS ¡KON ha logrado

reunir una vez más la suma efi-

ciencia de sus nuevas instalacio-

nes completas con la estética

mejor de cuantas combinaciones

o equipos existen hasta la fecha

en el mercado mundial. Véase el conjunto sumamente armonioso y elegante que pre-

sentan estos nuevos equipos y compérenlos con todos los demás que ustedes conoz-

can. Verán cómo ninguno se acerca a la perfección de los nuestros, sin contar los

dera!les técnicos y la fuerza y pureza de sonido de estos nuevos equipos que dentro

de poco obtendrán en el mundo entero la misma proporción preponderante que han

logrado en todas partes las máquinas ZEISS lKON, ERNEMANN 1, ERNE-

MANN 11Y HAHN 11.
Sucursal: Avenida Pi y Margall, 9 . Apartado 4012 • Teléf. 11719 • Madrid
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OME V. NOTA

Un éxito:

Otro éxito:

Otro éxito:

Otro éxito:

Otro éxito:

Otro éxito:

Otro éxito:

Otro éxito:

El rey vagabundo.
Denis King y Jeanette Mac Donald

FilmoTeca
de Catalunya

El desfile del amor
Maurice Chevalier y_ Jeanette Mac Dona

El desfile Paramount
Estrellas Paramount con Ernesto Vílches,el

El gran charco
Maurice Chevalier y Claudette Colbert

Con Byrd en el Polo Su
Capitán Byrd. - Documental

,

El enemigo silencioso
Documental

¡Qué fenómeno!
Harold Llovd y Bárbara Kent

La fascinación del bárbar
George Bancroft y Mary Astor

Perfidia
Emil [anníngs, Esther Ralston y Gary Coo

Torlos son films
PARAMOUNT

Observe que:

El desfile del amor
.ha sido proyectado durante
seis meses consecutivos en

COLISEUM de Barcelona

LA MEJOR PRODUCTORA DEL MUNDO

CASA CENTRAL: Paseo de Gracia, 91 - SUBCENTRALES: Barcelona,
Madrid, Bilbao, Va]encial Sevilla, Lisboa y La Coruña

I
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Señor Empresario:
Mucha propaganda habrá usted leido
sobre cine sonoro, pero para poder
orienlarse con seguridad debe pedir
referencias a aquellos de sus colegas
que tengan su local equipado con so--
noro, de lbs cuales podemos facilitarle
el testimonio de

Empresas que en la actualidad les
funcionan

EQUIPOS

MELODION
Equipos completos de cine so-
noro para disco y banda desde

8.000 a 35.000 pesetas

~

Rosellón, 204 - Tel. 76648

BARCELONA
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«CASCARRABIAS»
Narración de Enrique de Befanzos

Mistcr Bullivant, al que sus íntimos y deudos llaman
con sobrada razón CasulI"I'aúiaI, se halla de un humor
más endemoniado que de costumbre. Y la causa de eilo
es la misma que suele intiuir en todos los sucesos gran-
des o pequeños de la vida: i el amor!

A renglón seguido ha de decirse que mistcr Bullil'ant.
cuya edad le pone a cuoierto de rodas las asechanzas del
dicsecil!c alado, no se halla, ni muchísimo menos, he-
rido de mal de amores. Mas sí sufre las consecuencias
de un amor en el que no tiene parte directa alguna,
como es el que inspira 'su nieta Virginia a cierto mister
jarvis.

Virginia, Ginuy, como la llama cariñosamente Casl.'fI-

/'mbifl.f, es su predilecta; la nieta a la que quiere más
que a las niñas de sus ojos. Tieinpo hace que acaricia
el plan de casarla con Enrique Lóder, un sobrino que
anda ahora por tierras del 'Transvanl. y todo marchn.
ba a la entera satisfacción del irascible anci.mo hasta
que, como traído por el diablo, llegó miste¡ jurv¡s.

iJarvisl El solo nombre crispa los nervios a mister
Huilivanr. y más cuando piensa que, contra todos sus
deseos, no tuvo más remedio que invitarlo a pasa r unos
días en su propia casa de campo. En la cual se halla el
abominable intruso, dispuesto a aprovechar cuantas oca-
siones se le presentan, y aun las que no se le presentan
pero que él busca, para enamorar a Ginny,

Lo peor del caso es que Ginny no ve con malos ojos
las asiduidades del galún.. ¡Ahora mismo, por ejemplo,
ha salido con él so pretexto de ir a pescar truchas en
un riachuelo vecino!

Ante la sola idea de que de eS¡1excursión pueda re-
sultar un noviazgo, el bueno de Casfflrralúas pierde los
estribos. Y no hallando otra persona en la que descarga r
su mal-humor, se ensaña en Ruddock, el antiguo y fide-
lisimo criado, al que trata con mayor dureza que de ces-
tumbre.

La llegada de Enrique Lóder, suceso 'inesperado que
sorpren de a todos y sorprende e intranquiliza a mister
Eullivant, viene a dar nuevo sesgo a los acontecimientos.
Aun cabría suponer que tal llegada libre a rnister jnrvis,
al mellas momentáneamente, de verse puesto de pntitns
en la calle, o en la carretera, ya que nos hallamos en una
casa de campo.

Porque lo que preocupa ahora a mlster Bullivant y le
hace olvidarse del intruso es averiguar por qué fechoría
o conjunto de fechorías ha perdido el futuro esposo de
Virginia el empleo que desempeñaba en la compañía
explotadora de campos diamantíferos d~l Trunsvaal. A
este propósito, una vez que se hallan solos, empieza a

Una escena de CascarrabIas, pelfcul¡o, P~ramounl loda hablada en
espa~ol, en la que aparece Erneslo vnchee en el papel de prolagonls-

la, secundado por Ramón Pereda y Carmen Guerrero

interrogar a su sobrino. Lo que él le revela deja est.u-
pefactc a Cascarrabias. No solamente no lo han despe-
dido, sino que viene a Inglaterra en desempeño de una
misión de la más alta importancia: la de entregar en las
oficinas de Londres de la compañln el célebre diamante
Lawson.

Sin salir de su estupefacción, el anciano pregunta in-
crédulamente:

-¿ y el diamante Lawson?
-¡ En mi bolsillo !-contesta Enrique llevando la

mano al del chaleco.

S 1 A :11 o 1I
PLANIOR

Ann.t;!<máticoLos objetivos cinematográficos

SIAMOR & PLANIOR
E, tr~ -I\L n,; "Q 'o

son universalmente conocidos
porque ion los mus luminosos ~ Eubren BI cUB~ro ha¡Ia los bordes .0\. campo plano

F. TRIAN, S. en C. - Consejo de Ciento, 261 BARCELONA
Hepr~sentante en "Esparia de too Establecimiento. FAUEZ oma y MHAH][A DE PRmSIDH Auffrelille, por Mantes (8. D.) frantia

,-,-====!.II ~111~~~~~~~III 1.=1==;;;;;!.,
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-r-l Dios nos proteja! j Pues no serás tan inútil como
pareces, cuando depositan en ti semejante confianza!
¡Vaya un pájaro de cuenta! Me habrías engañado, chico.
Te lo confieso. iCon esa cara de papanatas que tienes!

-r-l Un papanatas engañando a uno de los crimina-
listas más famosos de Inglaterral-observa Enrique,
entre cariñoso y burlón, dándole palmaditas en el
hombro.

-Pero, oye-dice el viejo-e, ¿por qué no fuiste di-
rectamente a Londres a entregar el diamante?

-Como iba a llegar muy tarde, mi jefe me telegrafió
citándome para mañana. Creí más prudente venir aqui
que pasar la noche en un hotel.

-Hiciste bien. Te lo aprucbo--comenta Cascarraoías
con aire complacido.

y ambos pasan a hablar de lo que a entrambos inte-
resa más en estos momentos; Virginia.

* * *
Ahora hemos de presentar al lector dos personajes

que aunque sean de escaleras abajo ocupan lugar impor-
tante en este relato. Son Kebble, el ayuda de cámara
de mistcr Jarvis, y Susan, la doncella de miss Virginia.

Kebble está perdidamente enamorado de Susnn, la
cual le corresponde, pero no excusa darle celos siempre
que halla coyuntura para ello.

Por desgracia para la tranquilidad de Kebble, la co-
yuntura suele presentarse con frecuencia. Esta mañana,
por ejemplo, el celoso ha sorprendido a Susan en anima-
dísima charla con el señorito Enrique. Lo que es más
grave, la ha visto cuando, después de cortar una garde-
nia, sujetaba las hojas de la flor con uno de sus cabellos
antes de ponerla, con mil arrumacos, en el ojal del
favorecido.

Todos los sucesos apuntados S011 causa de que la
noche de este dia cuyos comienzos no auguraban nada
extraordinario encuentre a los moradores de la quinta
de Cascarrabias agitados por las más contrarias pnsio-
nes y sentimientos.

Misrer Bullivant se halla momentáneamente recen-
ciliada con la vida. Porque está seguro, ahora más que
nunca, de que sus planes de casamentero tendrán feJi,,;
y cumplidísima culminación en cuanto Enrique obtenga,
como lo obtendrá no bien entregue el diamante, un
puesto de importancia en la compañía. Además, jnrvis,
el insoportable Jarvis, ha manifestado que le urge salir
para Londres a primera hora de la mañana. Lo cual
indica a mister Bullivant que el supuesto rival de En-
rique ha perdido ... y se marcha con la música a otra
parte.

Enrique Lóder, por su lado, piensa en Virginia, y se
dice que Virginia. estará pensando en él. Suposición
que, a la verdad, no carece por entero de fundamento.

Menos halagüeños, aunque pertenezcan tambien al
género erótico, son los pensamientos en que se engolfa
Kebble, quien se propone tener una explicación más O

menos tempestuosa con la traviesa Susan, a la que ha
dado una ci ta para esa misma noche.

En cuanto a misrer Jarvis, el lector permitirá que
nos abstengamos de hacer uso de la prerrogativa de adi-
vinarle los pensamientos y los propósitos para estam-
parlos aquí, según se acostumbra en cuentos y novelas.

Mucho más interesante será dejar consignado que por la
mañana, cuando estuvieron pescando truchas, tuvo la
suerte de pescar descuidada a Virginia y darle un beso.
Sin que huelgue añadir que horas después Virginia, pue-
de que sin conceder a ello mayor importancia, regaló a
s,u asiduo pretendiente una gardenia.

Corno se ve, hay todos los elementos para que suceda
algo. Y en efecto, a la mañana siguiente encuentran a
Enrique Lódcr con la cabeza rota y no se encuentra
por parte alguna el diamante que la víctima, contra los
prudentes consejos de Cmwrrabias, que qucria que lo
guardara en la caja de caudales, guardaba en el bolsillo
del chaleco.

'* * e

El lector, que tan paciente ha sido hasta ahora, con-
sentirá que la hagamos viajar de la casa de campo de
mistar Bullivant a la populosa Londres, En la ciudad
del T'ámesis, hallamos a mister Jarvis, a Virginia, al
propio misrer Bullivant, que nunca ha merecido tanto
como ahora el apodo de Cascarratnas,

j Qué hUl.llor se gasta el viejo 1 Si no fuera porque
tiene cerca al fidelisimo y siempre sufrido Ruddock, se·
ria capaz de armarle camorra a su propia sombra.

Un nuevo personaje, e! último que nos tomamos la
licencia de presentar en esta narración, aparece ahora
en escena. Es Kul Berci, al que encontramos en son de
visitar a mlster j arvis.

-r-¡ Hola, amigo !-dícele éste al verle llegar-o ¿ Qué
hay? Entra, Berci. Acabo de llegar del campo.

-¿ Te divertiste?
-Así, así.
-¿ Qué? ¿ Lo tienes ?-pregunta casi incrédulamente

Berci cuando su interlocutor le muestra un guijarro
negro.

-¡Míralol-contesta Jarvis con acento de triunfo.
-¡Formidable, chico! ¡A ver, cuéntame!
-Todo anduvo corno una seda. Me hice presentar

por unos amigos de miss Bullivant, entrarnos en rela-
ción, y pronto trabé amistad con ella. El hacerme in-
vitar a su casa fué, entonces, cosa fácil. Cuando Lóder
llego a Southampton, por suerte tarde en la noche, ya
encontró un telegrama de su jefe, naturalmente, man-
dado poner por mí, citándolo para esta mañana.

~y Lóder, por supuesto, como un corderito, se iría
derechito a casa de su tío, el viejo Cascarrabias.

-Exacto ... con el precioso diamante en el bolsillo.
-r-¡ Para que se lo birlaras tú! ¡Esto es una maravi-

lla! ¿Y luego?
-Luego, entrada ya la noche.
Mientras Bcrci examina, con ojos de conocedor, el

diamante en bruto que le ha entregado jarvis, éste con-
tinúa hablando; reconstruye, punto por punto, cierta
escena nocturna en la quinta de mister Hullivnnt, aque-
lla en la que Enrique Lóder quedó con la cabeza rota,
privado de sentido, sin saber quién había sido el agre-
sor ... y sin la famosa piedra que debía entregar en
Londres a la mañana siguiente. Por fin concluye su re-
lato con estas palabras;

-Yeso es todo. Claro, cabe solamente la posibilidad
de que, por equivocación y con la prisa de! momento,
haya recogido del suelo la gardenia con el cabello.
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-¿ Es esa la gardenia ?-inquiere Berci.
--,No. Precisamente esta mañana se la di a miss Bu-

llivanr a cambio de ésta-le responde j arvis, que conti-
núa en seguida, no sin cierto asombro al ver que el otro
le devuelve el diamante ...........¿Qué quieres decir? ¿No
me dijiste que lo liquidarías si te lo entregaba?

-Lo tomaré cuando recuperes la gardenia que diste
a miss Bullivant y no quede nada que te pueda com-
prometer-afirma Berei en tono que no admite réplica.

-Espera, espera un momento---dicc Jnrvis afanosa-
mente-o No creo que por un pequeño
error de esta índole ...

-c-Oye, jnrvis-c-explica Berci, sin de-
jarlo terminar-o Tú sabes que soy pro
pietario de una magnífica casa en el cam-
po, provista de muebles riquísimos y ro-
deada de lll1 hermoso jardín. Si crees
que todas esas comodidades se conservan
gracias a pequeños errores como ése, es
muy difícil que nos podamos entender.
Buenas tardes-añade, haciendo ademán
de marcharse.

-c-Espera, espera-dice, tras un mo-
mento de silencio, ]arvis, al que la vista
de Kebble que dispone todo lo necesa-.
rio para servir el té parece recordar algo
que le devuelve el abatido ánimo-._
Nos estamos ahogando en una gota de
agua. Precisamente-dice, mientras se-
ñala la bandeja que ha traído el c~iado-
miss Bullivant estará aquí dentro de un
instante. Viene a tomar el té.
-¿y crees que traerá la gardenia?

y si la trae, ¿ conseguirás que te la dé?
-Se trata de una muchacha muy joven ... -explica

j arvis, que comienza a dar paseos por la habitación-c-,
con la ventaja de que está algo enamorada de mí. Ade-
más, resulta ser la niña de los ojos del viejo Bullivant.
Hará todo lo que le pida, excepto.

-Comprendo. Excepto algo que pueda comprome-
ter su honor.

-A las cinco en punto estará aquí-termina jarvis
con villana sonrisa-o Ya dije a Kebble que nos deja-
ra solos. Mira-agrega al oír sonar el timbre de la
puerta-o Ahí está.

-Entonces, me voy.
-Espera. ¿ Has estado centenares de veces a punto

de ir a la cárcel y no sabes aún lo que vale un testigo?
Conviene que te la presente.

-Ya veo.
En este momento se abre la puerta para dar paso a

Kebble, quien dice a su amo con tono de consternación:
-¡ Míster Bullivant, señor!

-Dile que no estoy.
-Ya se [o he dicho, señor .. -susurra más que. dice

el criado---, pero se empella en pasar.
-Dile que no estoy en Londres. Que ... i Dile cual-

quier cosa con tal que se vaya!
Sale Kebble a hacer lo que le han mandado, aunque

con talante que indica a las claras que no confía en que
sea fácil desembarazarse del irnportunlsirno y testarudo
visitante, y Berci, al quedar solo con su cómplice, le
dice:

-Te siguen la pista, ]arvis. De otro modo, el "viejo
no estaría aquí. No olvides que, aunque ha)' esté reti-
rado, no por eso deja de ser uno de los mejores crimi-
nalistas que ha tenido Inglaterra. ¿ Oíste ?-prosigue
tras breve pausa mientras su interlocutor, sumido en
profundas reflexiones, parece no escucharle-o ¡Como
te duermas estás perdido! Debes ir en busca de la mu-
chacha y hacer que te dé la gardenia. i No queda otro
camino!

Olra escena de Cascarmbias, película Paramounl loda dialogadQ en espaftol, Interpre-
ladl! por Ecnesl,) Vllches (prol"gonisl~), Ramón Pereda y Barry Norto"

Corno lo temla Kebble, el insoportable mlster Bulli
vant entrnse, quieras que no, en la sala, dando apenas
tiempo a ] arvis para esconderse a fin de no ser visto.

Después de cambiar un saludo con Berci, el taimado
viejo, instalado en una poltrona, echóse a dormir a
pierna suelta; o acaso fingió que dormía, para acechar
mejor la ocasión de enterarse de algo que le interesaba.

No le salió mal el cálculo, pues al cabo de prolon-
gada espera logró apoderarse por 'sorpresa de una carta

IMPRESiÓN V REVELADO
DE NEGATIVOS

CINEMATOGRAFíA
POSITIVOS

SILENTES
MOVIETONE
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que Kebble llevaba a su amo. Decía la misiva de esta
manera :

Duerido Mr. l arois :
Estaba ya el/ el taxi, pero me arrep/flltí. Fraucamen-

te, 1/Ie debo ti Enrique, ha vuelto de Sud Jifrica sólo
por mí. por lo tanto, 1/0 me espere para el té. Creo que
(f usted le sato también más a cuenta, pues iba a ganarte
en el juego de prelldas y me proponía impollerle 1/11

(lml/ castigo. Y a propósito del juego de prendas, nsíster
l aruis, ¿de qlllé/l era el cabello que encontré 1'11 fa !lar-
denía que usted me dió'f

Si q/(iere la gardellia, puede venir a buscarla y se la
entreaaré,

Al sagaz Cascarrabil/J", enterado como estaba de que
Susan había dado a su sobrino Enrique la gardenia a
que aludía aquí Virginia, y que era la misma que su
sobrino llevaba en e! ojal la noche en que lo atacaron
para robarle el diamante, no le fué preciso leer más.
¡No lo habían engañado sus presentimientos!' El tal
mister jarvis resultaba no solamente un hombre nnri-
pático, sino un ladrón de levita con puntas y ribetes de
seductor oeligrosisimo..

* * *
Trasladémonos ahora de la capital inglesa a la quinta

en que estábamos al comenzar esta narración, lo que
haremos con la misma economia de tiempo y de dinero
que hubo en el viaje de la residencia campestre de Gas-
carrabias a la ciudad del T'ámesis. Y efectuado e! viaje,
entremos en la quinta, a la cual han regresado, antes
que nosotros, todos los personajes que ya conocemos,
inclusive mÍster j arvis.

La escena que se ofrece a nuestros ojos en la habita-
ción en la que hemos penetrado es bastante cómica.
Mister Jarvis, puesto a gatas, busca algo por el suelo.
Tan interesado está en lo que hace, que no ha notado
la presencia de Cascarrabias, quien, puesto también a
gatas, se desliza hacia un sofá detrás del cual se oculta.

Por fin, el viejo y el ladrón de levita hállanse frente
a frente.

Hay entre ellos una explicación, durante la cual pue-
de percatarse míster Jarvis de que ha caído en la tram-
pa. ¡Cascarrabias está enterado de todo! Lo que es mu-
cho más grave: acaba de apoderarse, en sus mismas na-
rices y a pesar de que él trató de impedírselo, de la gar-
denia comprometedora ...

Tras desafortunado intento de fuga, que frustra la
oportuna intervención del fiel Ruddock, e! ladrón de
levita, como quien se resigna a lo inevitable, se encoge
de hombros \' queda de pie, inmóvil, en el centro de la
habitación.

En este momento entra Enrique Lóder, al que su tia
se dirige pina preguntarle si la gardenia que le muestra
es la misma que Susan le puso en el ojal e! aía de su
llegada a la quinta. Ante la contestación afirmativa,
Cascarrabias, excusando satisfacer la natural curiosidad
de Enrique, le pide que lo deje a solas con misrer j arvis,
pues necesita tratar con él de cierto asunto que a en-
trambos interesa.

Cuando quedan sin más testigos que Ruddock, Cm-
carrabías deja confundido al aventurero al manifestarle
que está al tanto de que la policía de Manchester lo
anda buscando para pedirle cuentas de una de sus últi-
mas fechorías. Es esto el golpe de 'gracia para misrer
Jarvis, que no halla qué decir ni cómo arreglársela',
para salir de! mal paso en que se encuentra.

-r-! Uy! iMister Jarvis !-dlce Virginia que acierta ¡¡

entrar en esta coyuntura-c-. ¿Tiene usted la gardenia?
eHe ganado?

-SÍ, usted ha ganado-contesta jurvis forzando una
sonrisa,

-¡Y usted ha perdido, mtstcr jnrvis l ¿No es eso?
-c-apunta Ca.rc,.llrrabias riendo de todas vems-c-. Pero no
lo tome aSÍ,míster Jarvi:i-agrega en respuesta a la mi-
rada suplicante del interpelado-e. Ya sabe lo que dice
e! refrán. Desgraciado en el juego. Yo fuÍ siempre
también muy desgraciado en los juegos de prendas. Pero
a las muchachas se las paga con una friolera. Un
par de guantes, un ramo de flores. cuando más-dice
recalcando las palabras-e-alguna alhaja. ¿Comprende
lo que quiero decir? ¿No? ¡Qué lástima! ¿No se acuer-
da de lo que cabalmente decíamos hace poco acerca de
Manchester? iClaro que sí !-añade tras breve e intcn-
cionadisima pausa-. Yo se lo decía por ese empeño que
tienen eso~ amigos suyos de Manchester de verle otra
vez, Y no es bueno que le encuentren 'a uno algo encima
que le pueda comprometer. Usted es muy inteligente
y veo que me comprende. ¿ Verdad?

-Perfectamente-contesta al fin jnrvis.
-Pero, ,-qué historias son ésas i-c-pregunta Virginia

que no sale de! asombro que todo esto le causa.
-Estábamos hablando sobre juegos de prendas, miss
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Haga usted estas ?•
?•

?•

antes de adquisu nuevo equipo sonoro
1. ¿Podré yo obtener un servicio regular

por expertos ingenieros para conservar
la más alta calidad y prevenir en el
mayor grado posible costosas ínte-
rr upcio nes ?

2. ¿Tiene la Compañía suficiente núms , ¿Ha dado prueba el equipo de un record
de instalaciones para poder sopor de funcionamiento en el cual se cuente
una organización mundial de servid menos de una interrupción por cada
durante los diez afias de vida del CG mil representaciones en diversos miles
trato? rleteatros?

4. ¿Hal!aránse realmente cercanos y dispo-
nibles un .stock de piezas de recambio
y el ingeniero de servicio dispuesto a
acudir a la menor contingencia durante
cualquier hora de la representación?

5. ¿Quedarán contentos los clientes de mi
teatro al observar que la calidad de re-
producción es la mejor e igual a lfl de
los teatros de lujo?

6. ¿Obtendré~ sieros una reví-
síón de mít n que sea exacta-
mente igual jros de categoría
lujosa?

7. ¿Ha sido designado el equipo para po-
der reproducir la suprema calidad de
enregistramíento de las mejores pe-
lículas?

B. ¿Posee la Compañía los recursos nece-
sarios para poder sostener un vasto
programa de investigación y desarrollo
que asegure el constante adelanto en el
enregtstr amíento y la reproducción y
pueda proveer los diseños mecanícos
y eléctricos necesarios para los futuros
adelantos en el terreno cinematográfico?

9. ¿ Me protegerá mi contrato para ur¡'
libre substitución en caso de íncendr

10. ¿Tiene la Compañía la estabílídade 2.
cesaria para protegerme en cuanto
las patentes?

?• ?•

?
Distri s:

¿ Usa la COmpa1"IÍa igualdad de proce-
dimientos y el mismo contrato para
todos los empresarios?

¿ Resultará mi equipo una inversión
que produzca dividendos sobre un pe-
ríodo de diez años, o tendré yo-

. como otros dos mil empresarios-que
reemplazarlo prontamente .para hacer
frente a la competencia de mejor ca-
lidad?

13.

¿Me será posible lograr condiciones
fáciles que me permitan pagar medían-
te los ingresos de taquilla favorecidos
por representaciones de calidad?

? ?•
WESTERN ELECTRIC PANY OF SPAIN

Plaza de Cataluña, 22 • lona • Teléfono 22016

?

• "



Film oTeea
de Catalunya

•

SOCIEDAD LIMITADA

Aldamar,7 Y9-Teléf.13725

SAN SEBASTIÁN

Próximamente se anunciarán
las nuevas producciones
adquiridas por esta acredi-
tada marca para la tempo-

rada de 1930 -1931

Región Centro: Cine Madrid
Tetuán, 29 - Tel. 18748 - Madrid

Cataluña, Aragón y Baleares:
Calle de Aragón, 249 - Teléfono 72592-. Barcelona



· ARTE Y C1NEMATOGRAFÍA
FilmoTeca
de Catalunya

Bullivant-dice Jarvis con tono perfectamente naru-
ral-. Como iba a perder, ya traje el regalo conmigo.
No creo que su abuelo-e-agrega mirando ahora a Cas-
carrabias-tenga inconveniente alguno en que se lo dé
a usted, pero de todos modos quiero enseñárselo a él
primero. ¿ Me lo permite usted?

"* '" 11>

-Un regalo mUI' apropiado, miste¡ Jarvis. muy
apropiado-dice Caswrrabias al aventurero mientras
examina el diaruanre que éste sacó de uno de los taco-
nes apenas se fué Virginia y acaba de entregarle al vie-
jo-c. ¡Ay! Perdone. Por poco me olvido. Aquí estásu prenda, rnister jarvis-c-ccntinúa con sorna, ofrecién-
dale la gardenia.

Mientras jarvis se la coloca en el ojal, Casc(lrr(lbi(lS
lo mira, no sin dejar traslucir cierta admiración, tributo
merecido que rinde a la sangre f-ría del ladrón de levita.
Después, desentendiéndose de él, tornando a ser el mis-
mo viejo gruñón de siempre, encá rase con el leal criado,
víctima resignada de. su habitual mal humor.

-Estoy cansado como un diablo, Ruddock-dicele
con voz apagada-o j Qué corriente de aire! gDónde
está mi bufanda? Y mis zapatillas, ¿ dónde están? ¡Las
zapatillas, hombre !-grita montando en cólera-o Eso
que te tiro por la cabeza ¿ No te acuerdas, idiota?

","",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,""""""""""""""'"''''''''''''''''"''''''''U'''''''''''''''''''''''''

ALLISON SKIPWORTH
Su nombre completo es Allison "Marv Elliott Mar-

garet Markham Skipworrh, pero en la escena )' en la
última película con Norma Tulmudge para los Artistas
Asociados Du Barry, //Iujer de pasión

J
historia cine-

matográfica basada en la vida de la célebre cortesana,
se llama simplemente Allison Skipworth.

Es una actriz en el más amplio sentido de la pala-
bra, que cuenta en su haber treinta y un años en las
lides ·teatrales.

No obstante, afirma con bastante candidez haber m-
terpretado diecinueve funciones, que fracasaron, en
Nueva York. Pero la culpa no fué suya, no debió
serlo, pues el teatro americano le ha dado el renom-
bre de que hoy justamente disfruta.

En DII Barr)', muier de pasión interpreta el papel
de 1\Iladame La Gourdan, que regenta un espléndido
salón de juego en París.

Sam 'Taylor, productor l' director de esta película,
le preguntó cómo llegó a ser actriz.

-Para no morir de hambre-e-contestó.
Fué en Londres, hace treinta y un años. Estaba

casada con Frank Markhum, artista de prestigio; su
padre era médico, )' su madre era la hija de \Vi!liam
Rogcrs, célebres comerciantes de vajillas de plata desde
varias generaciones. Pero ella y su esposo eran pobres;
ella poseía una excelente voz, y, desesperada un día
de tantas privaciones, fué a ver a Jorge Edwards, cm-
prcsario teatral, y media hora después tenía firmado un
contrato por cinco anos. Pocos meses después desem-
barcaba en Nueva York, desde donde un empresario
la había cablegrafiado.

El día de Navidad a mediodía desembarcaba y a las
dos y media debutaba en el teatro sin haber tenido
tiempo siquiera de buscarse un hotel. Permaneció du-
rante varios anos en la Frock Stock Cornpanv, ¡¡:¡¡nan-
do fama y dinero.

Recuerda los primeros pasos en el teatro, del enton-
ces joven Douglas Fairbanks, cuyo salario era de CU:l-

renta dólares semanales. Dice que ya entonces era un
espléndido actor, J' le vaticinó un excelente porvenir.

Hace años hizo algunas pelíc~las silenciosas, pero
al terminar su contrato no quiso renovarlo, porque en-
contraba a faltar la palabra y no Sabía acostumbrarse
a trabajar en el arte mudo.

Tan pronto como aparecieron las películas sonoras
ingresó de nuevo en el cine, habiendo aparecido en El
Círculo y en Rafles con Ronald Colman. Su especiali-
dad son los papeles de reinas, duquesas y damas de la
aristocracia.

Sor¡¡YiI Rifilat, I~ nueve actrlz eglpcl¡¡ Con-
IrMBdil por la Candor Film, para Su nueVQ
neoducctón Milar:ro de amor, dirlgid¡¡ por

AbrahBm Lama

Pedro Lama y Soraya Rlf~af. los prol~gonis-
tH~ de Ip nuevo prodUCCión Milagro de amor,
de I~ Candor Film, leyendo AnT!' y CINEM"-

TOO"APf,\ en el cen-e (Egipto)

Pedro Lama, la <estrello.·de los fllms ~gip_
eres. prol~goniBla del film dialogado MiI .. -
gro de ¡¡mor, que. turno COn Soraya R¡fa~l.
Interpretaran tes versiones en cuelro idio-

mas: cspa~ol, frilnc~s, Italiano y tirabe
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No todo se lo comen las estrellas
Por lo común, y acompañado de suspiros significati-

vos, se les envidia a los artistas del celuloide los sueldos
que devengan; pero es cosa bien conocida que dichos
sueldos representan únicamente una pequeña parte del
coste total de las grandes producciones modernas del
,cine sonoro. En realidad, el elevado coste de' estas pro-
ducciones se distribuye entre muchas industrias, las
que, a su vez, dan ocupación a un numeroso contingente
de empleados.

Tomaremos como ejemplo la película Medio fll.fifad~
ni amanecer (Half sito! ([1 snnríse ), de la Radio Pictu-
res, cuyas escenas exteriores acaban de filmarse al aire
libre en el rancho de 50 acres del Valle de San Fer-
nando (California), que pertenece a la R. K. O., pro-
ductora de las películas Radio. Durante dos semanas
se dió trabajo continuo a 40 carpinteros y 42 aprendí-
ces, 5 maestros albañiles y 19 ayudantes en la reproduc-
ción de una plaza de la Ciudad Luz. .

Treinta camioneros acarrearon continuamente mate-
riales de construcción al rancho de la R. K. O., alteruán-
dose cada ocho horas. En la pavimentación de una calle
(4.000 pies cuadrados) de la escena parisiense se utili-
zaron 2.000 sacos de cemento Portland y 700 toneladas
de arena j' cascajo. Durante siete días estuvieron once
pintores haciendo la decoración, y tan sólo en pintura se
gastó la suma de 2.000 dólares. Las compañías de luz
y fuerza motriz también participaron del reparto. Para
las escenas nocturnas se tendió kilómetro v medio de ca-
ble conductor de energía eléctrica de 2.2~ voltios para
cargar las baterías de Iuz.: el coste de los trabajos y de
la corriente eléctrica de las dos escenas de noche costó
14.000 dólares. Se tendió un kilómetro de caúer ia de
agua para protección contra incendios.

o ,

Quinientos comparsas o extras devengaron salarios
de 7,50 a 15 dólares por día, según su habilidad o tra-
bajo confiado. La alimentación de estos comparsas costó
a la R. K. O. un dólar por comida, y la empresa que
tiene la concesión culinaria empleó sesenta cocineros y
ayudantes. Se emplearon seis enormes cocinas ambulan-

tes, j' siete toneladas de hielo se consumieron diaria-
mente para enfriar el agua potable. El coste de la al-
falfa y cebada para los caballos y acémilas que tomaron
parte en el rodado de la cinta Medio fl/silado al al/la-
necer costaba a la tesorería de la R. K. O. a razón de
500 dólares diarios.

La ropa (trajes j' uniformes) suministrados a las com-
parsas costó 33.000 dólares. El maquillaje del elenco
representó un gasto de 5.000 dólares:

Los muebles, automóviles, carritos de mano y demás
equipo portátil que hubo que utilizar para completar el
ambiente parisiense del tiempo de la guerra mundial
costaron 40.000 dólares. Esta suma tan sólo representa
el coste del alquiler, pues su valor intrínseco es muchí-
srmc mayor.

Por los datos expuestos se verá, muy al contrario de
la concepción popular, que los sueldes de las figuras es-
telares de la pant¡dla no representan el coste principal
de las grandes producciones sonoras, pues dichos sueldos
son realmente una porción insignificante de los cuan-
tiosos gastos Que redundan en beneficio de muchas y
variadas industrias completamente ajenas a la cinema-
tografía.

MICUELlD.'I
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ITALIA

Informaciones de la «Cines»,
de Roma

-Llegó a Roma el Sr. Szekler, conocida persona-
lidad del mundo cinematográfico, director general para
Europa de la Universal Pieture Corporation.

"El Sr. Szekler ha visitado los nuevos estudios so-
noros de la Cines, felicitando a sus directores por la
perfecta organización de dichos establecimientos.

-Está casi terminado el film internacional Canción
de amor, según la novela de Pirandello, filmado por
la Cines ·bajo la dirección general de Gennaro Righelli.
De esta interesante pelíc~la, sonora y hablada, se ha

Lya Franca en una·escena del film sonoro y hahlado Re~urreccióa,
que acaba de reanzerae en los estudios ctnee, de Jloma

Una eScena del film sOnOrOy dialogado de una novela de Plrandello
. que se está rodando en los estudios Cines, de Roma. en tres distin-
tas versiones: italiana y alemBlla, balo la dirección de G~nnilro
Rlghelli; con la vicedirección de Juan Cass~gne para la versión

francesa
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hecho la versión francesa en colaboración con la So-
ciedad Vandal y Delac, de París, y la versión alemana
en colaboración con un Consorcio de alquiladores ale-
manes. En estos días han llegado a Roma el Sr. Mar-
cel Vandal, procedente de París, y el Sr. Giacalone,
de la Italafilm, procedente de Berlín, en calidad de
representante del Consorcio alemán.

'Dichos señores han podido admirar en el écran. la
casi totalidad de la película; en las dos versiones, y
tanto e! Sr. Vandal como el Sr: Giacalone hall dejado
Roma con la certeza absoluta de que e! primer film
internacional de la Cines será una producción digna
de la afamada marca y de! renacimiento cinematográ-
fico italiano.

-Ha llegado procedente de Berlín el conocido y
afamado director de escena italiano Guido Hrignone.
el cual en muy pocos anos ha sabido demostrar su pro-
funda competencia como técn-ico y como director de
gran experiencia. El Sr. Brignone, conrratndo por la
Cines, ha empezado el estudio y la preparación escénica
de! film que le ha sido confiado y que acabará lo más
rápidamente posible.

-Ha llegado a la Cines la actriz Bcrthe j alulx-rt,
para interpretar el papel de institutriz en la versión
francesa del film CallciólI de amor,

El mismo papel ha . sido confiado también, en las
demás versiones, a artistas de primer orden, para que
toda-la inrerpretnción hasta en sus más mínimos detalles,
sea convenientemente cuidada.

-Para filmar algunas escenas de playa para el film
(lancicn de amor los artistas de las tres versiones, con
sus directores, han pasado los días de ferias en Via-
reggio, una de las playas más concurridas y elegantes
de Italia.

La filmación de las escenas se ha hecho muy difí-
cil, y muchas veces tuvieron que intervenir los guar-
dias para moderar la curiosidad del público. Sin .ern-
hargo, con las máquinas de tomar vistas sobre plata-
formas se han tomado escenas de gran realidad en
medio de las ondas. La presencia de todos estos artis-

Tres padres para un solo hijo; algo incomprensible que ha llegado
Can la aparición del film hablado. A estos tres actores se le~ ha COn-
/lado el mismo pap~l de padres del .nene_ en las tres otrerentes ver-
siones: alemana. Hall"na y francesa en Unaobra de L. Pirandello que

eera en CurSOde edidón en la Cines, de ~oma

tus de diferentes nacionalidades llamó mucho la aten-
ción del público elegante, que al saber que se trataba
de la Cines asistió con mayor simpatía a la filmación,
haciendo votos por el renacimiento de la cinematogra-
fía italiana.

1~"'''''',"''''~I;''''''~''''''"''~''''''''''''''''''''''''''''"II''''''~''''~lml~"~""'''~I~'''''''''''~I~'''''''''''~lml~'''''''''''''''''~I~''
Bebé Daniels

Bebé Daniels seguirá ocupando Su lugar de estrella
principal de la constelación de los estudios R. K. O.,
productora de las películas Radio, que la elevaron a la
cumbre de la popularidad de que goza actualmente en
el arte de la pantalla sonora y musical.

A raíz de la recepción triunfal con que los públicos
acogieron la exhibición de la bellísima producción Di-
xiana, en la que Bebé Duniels actuó al lado de Everetr
Marshrll, barítono de la Opera Metropolitana de
Nueva York, anunció el Sr. Wi!!iam Le Baron, direc-
tor general de los estudios R. K. O., que ha renovado
el contrato de Bebé Daniels por un período de varios
años y que en lo futuro únicamente aparecerá Bebé
anualmente en dos películas especiales del calibre de
Río Rita .1' Di>:iallu.

El resurgimiento del arte de Bebé Daniels ha sido
tan fenomenal en las cintas cantadas y habladas de la
Radio Picturcs que ya se dirigen or rns casas producto-
ras a la R. K. O. solicitando permiso para utiliz-ir lo;
servicios de Bebé en películas especiales, cuyo permi,u
será indudablemente concedido en vista de! prestigio
que reportará a la empresa Radio cuando Bebé Daniel-
aparezca en pelicuías de primera clase de Otr;IS marcas

Muda o sonora una
película bien corlada
y titulada gana el50 %

A. HERRERO MIGUEL
Titula y corta películas mudas

y sonoras todos sistemas

•
LILTIMAS PROOUCCIOKES AllREGLADAS
PAI?A LA PRQXIMA TBMPORADA:

CUATRO DE INFANTER1A, dl,-jf!id" Dor Pans!. f:XClll-
slv~ Febrer l' Blal' - EL DELATOR. Hons LMS3n I ya
de P"U,- Morca Blp_ - EL RECLUSO OE STAMBLll.
Be!ly Amatln-Hoinrlch Georg-e. Ufflton 1931. - AD'ÚS,
~fASCOTA. Llllan H~,vey-Harry Halm. Uraton 1931. -
EL DIABLO BLANCO. tv~o Mosjouklne_UI Dógover-
Belly AI11"lIn_Uf"ion 19:>t-~IELODI!\. DEL COR'¡\ZÓN.
\Villy Prrtsch-Dtte Parlo. Ufalon 1º:>1._ CINNAMOND
MAGAZINE SONORO (VerJos n',meros). - U'" OlA
FELIZ. Dolly Davis-Andre Ro~nne. Exclusi,,~s ..\ To;r~~

•
Asegure espléndido rendimiento a sus pelícu-
las con adaptaciones españolas de calidad

ESCRlt\A O TELEFONEE A

Borrell, 162 . Tel. 35314 - Barcelona
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EtaLlisseD1entsA. DEBRIE, de París
creadores del famoso aparato tomavistas PARVO "L" Y del mejor material de

laboratoriopara el tiraje de películas sonoras, presenta

EL CINE CABINA uJACKY"
Este aparato de proyección está destinado él. los aficionados, él los
directores de películas, él las casas editoras, él los representantes

comerciales, él los centros de enseñanza. él la vulgerízeclon agrícola

e industrial y como medio de distracción en les poblaciones rurales.

PRINCIPALES CARACTERÍSTICAS:

Empleo de película Standard de 55 mjm en bobinas de 400 metros.
Película completamente protegida por lodo su recorrido.
Desarrollo de la película en los dos sentidos, con motor o con

manivela.
película en depósitos amovibles, sin ninguna bobina.
Desarrollo de la pelfcula en los dos sentidos, imagen por imagen.
Detención instantánea e ilimitada de cualquier imagen, sin dis-

minución de la intensidad lumínica.
Dispositivo especial de arrastre, que permite proyectar incluso

películas con perforaciones en mal estado.
ltumln aclón por lámpara de incandescencia, sin necesidad de

forzar su voltaje.
Proyección a 15 metros sobre pantalla normal.
Conexion eléctrica del aparato, a cualquier corriente eléctrica.
Cabina de proyección formada por el mismo aparato.
Proyección absolutamente fija.
Ningún centelleo.
Movimiento silencioso y suave.
Reembobinado automático de la película.
Dimensiopes: Largo, 53 rnmu alto, 33 m/m; ancho, 24 mjm.
Peso dispuesto para funcionar, 20 kg. aproximadamente.

Aparato dí.spuesto para urove crer Aparato enteramente cerrado

Solicite t:atálogos y presupuesto. que relDiten gratuitalRente los agentes exclusivm;;
para España:

RalDbla de Cataluña. 8 PATIIÉ-BABY, S. A. E. Apart.' 577 - Barcelona

Subagente: ENRIQUE BLANCO "Madrid Fihns". _ Carrera de San Francisco. 4
Teléfono u409 -_ MADRID
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EL PRE~IODE UN BESO
Totalmente hablada en español

POR

JOSÉ MOJICA

MONA MARIS

ANTONIO MORENO

TOM PATRICOLA La
rapsodia

del
recuerdo

Vieja
hidalguía

poc

Warner Baxter
poc

Antonio Moreno
Joseph Wagstaff

Lois Moran

Dorothy Burgess

Mona Maris

Mary Duncan
En preparación

La gran sorpresa
de la temporada

Del mismo barro
Totalmente hablada en español

por

MONA MARIS
Juan Torena

Carlos Villar
María Calvo
Roberto Guzmán

Los primerus cuatro películas estrenadas, cuatro élitOS,



PRODUCCiÓN

.

CIN,cES PRESENTA
La "Selección Verdaguer"

~.u.~sA L L Y

Comedia musical,
dialogada en disco

Toda en colores

por MARILYN MILLER

-

CIN,cES PRESENTA
La "Selección Verdaguer"

FilmoTeca

PRODUCCIÓN

fll~MIRfY fl MIMfnI~~~
por BILLlE OOVE y ROO LA ROCQUE

Comedia dramática,
dialogada y sincro-

nizada en disco
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Film oTee a
de Catalunya

SASCHA - FILM
v I E N A

E. FERRER STENGRE
(CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA ESPAÑA Y PORTUGAL)

rr===== Gerona. 16 - ALICANTE ======'il

Fueron estrenadas con gran éxito en los Salones KURSAAL
bI CATALUÑA las interesantes producciones

Dorina y la casualidad
por FAY MARBÉ, IGO SYM id ERNEST VEREBES

Padre Radetzky
(Una página de la historia de Austria)

poc
AGNES ESTERHAZY, INÉS ARLAND id KARL FOREST

bJ en los Salones CAPITOl bI LIDO

¿A quién pertenece mi mujer?
por LOTTE LORRING. id FRITZ KAMPERS

PRÓXIMOS ESTRENOS:

La venganza del Faraón
poc

SUZY VERNON, MARiA PALMA id HENRY ROBERTS

Princesita del circo
por CILLY FEINDT

Mariscal
,OC

CILLY FEINDT. ARNOLD KORFF id PANEL KEHKOFF

Feliz entre las damas
por ANDRÉE MATLOM e INIS ARLAN.

: I .

':':
"



Dos obras
cumbres de la
cinematografía
SONORA

Dos exclusivas de

Importaciones
Cinematográficas

Calle Aragün, 252BARCELONA

FilmoTeca
de Catalunya

o ar
a elna

Proyectado meses enteros en el
CAMÉO de París : Creación de
Diana Karenne, M, e Iefferson-Cohn
y Ican Weber: Con un discurso preli-
minar del célebre abogado M. Torres
Formidable «mlse-en-scenes : Total-
mente sonora, con diálogos; can-

ciones de la época

Sonorización: TOBIS-KLANGFILM

Inmortalidad
La primera opereta vienesa filmada
en Europa: Las más bellas melodías

del Rey de los valses

l o h a n n Strauss
Valses henchidos de sugerencias
espirituales, vibrantes de ternura, de
ensueño, de evocación. «Tziganes».
Creación de la bellísima Claire
Rommer, con Hans Sruwc. Ida Wüst

y Henl'i Baudin

Dirección de MANFRED NOA

Totalmente sonora, hablada, cantada ...
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SON muchos los equipos de clnematograña hablada
que se ofrecen con la afirmación de ser los mejores.

¡HECHOSI ¡NO PALABRAS! es, por el contrario, lo
que somete a vuestra consideración la

General
(5. A. G. E.)

de espectáculos de España

Sociedad Anónima
de Espectáculos
Empresa del más importante circuito

Esta Compafifü ha firmado contrato para que en sus CUARENTA
TEATROS Y CINES se instalen aquellos aparatos que a la máxima
porenc¡a. pureza Y calidad de sonidos unen un precio reducido

de amorüxacton.

Estudiadas por sus ingenieros las condiciones de rodea los equipos
en el mercado, se aceptaron los

EQUIPOS SONOROS

"PACENT"
(Pacent Reproducer Corporation de New-York)--Acabamos de firmar contrato para la instalación de aparatos en los

siguientes Salones:

CINE MUNDIAL, Barcelona (Gracia)
CINE SELECTMCINEMA, Barcelona (Gracia)
TEATRO MODERNO, de Logroño
TEATRO PARISIANA, de Zaragoza
GRAN CINEMA, de Baracaldo (Bilbao)
TEATRO CINEMA ARGÜELLES, Madrid
COLISEO OLlMPIA, de Granada

NUESTROS EQUIPOS SE VENDEN, NO SE ALQUILAN
CONCEDEMOS DOS AÑOS DE PLAZO PARA EL PAGO

Nuestros precios son de 50 a 75 por 100 más eccnémt-
cos que los de aparatos similares

Existe un tipo extreburato para salas pequeñas

Sociedad Anónima General de Espectáculos
Marqués de Urquijo, 13 M MADRID

.-.-
Ofrecemos a nuestros clientes y a todos los señores Empresarios
de España las mejores producciones sonoras aspañolas p<lra la

nueva temporada:

EL
LA BODEGA

EMBRUJO DE

Interpretada por Conchlta
Plquer y Valentln Pare.a

La obra cumbre de laS EV I L LA producclon nacional

Pidan praclos y condh:lones a nuestra Central, a las sucursal ..s de
BARCELONA_BILBAO_VALENCIA_SEVILLAy a todas nuestras Agencias
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El aparato « Zeiss lkon » para
película sonora

Ante e! impulso que hnn adquirido las películas sono-
ras y su general adopción, se ha manifestado entre los
clientes de estas máquinas de proyección cinematográfica
el deseo de obtener de sus constructores uparntcs para
la reproducción de las películas sonoras. adaptables a
la, mismas y que respondan especialmente a su propia
calidad de construcción.

En atención a la extraordinaria difusión de estos pro-
yectores cinematográficos, no sólo en Alemania, sino
también en todos los demás países del mundo, sus cons-
tructores no podían demorar por más tiempo dar satis-
facción a esa solicitud de los señores empresarios, tanto
más cuanto que con la disposición estructural de con-
junto de estos aparatos para película sonora, combinados
con los mismos proyectores, se han creado nuevos apa-
rato_s completos para película sonora, lo que representa
un notable progreso en esta materia.

Publicamos el presente trabajo para dar a conocer
por vez primera a los señores empresarios estos aparatos
de nueva creación, f;uto de largos afias de trabajo y
estudio.

Todos los engranajes están formados por ruedas he-
licoidules y son de construcción sumamente sólida. Las
cajas o carters que los encierran están provistos de cir-
culación continua de aceite. De esta manera no sólo
resulta muy simplificado el cuidado de la máquina, sino
que además se obtiene una marcha sumamente suave,

G!!NERALID.'\DIOS

Las máquinas para película sonora "Zeiss Ikon " están
equipadas con los· aparatos de reproducción sonora por
medio de la luz y disco.

Ambas instalaciones son suministradas juntas o por
separado.

En este articulo se detallan claramente sólo los apa-
ratos de reproducción del sonido por la luz y por aguja
para la máquina Ernemann TI. En breve publicaremos
otros artículos especiales correspondientes a los aparatos
adecuados a las máquinas Hnhn TI y Ememann 1.

Los aparatos para película sonora pueden ser sumi-
nistrados con máquinas nuevas o bien ser adaptados a
máquinas ya existentes.

Uno de los requisitos más importantes que han de
reunir 105 aparatos para película sonora es el de una
perfecta uuiíormídad de ncarcha, Pequeñas oscilaciones
en la velocidad de rotación se notan desagradablemente
en forma de fluctuaciones de tono del sonido emitido.

La constancia o uniformidad de marcha se logra en
estas máquinas gracias a ir accionadas por un motor de
marcha constante que asegura una velucidad de rotación
del mecanismo perfectamente uniforme. Este motor va
acoplado a la máquina mediante reducciones de engrn-
najes.

FIg.l
ERNEMANN 1I COn HpHralo edtctonat ZE!SS !I<ON pMO pellculft

Sonoro. Lado de la manivela

sin choques, ventaja de máxima importancia desde el
punto de vista de calidad de! sonido.

Finalmente, para la obtención de una perfecta uni-
formidad en )¡I marcha del aparato sonoro y en interés
de la calidad del sonido, el dispositivo lleva filtros, so-
lloros mecánicos, aparte del accionamiento de marcha
uniforme se le ha provisto además de un motor requln-
ble ordinario para pelicula muda. Ambos motores pue-
den ser indistintamente acoplados con la máquina.
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de ar;cionamiento de marcha constante.- Puede ser utili-
zado sólo o ultemativnmcntc con el dispositivo de aguja.

El accionamiento de morct.a constante va montado en
las disposiciones de reproducción sonora por la luz o

ARTE Y CINEMATOGRAFÍA

Otra de las ventajas de la construcción reside en la
disposición y localización del .apNato_p_ara la película
sonora. El aparato de aguja consiste en una plataforma
giratoria que da 33,53 revoluciones por minuto y que
puede recibir placas hasta de 40 cm. de diámetro. Con
objeto de lograr mayor estabilidad, dicha plmafonua
tiene poca altura; va dispuesta al extremo posterior de
la máquina y debajo de la plataforma de apoyo de la
misma. De este modo se logra una ventaja especial, y
es que se puede atender alcuidado de dicha plntafor'ma
giratoria desde el mismo pues/a del aperador, sin que
todo el conjunto de la máquina requiera más sitio que
el necesario par~'l. un proyector cinematográfico ordi-
nano.

El aparato sal/ara par fa luz se encuentra debajo del
mecanismo, entre éste y el tambor cortafuegos inferior.

El dispositiva SOlloro de ilglljti, que también puede ser
aplicado con nltcrioridad a proyectores Ernemann l l
ya existentes, se suministra siempre en combinación con
el accionamiento de marcha constante, que, según ya se
ha dicho, constituye un aditamento imprescindible para
este dispositivo. El dispositivo sonoro de aguja puede,
corno- es natural', ser utilizado alternativamente con el,
dispositivo sonoro por la luz.

El dispositivo sonoro por la luz puede ser igualmente
aplicado a máquinas existentes con olrerioridad, siendo
para él también totalmente indispensable' el dispositivo

f"lg. 2
ElmEMANN 11COnupllrotu odidon~l ZEISS ¡KON par~ pelJcul1l

SOnOrll. Lado de I~ transmisión .

por aguja.

I. Motor con engral/aje arlirio/lal.-Es un mo-
tor de corriente alterna, que puede ser empleado
para llO-130 y para 2l0-230 voltios, con una -f re-
cuencia normal de 50 períodos por segundo. El motor
en cuestión puede ser conectado como monofásico o
como trifásico. Cuando sólo se dispone de corriente al-
terna de distinto nlÍmera de períodos (42 Ó 60 períodos)
puede también arreglarse un aparato de accionamiento
de marcha constante adecuado, siempre que se especi-
fique el número normal de períodos. Si se dispone de
una red de corriente continua es necesario un rrmver-
rielar con una adecuada regulación de revoluciones y de
una potencia de 1,5 a 2,0 kilovatios que suministra una
corriente secundaria alterna de 220 voltios y 50 pe-
ríodos.

El motor va fijo sobre una placa especial de base que
sirve de apoyo al engranaje adicional para el eje de
accionamiento. El engranaje adicional consiste en una
caja cerrada que contiene unas ruedas denradus helicoi-
dalos. La Caja o carter está lleno de aceite, de manera
que el reductor de engranajes funciona completamente
sumergido en baño de aceite.

El motor con su placa de base especial, a la que va
fijado, se monta como indica la figura, delante de la
máquina y entre la pared delantera de la cabina y el
pie de columna.

2. Transmisión por ellgrr/llaje.\" he!icuidall'S.-EI
eje vertical de transmisié n en]¡¡za el motor con el
proyector. El eje queda ]Hotegido contra todo .con-
tacto por un tubo en dos piezas. En el proyector debe
ser substituido el eje de transmisión existente por la
trallslliisión por Cl/gral/ajcs helicoidales. Éste está .for-
mudo por las ruedas lreiicoidalcs }' la 'polea de la correa.
Las ruedas helicoidales sirven para ti acoplamiento del
engranaje reductor del motor con el proyector. Me-
diante' una manivela adecuada el operador puede cam-
biarse la proyección por la de peliculas mudas con el
número de imágenes por segundo que se desee, desaco-
plando la transmisión o accionamiento de marcha cons-
tante de la máquina. En tal caso se utiliza el motor
ordinario de regulación para nccionar, como hasta ahora,
la máquina por medio de la correa y de su polea. La
polca de correa de la transmisión por engranajes heli-
coidales tiene un piiióll libre, por lo que la correa no
necesita ser desmontad" en los casos en que se haga
funcionar la máquina con el solo mecanismo de necio-
namiento de marcha constante.

La roesm el! marcha de! prOjlel."for se efectúa como
hasta ahora por medio del motor regulable, no conec-
tando el aparato de marcha constante hasta tanto que
la máquina, impulsada por el motor regulable, no haya
llegado ya al número de revoluciones normal, con lo
cuul se logra el máximo de conservación de la pelicula
y del mecanismo.

Para hacer la conexión hay un interruptor o conmu-
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tador especial, en el la-
do de servicio de la má-
quina, debajo del apara-
to de puesta en marcha
correspondiente al mo-
tor regulable. Cuando
;1;: trate de proyectar pe-
lículas mudas se desaco-
pla el aparato de accio-
namiento de marcha
constante, después de lo
cual se lleva a cabo el
accionamiento en la fOI"·

ma ordinaria por medio
del motor regulable con
velocidades variables.

ARTE Y CINEMATOGRAFÍA

DISPOSiTIVO DE REPRO-

DUCCIÓN SONORA POR

AGUJA

El dispositivo de re-
producción sonora por
aguja sirve para la pro-
yección de películas so-
noras mediante aguja y
a base de discos gramo-
fónicos, a la velocidad
de 33,33 revoluciones
por minuto.

El aparato consiste en
una plataformn girato-
ria con accionamiento de
marcha constante.

l. A ccicnamientc 'de
marcha constante. - El
accionamiento de marcha

constante es igual al antes descrito, con la sola diferen-
cia de que el motor va provisto de engranaje adicional
por ambos lados: uno sirve para el enlace con el pro-
yector, y el otro para el acoplamiento
con la plataforma giratoria.

Ambos en.r¡r(lIIajes adicionales constan
de cajas completamente cerradas, llenas
de aceite que cubre los mecanismos.

2. Plataiorma ginrtorill.~La plata-
forma giratoria está enlazada por' un
eje de transmisión horizontal (protegido
contra todo contacto por un tubo espe-
cial de protección) con el accionamiento
de marcha constante. La plataforma gi"
ratoria se .hnlla debajo de la, mesa J)

plataforma de apoyo y detrás del pie
de columna, por 10 cual no exige sitio
alguno suplementario en 1;1 cabina. La
observación de la mesa o plataforma gi-
ratoria, la colocación o substitución de
los discos, así como el manejo del cap-
tador de sonidos, pueden llevarse a cabo
desde el puesto mismo del operador.

La plataforma giratoria consiste en
un pie de hierro fundido, con los co-
rrespondientes engranajes y el plato

Fig.3

ERNEMANN 11 COn opar910 adi-
cional ZE1SS IKON para pelfcula

sonora. vtetc por delolllc

portadiscos. Los'engrallajes funcionan dentro de un b;111o
de aceite, con lo cual se consigue una marcha suma-
mente suave y el mínimo desgaste de las piezas móviles
restantes. El enlace del mecanismo en cue~tión con el
plato portudiscos se efectúa por medio de ejes de trans-
misión de forma especial que van equipados con los antes
mencionados [ihros SOIlOI"OS, mecanismos para eliminar
e impedir llegue-n al plato giratorio las trepidaciones

.del mecanismo y g-arantizar así uña ~onstante velocidad
de rotación del plato giratorio.

El plato giratorio está rodeado de un borde que lo
protege de todo 'conrncro. A este borde va fijo además
un brazo de soporte que sostiene la cápsula de captación
sonora.

DISPOSl-r¡VO DE REPRODUCCION SONORA POR LA LUZ

El dispositivo de reproducción sonora por la luz está
formado por un aparato de accionamiento de marcha
constante, y de un aparato adicional de reproducción
sonora por la luz.

r . Apal"ato de tlcfionamielllo de marclia constante.
-L·o hemos descrito anteriormente.

2. Aparato adicicnni de reproducción sonora por la
luz.-Está compuesto de las partes siguientes:

a) El meWlliSlIIo.-El mecanismo de! aparato se
encuentra encerrado en una caja o carter completa-
mente cerrado y lleno de aceite, que va fijo debajo del
proyector precisamente en la cara inferior de la plata-
forma de apoyo, de manera que los mismos pernos que
sirven para la fijación del mecanismo pueden servir
para sostenerlo, a condición de substituirlos por otros
de suficiente longitud. La cara inferior del carter lleva
una superficie para atornillar en ella e! brazo de soporte
del tambor cortafuegos inferior, de manera que el apa-
rato adicional de reproducción sonora por la luz viene
a quedar situado entre el proyector y el tambor corta-
fuegos inferior.

b) La conducción de la pelícu!«.-La conducción
de la película tiene lugar por el canal de película y los

Flg.·4

Aparato adicional .Zelss Ikon. para la reproducción del sonido por-la luz e-nel
6RNEMANN 11
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iRealice Vd.. la. transformación sonora de su ci base de Máquinas Zeiss Ikon Ernemann o Rahn!
Ningún dispositivo sonoro, por bueno que sea, podrá dar buenas audiciones si no está!ll en proyectores perfectos. Solamente las máquinas Zeiss Ikon son máquinas verdadera-
mente perfectas y están expresamente previstas para series adaptados los dis~1 50"Oros de todas las marcas, como puede verse por estos mismos grabados:

Zei88 Ikon -O.,Dresden

ERNEMANN Il sobre base WESTERN-ELECTRIC

HAHN11sobre base WESTERN-ELECTRIC

ERNEMANN 11con dispositivo sonoro « R CA»

ERNEMANN 11con dispositivo sonoro KLANOFILM

ERNEMANN 11con dispositivo sonoro TOBIS

ERNEMANN Il con dispositivo sonoro PACENT

ERNEMANN 11con dispositivo BRITISH TALKINO (sonoro inglés)

ERNEMANN 11con dispositivo sonoro OAUMONT

I

En comparación con lo.que valen los dispositivos y el conjunte de cada ínstalacíón sl ¡Nose aventure usted con otras! Nadie podrá ofrecerle mejor material, mejor organiza-
nora, el precio de las máquinas de proyección resulta casi insignificante. No vacile, pues,' (Jn,.nimejor servicio. Lo prueba el hecho de que desde el mes pasado hasta hoy hemos
adquirir las máquinas de mayor garantía: i ERNEMANN o HAHNr Habrá fundado su nue ndldomás de 40 máquinas ... Apresúrese pues a escribirnos. No deseamos otra cosa
negocio del «sonoro» sobre la base más segura. ~epoderle complacer.

Piense que «por algo será» que el 65010 de las máquinas de proyección qu
trabajan en el mundo entero son máquinas Zeiss Ikon. C. & G. CARANDINI, Uda.

Casa Central: Via Layetana, 21 • Apartado 487 • Tel. 14130 • Barcelona SUcursal:Avenida Pi y Margan, 9 • Apartado 4012 • Tel. 11719 • Madrid
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Las decoraciones en el cme

ARTE Y C1NEI'I'!ATOGRAFÍ:\

dos tambores transportadores del aparato adicional de
la parte sonora con sus rodillos de conducción, de los
cuales el primero sirve de tambor para la parte sana m
y el segundo como tambor de arrastre para la fricción
del arroll~miento.

La proyección de películas mudas se consigue con el
auxilio del motor regulable, haciendo que la película
pase directamente del tambor arrollador posterior del
mecanismo del proyector al tambor cortafuegos inferior.
Con objeto de dejar libre el paso directo para la cinta
desde el tambor arrollador posterior hasta la bobina
arrolladora se corre lateralmente el tubo guardaluz del
dispositivo selectivo óptico.

e) Dísposinoo de iflll/lill(lciólI.-El dispositivo de
iluminación consta 'de bombilla de incandescencia y de
la óptica de selección o de ranura.

Como bo'mbilla se utiliza una lámpara de bajo voltaje
montada en una linterna con muy buena circulación de_
aire. Las lámparas se suministran en portalámparas re-
cambiables, y están ajustadas de tal modo que después
de efectuar un cambio pueden ser de nuevo montadas en
la linterna, sin necesidad de rcajust.u- para nada la parte
inferior de la misma.

La óptica a través de la cual va la luz a la banda
sonora consiste en un condensador )( un objetivo.

En la figura", se ve la caja donde va la célula (010-

eléctrica.

DISPOSITIVO SONORO DE 'AGUJÁ v LUWNOSO

Para una instalación completa que deba funcionar con
aguja y por medio de la luz se necesita un aparato de
accionamiento de marcha constante con dos transmi-
siones adicionales, tal como se ha explicado anterior-
mente, una plataforma giratoria y aparato adicional de
reproducción sonora por medio de la luz.

Cuando se desea completar un dispositivo de repro-
ducción sonora por aguja con un dispositivo sonoro por
la luz, sólo hace falta adquirir el aparato adicional
de reproducción sonora por la luz, pues el mecanismo
ya existente de marcha constante puede ser empleado
sin modificación ninguna.

.Teresina •• la gran hailprinH española que hace anos reside en P~rfs,
posandO anle el fotógrafo en un descanso durante la filmación de la
pelfcula sonor-a que 6ctualmente realiza en los Studios Gaumont. D'e
izquierdo a derecha, A. Momplet, director artístiCO; vrereetne- y

J. cesreuvr, director tecntcc

Setas llamadas cermosrertces- sistema Can-ter

La cuestión de las decoraciones del cine va adqui-
riendo cada día mayor importancia en la industria del
espectáculo. Cada año el público es más exigente, pero
también más susceptible de ser atraído por las salas
de espectáculo. Cuanto más dura es la vida, más ávido
de atracciones es este público. El cine, despreciado en
sus comienzos, empezó en las ferias populares. Iba de
ciudad en ciudad con el circo. Únicamente a fuerza
de perfeccionamientos en la técnica de la producción,
gracias al número creciente de films y a la publicidad
hecha a los artistas- del cine, se logró que la gente
perteneciente a la industria cinematográfica y el pú-
blico reconocieran que este género de espectáculo me-
recia un "hogar".

Salas fijas

De este modo se han hecho construir las primeras
salas exclusivamente consagradas a espectáculos cine-
matográficos. El cine dejó los lugares 'foráneos para
instalarse definitivamente en locales de la ciudad.

Durante los primeros días del cine en la ciudad '105
habitantes estaban muy contentos de poder sentarse en
asientos que hoy no serían tolerados. El público de en-
tonces no se fijaba en el adorno de-la sala. El cine era
en aquella época una nueva y-gran atracción. La com-
petencia no existía. Los propietarios de cines se bUT-
laban algo de su clientela; tan seguros estaban de ..la
afluencia. . ..," j

Luego, aumentando el número de cines, empezó la
competencia: El público podía escoger los salones, Y"
después de haber gustado el placer de la elección, co-
menzó a ser algo exigente. Hoy 'día el cinematógrafo
no es una novedad y los espectadores del cine se han
vuelto muy exigentes, no sólo referente al programa
de películas presentadas, sino también con respecto al
confort y al embellecimiento del local. Este público,
puesto que paga, piensa ~en su dinero y pide le com-
pensen el precio' de su localidad. Para él una bella
sala tiene su encanto j y, convencidos de ello los, di-
rectores, comprenden que el confort _del salón forma
parte del espectáculo general.

prtmeres dccor actones ~!?.salas

Primeramente las decoraciones del cine fueron mu-

t¡¡das de las 'del teatro, o sea que el estilo adoptado
ha sido el llamado "falso Luis XV", recargado de deo.
talles de ornamentación, rococó, bar roca, con demasia-
das doraduras, colgaduras, etc. La sala llamada "esti-
lizada" ha sido vista por primera vez en Francia con
motivo de la inauguración del salón Marivaux. Ahora
se piden adornos más modernos, a menudo del estilo
denominado "de jazz". Pero pronto tendrá París l~l
primera sala "atmosférica", que quien' decir dar la
sensación-del aire libre, obtenida por medio de un con-
junto de decoraciones pintadas. La Canier acaba de
ser instalada -en el Paramount, el Rossy, el Capital,
'el Rialto, en Nueva York, y un centenar más "espar-
.uidos por las principales ciudades de Jos Estados Uni-
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dos j en el Parnmount, Olimpia, Made-
leine y Mantecado, de París, y e! Em-
pire, Carltcn, Príncipe Eduardo, Astoria
Cine,Stretham y Sevcn Dials, de Londres

Como era de suponer, esta idea de sa-
las "atmosféricas" viene de América, El
público americano está '{¡vida de sensacio-
nes y acepta toda novedad con entusias-
mo. De modo que la idea de salas "at-
mosféricas" al aire libre (pero local ce-
rrado) causó la admiración en todas par-
tes. En Inglaterra apenas llegan a diez.
Allí es una novedad que todavía no ha
tomado pie: Pero es que tienen que ser
salas muy grandes, más anchas y largas
que altas, para poder producir la ilusión
de! aire libre.

Una sensación de n-escura
En las salas "atmosféricns" pueden ver-

se filas de butacas de plntcn y de! paraíso
bajo un cielo azul rodeado de fachadas
de edificios¡ de muros de jardín, etc., todo
ello pintado en las paredes lisas, paredes
que están unidas al techo por una curva
de cemento armado, .si» cornisa alguna.
Sin verla no se puede uno formar idea
del efecto que produce en el espíritu.

En una sala "atmosférica" se. figura
uno respirar mejor, ocro.al mismo tiem-
po se puede tener el temor de descubrirse
demasiado, sobre todo si' se está rodeado
de un panorama marino. Lo curioso del
caso es ver e! terciopelo de las butacas
al "aire libre". Instintivamente se mira
al techo, pensando en la lluvia:

En' los music-halls se han prolongado
las. decoraciones de la escena a la sala.
Se han construido ",~uentes" encima de
la orquesta, después paseantes alrededor
de-la orquesta, y se han organizarlo desfi-
les de comparsas en los lados Iarernlcs
de la sala.

Todas estas innovaciones han sido vis-
tas en Folics-Bergere mucho antes de que se hablara de
las salas "atmosféricas". Es evidente que esta idea de
sala "atrnosférica" no es otra cosa que la fórmula del
teatro antiguo.idonde la escena se encontraba situada en
la sala de espectáculos. Reinhardt, en Bcrlin, ha dado
representaciones de Edipo Rey en un circo cuyos es-
pectadores estaban sentados en medio de las decoracio-
nes. Los mismo, espectadores formaban parte del es-
pectáculo. Pero, por lo que se refiere al cine, el pro-
blema es otro, ya que el espectáculo cinematográfico no
es más que la proyección-de los rayos de la luz en la
pantalla. Además se asiste a este espectáculo en la obs-
curidud .110 conservando másoue una. ligera impresión
de las decoraciones murales, excepto durante el en-
treacto.

.Los arquitectos decoradores americanos e ingleses de
salas "atrnosféricas" han modificado últimamente sus
prcyecrcsy dibujos, no' viéndose ya aquellos vastos pa-,

" . .

Dos diferentes aspectos de Un teatl'o de~orado 01 esta forma

noramas de horizontes infinitos ni aquellas filas de bu-
tacas que parecían "caerse al mar" a cada lado de la
sala. Hoy se dibujan pinturas (a veces con un ligero
enchapado de estuco o de tablas de madera) que re-
presentan el atrio de un palacio romano, el patio de
un castillo feudal o el de una hacienda española. El
estilo español está muy en boga en las decoraciones
de cinemas americanos.

Todavía la ilusión

Para la ejecución de las decoraciones "atmosféricas"
es preciso el concurso de escenógrafos, como también
de artistas decoradores. Para dar la~il.u5j~[l._h:lY que
tener bastante habilidad, pues de lo contrarío se nota-
ría la pared plana. El techo, que generalmente repre-
senta el cielo descubierto, suele ser estrellado. Hasta
tiene ligeros bajotechos perforados. Una débil claridad
deja pasar a través de dichas perforaciones pequeños
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e irlo graduando paulatinamente en ·sentido ascendente
hasta alcanzar la verdadera medida.

Otro error que hace se retrase la realización de po-
der obtener una reproducción enteramente satisfactoria
es la tendencia también existente de querer lograr sa-
tisfacer las necesidades acústicas de las localidades peor
situadas del teatro y no de [as que mejor lo estén. El que
emite su juicio acerca de la calidad- del volumen mu-
chas veces se encuentra en el fondo del teatro o en
otro lugar cualquiera del mismo, en "el cual una buena
reproducción SI! haría difícil de obtener. El volumen
no debe ser njusradc para los peores lugares del teatro,
sino para aquellos en los cuales pueda. dar resultados
satisfactorios para la mayor parte de los asistentes.

El buen deseo de lograr un volumen moderado de-
berta ser evidente. Los ruidos de fondo o de superficie,
que son parte de la película hablada como lo es el
rascar. de ln ¡¡guja en cuanto a los fonógrafos, son fa-
vorecidos por el volumen. Esto resulta especialmente
verídico cuando hay trozos silenciosos comprendidos en
la pclicula. Un bajo volumen tiende. por otro lado, a
disminuir estos ruidos.

Como hemos dicho con anterioridad. tanto la cali-
dnd de reproducción como la estabilidad en el manejo
demuestran un creciente adelanto en este sentido. En
diciembre del ano 1929 el departamento de ser-
vicio de la Wesrern Electric, en Londres, tuvo que
acudir a 131 llamadas de urgencia repartidas entre
404 teatros que se hallaban equipados para aquella fe-
cha, siendo el porcentaje de llamadas del 32,4 por 100.

En agosto de 1930 el mencionado departamento tuvo
solamente que atender a 104 llamadas entre 947 tea-
tros, lo que da un thmino'medio del 10,9 por 100.

Durante todo el mes de agosto de 1930 la completa
pérdida de sonido fué en Londres inferior a un mi-
nuto de operación por teatro, mientras que en España
no hubo de registrarse ni una sola llamada por pér-
dida de sonido durante todo el mencionado mes."
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rayos de luz, obteniéndose de este modo el efecto de
cielo estrellado.

En el Royal Cinema de Londres el techo está cu-
bierto con un emparamado encima del cual hay un
"cielo" intensamente azul iluminado por la proyección
de una luz muy clara, obteniéndose de este modo un
efecto muy parecido a la , naturaleza.

La ventaja de las decoraciones "atmosféricas", pero
que no representan exactamente el aire libre, es la de
que pueden ser aplicadas para el embellecimiento de
las salas de 1.CX)() a 2.()(X) personas de cabida. Un
patio o atrio puede ser de diferentes dimensiones, pero
necesariamente tienen qqe estar unidas las paredes al
techo por una 'curva en lugar de cornisa. Dicho de
otro modo, es preciso que el techo se confunda con
las paredes. Es una cuestión de construcción.

Muchas salas parisienses están siendo transforma-
das en salas parcial o enteramente "atmosféricas".

Es conveniente que los directores de cines estudien
la cuestión atmosférica Carrier. Son explotadores de
films. al propio tiempo que explotan sus locales.

Un salón demasiado adornado podría restar parte
de su valor al espectáculo en la pantalla. No se puede
dar consejos. Cada sala tiene su género de explotación
y cada director debe saber disponer su local de forma
que conserve v aumente su clientela.

"""."""~""""""""",,,,,,,,,"~"'''''''~''~1''~'''''''''1II''''''''1''''"'''''''''''',,,,,,,,,,",,,,,,,,,,,,,,,",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,'",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
EJ gran problema actual de la

reproducción sonora
Tendencia a la emisión demasiado potente del sonido

Uno de los mayores problemas que se presentan en
la lucha por la obtención más perfecta en la reproduc-
ción del sonido es la tendencia que existe en querer
sostener el volumen con demasiada íue rza. Así nos lo
confirma el Sr. J. W. Dolphin, gerente de la Western
Electric en España.

"Una de las causas que contribuyen a esta circuns-
tancia---expone el Sr. Dolphin-c-es el hecho de que
muchos empresarios de salas de espectáculos tratan de
reglamentar el volumen del sonido haciendo partir el
"Fader" (regulador del sonido) a una intensidad supe-
rior a la necesaria. Confían los interesados que toman-
do esta medida podrán rebajarlo hasta quedar satis-
fechos con la intensidad del mismo.

La artimaña de este procedimiento es la. de poder
obtener que el oído acostumbrado al exceso de volu-
men emitido al arrancar se vuelva insensible a la ver-
dadera proporción del sonido. La sensibilidad acústica
queda engañada, con el resultado de que e! oyente se
muestra. complacido con e! volumen, anteriormente a
que haya sido disminuido hasta un nivel que es el que
debe usarse.

La verdadera manera de regular !';l volumen de!
sonido es la de hacer partir el "Fader" a bajo nivel

,,,~,,,,.,,,,,,,,,,,,,,~,rn,,,,,,,,,,,,.,,,,,",,~,,,,,,,",,,u,"""'''''''~''''''''''''""",W"'III"",,,,,,,,,,,,,,,",,,,,,I,,,,,,,,,,,,,,"""''''''''''''''''''''"''''
Tél:nil:8 nueva para la nueva pelil:uIa panorlimil:a

Antes de que la película panorámica reemplace a la
actual y 199re le aprobación del público será necesario
crear una técnica nueva, aparte de los cambios que será
necesario llevar a cabo en los procedimientos actuales
de registro sonoro' y proyección.

La creación de tal técnica será obra de tiempo y. de
paciencia, aunque es segura en su resultado final.

Tales son las predicciones de jesse L. Lasky, primer
vicepresidente de la Paramnunt encargado de la produc-
ción e iniciador de la película panor-ámica. El procedi-
miento nuevo, llamado magnafilm por la Paramount,
es ya conocido del público, y se presentó por primera
vez en la pelicula Alas hace ya más de dos años.

Según Mr. Lasky la Paramount está pronta a usar e!
magnafil m en el momento propicio.

MUNTANER, 479. BARCELONA
TELEFONO,70813
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Exclusivas Torres
Presenta su producción MUDA
para la tem parada 1930 - 1931

'"eo
"e~
'"(O

"PARIS-GIRLS"
por SUZY VERNON

EL !'RROYO
LOUISE LAGRAN.GE
"LUCIEN DALSACE

La .s e ñ o r a
Embajadora

MADY CHRJSTIANS
DIANA KARENNE"1- El bailarín

desconocido
ANDRÉ ROANNi¡;
JANET YOUNG

Lamujer del vecino
ANDRÉ ROANNE
DOLLY DAVIS
o

UN DíA FELIZ EL PASAJERO
ANDRÉ ROANNE
DOLLY DAVIS

CHARLES VANEL
MICHÉLE VERLYen

UJe:::e:::o
1-
en
~
en
:J
--'
~
UJ

EL TESORO
FLOTANTE

La mujer
y el pelele

CONCHITA MONTENEGRO
RAYMOND DESTAC

RAYMOND DESTAC
JACKIE MONNIER

La tentación El triunfo del amor
CLAUDIA VICTRIX
LUCIEN DALSACE WILHELM DEITERLE

UEN DEYERS

PORQUE
TE A M O

Un
en

hogar
peligro

JUNE MARLQWE
OLAF FOENS

NICOLÁS RIMSKY
ELZA TEMARY

12 películas sonoras de un rollo - 6 en lecnicolor V6 en negro

• Jr. fm~remio:
Todas las producciones de la
famosa marca CINEROMANS
son una garantía de éxito y
pueden conceptuarse como las
mejores películas mudas que
se presentarán esta temporada
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a llegado el moderno
parato Sonoro

WEBSTER
ELECTRIC

( ,, .

con sus dispositivos
para la proyección de
películas sobre banda.
Quedan anuladas las
baterías y acumuladores

La .última maravi-
lla de la Cinemato-
grafía SONORA

Pida detalles a

Exclusivas Perelló
Calle Aragón, 252 - BARCELONA - Teléfono 20361
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DISCOS
Sección dedicada a los discos fonográficos,

con preferencia los de las. películas sonoras.
Ro qonios a las -conipoñíos fonográficas 1/05

remitan cuantos datos crean puedan interesar a
los seiiorcs empresarios de cilus.

Al propio tiempo rogamos a nuestros queri-
dos suscriptores que si notaren al.quua deficiencia
en es/a sección se sirvan indicarlo a esta Direc-
ciÓII, la CIIal atenderá como siempre cuantas in-
dicaciones se le hagan.

Compañía del Hramúlono. S. A. E.
"La Voz de su Amo"

Oficinas lJ Fábrica: Calle Urgel, 234
Teléfono 73099 - BARCELONA

AE 2645 Cr-oes roada. Charlest6n de la película «Es-
pejismo>.

My varsity girl, I'il cling to vou. Charles-
Ión de la película «Estudiantina».

AE 2756 The firts ktss. Vals. De la película »Todo un
hombre •.

AE 159 Ángela mía. Centción, por Tino Folgar. De
la película eE! ángel de la calle>.

AS 27M jcanntne, I dream of lilac time. Vals. De la
película «Leve never dieas .

AE 2642 paradtse. Vals. De la película <Marcha nup-
cial>.

Sunbeams. Charlestón. De la película -Amo-
res de una actriz •.

AS 2689 Beggars of life. Vals. De la película _Men-
digos de la vida •.

Another klss. Vals. De la película e Manhat-
tan Cocktail •.

AE 2788 Louise. De la película eLa canción de Paris>.
Les ananás. De la p,",lfcula -La canción de

París •.
AS 2780 vatenñne. De la película e La canción de

París •.
It's habit of mine. De la pehcule <La can-

ción de París>.
AE 2787 Loulse. Churlestón de la película «La can-

ción de París •.
Wait'tn you see (Ma cbé-ie). Cherlestón de

la película _La canción de París>.
AE 2778 That's vou, Baby (Walking with susie). Med-

ley fox-rrot. De la película -Fox j-tovtesone
Follies uf t929~.

Break-away-Btg city btues. Medley fox-
rror. De la película -Fcx-Novietone Follies
of 1929.

AE 2790 My mano Cltertestón. De la película • Mi
hombre>.

L'd rather be blue. Chertestón. De la pelí-
cula .Mi hombre>.

AE 2791 Out of the thempeet. Vals. De la película
-La Tempestad>.

AE 2789 Leve (Al\ 1van! ts love] Vals. De la pehcule
.eThe Godless Girl »,

Marie. Vals. De la película cTheAwakening •.
AE 2764 lloved you then as Hove you now. Vals.

De la película «Vírgenes modernas'.
Uve and lave. Vals. De la película «La más-

cara del diablo •.
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AE 28t9 Iertcho (Jericó). Charlestón De la película
«Syncopution s

I'¡¡ always be tove with you (Siempre le
amaré). Vals. De 1'0pelrcula -Svncopenon-.

AE 2830 Hittin'the ceutme (Con loco frenesí). Fox-
tror. De la pehcuta -Broadway •.

Sing a uttte Iove song (Cámame un poqui-
la). Fox-n-ot. De la película «Broadwev •.

AE 2820 Vou're tbe only one for me (Tú eres mi
único amor). Fox-trot. De la película cica-
ros».

AE 2892 The vedding of the painted doll (La boda
de la muñeca pintada). De la película
<Broadway rnef ody>

Pagan lave song (Canción del Pagano). De
la película .EI pagano de Tahití e ,

AE 2828 YOIl wet-c rneanteor me (Tú estás destinada
para mí). Foxtror. De la película eThe
Broadway Nelodys ,

Broadway Melody (Melodía del Broedway).
Fox-tror. De la película e The Broadway
Jvlelody"

AE 2829 The wedding of the peinted doll (La boda
ele la muñeca pintada). De la película eThe
Broadway Melody •.

Lave boat (BíHC<l de amor). De la película
<The Br-oadway Melodys ,

AE 2875 The wedding of the painted doll (La boda
de la muñeca pintada). De la película sThe
Broaáway Melody •.

Vou were meant for me (Tú estés desüneca
para mi). De la película <The Broadway
Metody •.

AE 2876 Bro adwav Melody (Melodfa del Broedwev).
De la película <The Broadway Metodys .

Lave boar (Barca de amor). De la película
-The Broadway Melodye,

EL DESFILE DEL AMOR
MAURlCE CHEVALlER

AE 5061l My lave par-ade (Mi desfile de amor).
Nobody's ustng it now (Ya no se acostum-

bra).
AS MM parta, stay the same (París. yo te amo).

You've got thar thing (Tú recibiste aquella
cosa). De la comedia musical cFi[¡y Mülíon
t-renchmen •.

AE 5046 My dream lover (Mi sueño de ams r). Vals.
Nobody's ustng it now (Ya no se acostum-

bra). Vals.
AE 5045 My tove parade (Mi desfile de amor). Fox-

trot.
A precioIls llttle thing ceued love (Una pe-

queña cosa llamada amor). De la película
~Ángel pecador>.

AS 50M Mi hombre (Canción por María Tubau, de la
película _Mi hombres).

AE 5109 I wanna go placee artd do things .• lm all of
et witer s (Fox-trot de la película .Ja¡o;z-
Band>.

AE 5157 Mon cocktail d'amour (en francés).
persorme na e'en sert maíatenant (en fran-

cés).

JEANETTE Me DONALD

AE 5065 March of the grenadtcre (Marcha de los
g-enederoe). Con coro.

Drearn lover (Sueño de amor).

UN DLATO A LA AMERICANA
AE M01 If I had a talkiog ptcrure of you (Si yo tu-

viera una película de ti). Fox-n-or.
Turn 00 the heat (Enchufa la calefacción).

Fox-trot.
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AE 5002 l'rn a dreamer, aren't we all (Soy soñador,
¿no lo somos todoev) Fox-trot.

Miss wonderful (Linda muchacha). Fox-trnt.
De la película ,París~.

Af M5 El desfile del amor .• Mi desfile de arnor-.
•Sueño de amor>, «Ya no se acostumbra»,
«Marcha de los granaderos».

Un plato a la americana ... Un plato a la
emertcene-: .Soy soñador, ¿no lo somos
lodos? «Enchufa la cale.laccións , -S¡ yo
tuviera una película de !Í~.•

LA CANCIÓN DEL DIA
TINO FOLGAR

AE 5106 La canción de Amalio. Vals.
La canción del día. Vals.

•
"ODEON" S. A.

F~brjca y Despacho:

Anden Estación San Andrés, M. Z. A.
Teléfono: 51482

182554 mres-mot, ma mere. One-erec. De la película
«La canción de París •.

182675 a Sonny boyo Fox-tror. De la película <El loco
cantor>.

b f=ox Movietone FoIlies'1929. Fox-trot. Dela
película del mismo nombre. (Walking with
Sus-e).

182699 a Fax Movietone Follies 1929 (Thet's you,
baby). Fox-rrot. De la película del mismo
nombre.

b Fax Novtetone Follies 1929 (Breekaway).
Fox-trct. De la película del mismo nombre.

182700 a You mere meant for me (Tú has nacido para
111í).De la película -Broedwov metody-.

b Broadway melody. De la película del mismo
nombre.

182701 a The Wedding of the painted dolJ (La boda
de la muñeca pintada). De la pehcule
eBroadway melody>.

182755 a Singing in the rain (Cantando bajo la lluvia).
De la película -ttouvwood pevuc 1929_.

b Your mother and mine (Nuestras madres).
De la película -Honywood Revue 1929~.

182754 a Gotta Feelin'for you (Mis sentimientos para
ti). Fox-rror. De la película • Hollywood
Revue 1929•.

b No. Fox-trot. De la película <Hollywood Re-
vueI929~.

1827M a Lady di vine (Dama divina). Vals. De la pe-
lícula .Trafalgar •.

b Sing a llttle lave song (Canta una canción
de amor). Fox-trot. De la película «Broed-
way •.

182801 a Dream lover- (Amante soñador). Vals. De la
película 4El desfile del amor'.

b My lave par-ada (Mi desfile de amor). Fox-
rrot. 'De la película .EI desfile del amor>.

182800 a Sweetheart we need each ptber (No pode-
rnos vivir el uno sin el otro). Fox-irot. De
la película 4Río Rila>.

b You're always in rny arms (Siempre estás
en mis brazos). Vals. De la pelrcula «Río
Rita •.

182855 a París, yo te amo (en francés). De la película
• EI desfile del amor •.

b Marcha de los granaderos (en francés). De
la película .EI desfile del amor'.

184169 a Mi cocktail de amor. Fox-u-nr, cantado en
. espeñot por Marcos Redondo. De la pe-

lícula <El desfile del amore , .
b Sueño de amor-, Vals, cantado en español

por Marcos Redondo. De la peltcule <El
desfile del amor>.

184170 a Divina mujer. Vals, cantado en español por
Marcos Redondo. De la pehcula e'Traret-
ger- •.

b Canción pagana. Vals, cantado en español
por Marcos Redondo De la pelrcula -El pa-
gano de Ta hltf •.

182800 a Río Rita. Fox-tror. De la película del mismo
nombre.

b El Kinkajou. r'ox-rror. De la película 4Río
Rila.. .

182852 a Amor pagano. Canción. De [a película .El
pagano de Te hitf •.

b I'II always be in love with you (Siempre te
amaré). De la película .EI pagano de T'ahtn».

182855 a Palomita. Canción de amor. De la película
• El tesoro de los Menda •.

b Canción del vino. De la misma pelrcute .
182932 a Si estoy soñando (If l'rn dreaming). Vals

con refrán cantado de la película .Sally"
b Yo te sigo (I'm Following you). Fo x-tr-ot con

refrán cantado, de la película elfa a great
lile».

MERCE PLANTADA

Para los amantes de la buena música el nom-
bre de Merce Plantada es nombre familiar y re-
conocido como el de la "Iiederista" de mérito
indiscutible.

Artista por temperamento y de espíritu culti-
vado, imprime en todas las canciones una moda-
lidad personal e inconfundible.

El rico folklore español tiene en ella.a una de
sus mejores intérpretes .

.Las canciones cantadas por Mercé Plantada
adquieren su justo valor y colorido; son matiza-
das tan bellamente, que' difícilmente se borra su
recuerdo.

Su voz tiene los arrulladores murmullos de
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cantarina fuente y la diafanidad de una gota de
agua' en la que se reflejara un rayo de sol pri-
maveral.

Subraya admirablemente y con brillantez el
tema o motivo de la obra, realz.andc su belleza
sentimental, heroica o descriptiva.

Mujer ante todo de exquisita sensibilidad,
canta con toda la dulzura de su alma siempre
femenina.

Agradecemos a la casa Odeón, S. A. nos haya
remitido el disco N.' 2°3252: a "L:>. Filadora",
b "Mariagnera", dos canciones sobre temas po-
pulares armonizadas por J. Manén y cantadas
por Mercé Plantada.

Creemos un acierto de esta casa la inclusión
en sus catálogos de algunas de las obras inter-
pretadas por esta genial artista.

ENRIQUE BOlmÁS

A la propia casa Odeón, S. A. acusamos re-
cibo del disco N." 184174: a "Terra baixa"
(A. Guimerá), "Explicació del somni", b "La
pomera vella" (1. Iglesias), en que nuestro gran
actor Enrique Borrás desgrana una a una las
bellas estrofas de las obras de nuestros poetas
inmortales.

El arte de Borras, así, en la intimidad del
hogar, adquiere t'onalidades arrulladoras. Su
voz, para la que ha logrado el milagro de una
eterna juventud, resuena en lo más hondo de
nuestro ser, haciéndolo vibrar intensamente.

Ratnhla de Cataluña. 1~5

El cisco sonoro Teléfono 73028 _ BARCELONA

B 25339 Amor nunca muere. -jeenntne-. Vals. Dar-
!ing (Lucero mrc). Fux-u-ot.

B 25480 Ángel pecador. cA precious nme ¡hing called
toves . Fox-Irot.

Everywher-e you go (Adonde le vas .. .) Fox-
tror.

B 25500 Broadway eBroedwey». f=ox-rrot.
- .Sing a Iiule love song~. Fox-rrot.

B 25468 Broadwav melody •• Broadway matody •.
Pox-rrot.

- <The wedding cf rhe palnted dolb- (LCIbode
de la muñeca pintada). f=ox-trot.

B 25469 - eyou were rnearu for me>. f=ox-trot.
Fox movteroue rollies .• Walking wuh Su-

sie •. Fcx-n-ot.

B 25465 Canción de París. ct.oulse •. Fox-trot.
- can IOP of the world alones. Fox-trot.

B 25484 Casados en Hollywood. «Dance away rhe
nlg'ht>. Vals.

I faw down an' go boom 1 (Cai y i Bum 1).
Charresron.

B 25483 Desfile de amor. eDre am Jover•. Vals.
- _My lave parade•. Fcx-rrot.

B 25494 - «Marche de los granaderos». Soprano.
coro y arques la.

- <Mi sueño de arnor> . Soprano, con or-
questa.

B 25472 Fax movtetone rolües 1929.• Ther's you
baby •. Fox-trot.

- -Breekwev-. Fox-trcr.
B 25469 - cWalking wirh Suste». Pox-tror.

Broadway melody. evou were meanl fa r
meo. Pox-not.

B 25478 Hollywood revue 1929. _Singing in the rain s.
Fox-trot.

- evour mother and mtne-. f=ox-trot.
B 25466 Loco cantor •• Sonny boy-. Fox-u-cr.

AII of rhe lime (Toda mi vida). f=ox-rrot.
B 25467 - -Sonnv boy-. Fox-nor.

Dolores, Tango.
B 25473 Marcha nupcial. eperedtse-. Vals.

My Angelyne (Angelinu mía). Vals.
B 25477 Mendigos de.la vida. ~Beggars of tíve-. Vals.

Show bo at. eOr'man rivers . Fox-u-cr.
B 25495 Mickey Mouse •• EI retoncno Pérezs. Fox-

11'01.
- <Mar-cha de los soldados de chocolate •.

Pcx-n-or.
B 25479 Pagano de Tahití. "Pagan lave song •. Vals.

Luna nueva. eLover come beck to me>.
Fox-trot.

B 25485 Río Rifa. Fox-trot.
- cEI Kinkajou». Fox-tror.

B 25419 Show boato ewhy do llave you?. Fox-tror,
Dolores. Vals.

B 25477 - -O'J man rtver-: Fox-n-ot.
Mendigos de la vida. cBeggars of live •.

Vals.
B 25471 Sombras blancas. -Flower of lave •. Fox-

trot.
Trafalgar. "Lady divine». Vals.

B 25477 Teatro flotante. Sbow Boat.
B 25471 Trafalgar. eLady divine> Vals

Sombras blancas -Ftower of lave. Fox-
rror.
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EL DESFILE DEL AMOR
RS 1485 Dre.arn Iover (Sueño de amor). Vals.

Sunny stde-up (Un plato a la americana).
Fox-trcr.

DF 29 parta, te t'atme (París, yo te amo). Pox-Blues.
peraonne ne e'en serr maintenant (Y¡¡ no

se acostumbra). Fox-trot.

DBX 29 El desfile del amor. Potpaurri de melodías.
I pe rte.

El desfile del amor. porpourr¡ con interme-
dio vocal. II parle.

5725 My lave par-ade (Desfile de amor). Fox-rrot
con melodía.

Dre am rever (Sueño de amor). Vals con me-
lodía.

DC 20 Marche des grénedlers (Marcha de grana-
deros). Con coro.

Nobody's using it now (Ya no se acostum-
bra). Fox-rrot con melodía.

LA CANCION DE KENTUCKY
DK 8062 Sitting by the Window (Sentado a la venta-

na). Fcx-n-ot con melodía.
Mona. Fox-n-ot con mclod¡a. De la película

cHappy days •.

CHASING RAINBOWS
DK 8063 Love atn't nothin'but the blues (El amor no

es sino un sufrimiento). Fox-nor con me-
lodía.

Lucky me, lovable vou (Dichoso yo, amable
tú). Blues con melodía.

SOMBRAS BLANCAS
14259 Flower of love (Flor de amor). Fox-u-ot con

melodía. .
Mascarada. Fox-tr-ol con melodía.

EL LOCO .vOLADOR
RS'1424 If i ad my way (Si tuviese mi camino). Fox-

trot.
where thc sweet-torzet-me-nors-pemem-

ber (Donde las dulces flores «no me olvi-
des» recuerdan). Fox-ir ot

EL GRAN DfA
RS 1448 Oreat day (Gran dfa). Fnx-trot con cuarteto

vocaL
Without a song (Sin una canción). Blues con

melodía.

WOLGA·WOLGA
D 15030 Stenke-pazfne. Poema, l parte. Orquesta

sinfónica de Bruselas.
Stenka-paztne. Poema, 11 parle. Orquesta

sinfónica de Bruselas.

D 15031 Stenka-Raztne. Poema, 111parte. Orquesta
sinfónica de Bruselas.

Srenka-Raztne. Poema, IV parle. Orquesta
sinfónica de Bruselas.

9~93 Srenka-pazjne. Canción, por los Cosacos
del Don.

Kanawka-Dudka, Canciones rusas por los
Cosacos del Don.

de Gatalunya

¡RfE, PAYASO ... RfE!.
RS 810 Laugh clown, laugh!. .. (¡Ríe, payaso, ríe! ... )

Vals.
pamona. Vals.

COQUETTE
RS 1173 Coquette. Vals con melodía.

wa-da-da. Melodía Fox.

LA CANCION DE PARfs
D 2026 Dttes-mo¡ ma mere. One-erep. M. Cheve .

Iier.
Quand on esr tour seul. Canción. M. ehe-

veüer.
D 20.50 Ca m'esr éga!. Fox-trof . M. Chevelter.

Mon p'tit Tom (Amour d'étéphans). M. Che-
velier-.

5456 Luisa. Fox-tr ot con melodía. peut whnemen
y su orqueste.

Blue Hawaii (Hawai¡ azul). Vals con melodía.
M. Chevafíer.

HOLLYWOOD REVUE
RS 1488 Au revotr (Adiós). One-atep

The skaters (Lós patinadores). Vals.

RS 1353 Your mother and mine (Su madre y la mía).
Fox-n-or.

I'm in scventh Heaven (Estoy en el séptimo
clero). Fox-rrot.

RS 1282 Orange blossom time (El tiempo de la flor
de naranja). Fox-rror.

Líttte pal. Fox-irot de la película del mismo
nombre.

5561 Nobody but you (Nadie mas que tú). Fox-trot
con melodía a dúo.

Singln'in the rain (Cantando en la lluvia).
Pox-trot con melodía a dúo.

DK 8033 Singin'in the rain (Cantando en la lluvia).
Bfuee.

My Song of the Nile (Canción del Nilo). Vals
de la película -Pere suess .

5672 Orange Btossom Time ~ Singin'in the rain
(Cuando florecen Ioa-narenlos). (Cantando
en la lluvia). Melodías.

Pagan lave song (Canto pagano de amor).
De la película «The Pagan~. Melodía. Solo
de Marimba.

CASADOS EN HOLLYWOOD
RS 1454 Dance away the neght. Fox-u-or.

I carne to you (Yo vine hacia usted). Vals.

EL ÁNGEL DE LA CALLE
RS 820 Ángela mía. Canción.

Niña de mi corazón. Vals.
RS 847 Ángela mfa. Fox-rrot.

Nena linda. Chertesron.
RS 895 Ángela mía. Vals.

Twetve o'clock at night (A las doce de [a
noche).

BROADWAY MELODY
5.574' Broadway melody. Fox-n-or con melodía.

You were meant for me (Has nacido para
mí). Fox-uot con melodía.

Broadway metodv. Fox-rrot.
El último adiós. Vals.

DK 8035



DK 8130 Ya viene mi felicidad (Llp on top e rainbow).
Blues con melodía.

En el cofrecito de mis esperanzas (In mi
tune ha pe cheeü. f=ox-trot con melodía.

DK 8131 El tejido del amor (The web of lave). f'ox-
Ira! con melodía.

Nos queremos (I'rn in lave wifh yo u). Fox-
Irol con melodía.

ARTE Y CINEMATOGRAFÍA Fi ImoTee a
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EL PAGANO DE TAHIT( THE GREAT GABBO
RS 1329 Pagan l ove song (Canto de amor pagano},

Vals.
Cristina. Vals con melodía. De la pelfcula

del mismo nombre.
DK 80M Pagan Love Song (Canción pagana de

amor). Vals.
Chata. Marcha.

RIO RITA
8943 Rfo Rita. Fox-trot con melodía.

The Kinkajou. Fox-iror con melodía.

DK 80M Sweerhearr, we ne ed ea eh orher (No pode-
mos vivir el uno sin el erro). Fox-rror.

vou're aíways in my arms (Siempre en mis
brazos). Vals.

5442 Broadway. Fox-tror con melodía.
The Cbtcken or rhe egg. Fcx-tror con me-

ladra.

UN PLATO A LA AMERICANA

•

DK 8030 If I had a talking plcrure of you (Si yo IU·
viera una película de ti) f=ox-rrot con me-
todre .

I'm a dreamer, aren'r we all? (Soy sonador,
¿no 10 somos todos?). Fcx-rrot con Iría
vocal.

DK 8031 Sunny side-up (Un claro a la americana).
Pox-rror con melodre.

Amor (Su encanto está en todas partes). Fox-
rrot con merodre. De la película e'Trespas-
se.r> .

DK 8032 Turn on the heat (Enchufa la calefacción).
Blues con melodía.

Sunny side-up (Un piafo a la americana).
Fox-rror.

DK 8166 Si tuviera una pelfcula de ti. Fcx-tror.
Soy un soñador, no lo somos todos.

Fox-rror.

EL LOCO CANTOR
9754 The singing foot. Selección de melodías.

l." parle.
The singing root. Selección de melodías.

2." parte.

RS 1022 The singing fool- Sonny boy (Mi chtqulun).
Canción.

Flor de pastón. Canción.

RS 1056 The singing roor- There's a Rainbouw rny
Shoutder (Hay un arco iris al derredor de
mi espalda).

Amor-erro. Btues con melodía.
RS 4009' The singing fool- Sonnv boy (Mi chiquit¡n).

Melodía-fax.
Oer out and getunder the moon (Échele ...

pero be¡c la luna). Pox-rror con melodía.

BIG POND
DK 8129 Usted desea un nuevo cariño para que-

rerme (You broughl i'l new kind of lave to
me). Blues con melodía.

Duro a la luz del sol. Cariñoso a la de la
luna (Living in rhe aunlight. Loving in the
movuug+n). Fox-tror con melodía.

GALAS DE LA PARAMOUNT

GOLD DIGGERS OF BROADWAY
DK 8167 Pintando las nubes (Pa\n1ing the ctocoe).

Fox-trot con tno vocal.
La dama de la suerte (Lady Iuck). f=ox-rror

con rnelodia, dela pelrcula eóhow of Showa».

SPRING IS HERE
DK 8168 Tuyo sinceramente (Youra slucerely). Fox-

IrOI con melodía.
Beso a usted la mano (l kiss your nand,

medame). Fox-rrot con melodía.

Hemos recibido de esta casa el disco DK SI 30
de la película Galas de la Pora-monni, en el que
se reproducen los cantables "Ya viene mi feli-
cidad", un blues con melodía, y "En el cofrecito
de mis esperanzas", fox-trot con melodía, cuyas
canciones se harán pronto populares en España.

Merecen capítulo aparte los maravillosos dis-
cos impresionados para 1:1 reputada marca "Re-
gal" por el glorioso "Orfeó Caralá". Nos refe-
rimos al PKX 3006: "Oceilada", J." y 2.U par-
.te, de Clement J annequin, una de las obras que
cada vez que la ejecuta el "Orfeó" la termina
entre frenéticos aplausos, y el PK 1512: "La
nina i el moliner", canción popular, .armoniz.ada
por A. Pérez Moya; "Caneó de bresso!", can-
ción popular del campo de Tarragona, armoru-
z.ada por J. Sancho Marraco y cantada por la
soprano solista seúor a Fornells, con acompaña-
miento.

Estos discos son una maravilla y un triunfo
para la marca editora.

COMPAÑfA FONOGRÁFICA
HISPANO AMERICANA, S. A.
Plaza de Cataluña, 17, C. _ Tel. 21411

BARCELONA

A 7924 Sonny boyo
Ther's a ratnbow.

Discos interpretados por AL JONSON
en la película EL LOCO CANTOR

A 7899 Four wall.
Puerta de oro.

Debemos hacer presente a los señores empre-
sarios que esta Compañía está especializándose
en los discos sincronizados para la proyección
de películas sonoras, y les recomendamos los
siguientes discos muy interesantes para acompa-
iiamienro de películas:

Ci 2001 Campanas. Escena iglesia.
Ci 2002 Batalla moderna.
C¡ 200b Batalla antigua.
Ct 2004 a Pueblo que corre.
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C¡ 2004 hTormenta y lluvia.
Ci 2005 Animales domésticos.
Ci 2006 Mar agitada.
el 2007 Voces de animales.
Ci 2008 Ruido de la calle.
Ci 2009 Movimiento estación.
Ci 201{} Ruido máquina (fábrica).
Ci 201[ Tren en marcha.
C¡ 2012 Ruido de batalla.
Ci 20[3 Ruido de batalla.
Ci 2014 Tren a la llegada de la estación.
el 2015 Llegada y salida tren.
Ci 2016 Música china.
Cl 2017 Aeroplanos.
Ci 2018 Animales diversos.
cí 2019 Toques trompeta.
C¡ 2020 Tambores.
Ci 2021 Sirenas.
Ci 2022 Ruidos de pueblo.
Ct 2025 Timbres teléfono y puerta.
Ci 2024 Ametralladoras.
C¡ 2025 Locomotora.
el 2026 Bomberos.
Ci 2027 petardos (para explosión dinamita).
Ci 2028 Vientos.
el 2029 Batalla, casa que se hunde, bombardeos,

explosiones.
Ci 2050 Batalla, casa que se hunde, bombardeos,

explosiones.
'Señales telefónicas.
Trompetas.
Trompetas.
Potpourri, sonidos populares.
po tpour-rt, sonidos populares.
Potpourri, sonidos populares.

Ci 2031
ei 2032
el 20M
cr 2034
Ci 2035
ei 20b6

FANTASfAS y DOTDOURRIS

19492
19518
19611
19610
19625
19770
19801

.19902
27002
27013
270b2
27017
19755
19806

Operetas
Princesa de la Czar-da.
Princesa del dólar.
Bocacc¡o.
Paganini.
Casta Susana.
Las alegres comadres de Windsor.
Rose Marie. . '
El barón gitano .
La Viuda alegre.
Eva.
Réve de valse.
Potpourri de operetas.
Faust.
Tosca.

'"'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''W'''''",'''''''III'''"''''''''',,"""'"''111''''''''',''''''''''"''"''''"''"'',"'''''''''''''''''''''''''''''''

Bibliografía
.AL~IAS GEMELAS, por Ar/olfo de Sandoval.-Novela pu-

blicada en la colección La Novela Rosa con el nú-
mero 153.-Un volumen en rústica, ¡'50 oms.c.-Edi-
totial Juventud, S. A. Barcelona.

Una vieja ciudad norteña; Ia austeridad de sus cos-
tumbres, sus típicas tradiciones, los maravillosos pano-
ramas, e! encanto de su quietud, la sana alegría de sus .
apacibles expansiones populares, la diafanidad de su
cielo, la bella pincelada de su mar, sus levíticos hábitos,
la ejemplaridad de sus patriarcales prácticas; y cncua-

drada en ambiente tan plácido y sencillo, una preCIOSI-
sima mujer de alma exquisita, en la que floreció el mi-
lagro de un amor purísimo capaz de toda abnegación
}' de todo heroísmo.

El galán es e! prototipo de la bondad, de la sencillez
de los sentimientos altruistas y nobles, y de la ingénita
hidalguía.

Éstos son los elementos de que se ha servido la pluma
correcta y hábil de Adolfo de Sandoval al urdir un de-
licioso y romántico idilio, en el que abundan las inquie-
tudes y torturas, para que no falte en la copia fiel de
los afanes humanos su compañero inseparable: el dolor.
Mas en lo que culmina el acierto de! novelista es en
el desenlace hondamente trágico e inesperado de A [mas
gemelas, verdadera sorpresa de insuperable dramatismo
ligada de muy estrecho modo a la infalible deduccióp
de que la felicidad no se logra aunque se prevea y pa-
rezca próxima y tan a nuestro alcance que no haya
más que entrar en su posesión.

Con su nueva novela, Adolfo de Sandcval reverdece
los éxitos de sus an te riorcs producciones Toda íurmosa
y UI/a historia de cmor.

LA PALO,iIA HERID."', por Brada.-Novela publicada en
la colección La Novela Rosa con el número 154_-
Un volumen en rústica, 1'50 pesetas.e=Editorial Ju-
ventud, S. A. Barcelona.

Dos hermanas singularmente bonitas se ven trasplan-
tadas, desde el apogeo de la fastuosidad y el boato del
gran mundo, a una pobreza rayana en la miseria; es
entrañable el cariño que las dos hermanas se profesan,
y la mayor trata, por todos los medios a su alcance, de
dulcificar y atenuar en lo posible los efectos de la difícil
situación para que Nelly, su hermanita menor, no expe-
rimente las crueles rudezas de la penuria y tenga fe en
el fiel amador que colmó su corazón de halagüeñas pro-
mesas.

Así empieza la notable escritora francesa Erada La
nalama herida, delicado, sutil y perfecto estudio de dos
almas buenas a las que em~!a lo fatal y azota y abate
lo adverso con desatadas füi-ias. .

El final .de la preciosa narración, en la que se descri-
ben con sin igual maestría las fastuosas fiestas parisien-
ses que presidió la extraordinaria belleza de la española
marquesa de Montijo, es verdaderamente un asombro
de espiritualidad, que encierra el sublime y .gallardo
gesto de un alma juvenil imponiéndose el inmenso sacri-
ficio de una renunciación.

LA NOBLEZA DE MAGDA, por Concordia Merrel.-No-
vela publicada en la colección La Novela Rosa' con
el número 228 (extraordinarioj.e+Ün volumen en
rústica, 2 pesetns.c=Editorial Juventud, S. A., Dar-
celona.

Que lo que se desdeña y menosprecia por petulantes
y orgullosas razones acaba, en infinitos casos, por ser
objeto de rendidas pleitesías y justisimos honores, es lo
que Concordia Merrel plantea y demuestra en La 110-

hle-¡;a de Magda.
Pero dada así la referencia de esta lindísima novela

de la eximia autora de tantas merttisimas obras lleva-



ARTE Y CINEMATOGRAFiA FiI moTeea
de Catalunya

riase a cabo una evidente injusticia: la de no hacer re-
saltar su amenidad, sus bellezas, la sugestiva atracción
que produce su lectura; el verismo y realidad de los
personajes que en La nobles:« de A1agda intervienen,
así como la copia fiel de lo vivido y la exactitud y jus-
teza del ambiente en que la acción se desenvuelve.

De todas las heroínas creadas por Concordia Merrel
en sus numerosas novelas cabe decir que la de La-noble-
za de Magda es la más perfectamente delineada, la de
más acabada y natural contextura moral, y a la vez, y
por estas mismas razones, la de más difícil semblanza.

Magda es un dechado de virtudes, de habilidades, de
belleza, y une a todas sus buenas cualidades la primor-
di:!l de no saberse poseedora de tan relevantes méritos;
su prometido, en cambio, es un pobre fatuo a quien en-
vanece y ciega un súbito cambio de posición social, lle-
gando hasta tal punto su engreimiento y presunción que
desdeña a Mag da por cursi y por "poquita COS?_"

Pero la vida, portentosa encauzadora de los humanos
desvíos, se encarga de elevar a Magda sobre el pedestal
de sus propios merecimientos y dar una sabia lección
al petulante.

La firma de Concordia Merrel garantiza en esta,
como en todas sus obras, agradabilísimos ratos de sana
lectura, en los que se suceden la ansiedad dimanante de
hondos problemas psicológicos, la gracia de los caracte-
res y escenas humorísticas y la riqueza continua da de
ideas y pensamientos a cual más feliz.

LAS DE LOS SO~JBREROS VERDES, por Germana d cre-
mant.-Novela publicada en la Colección Obras
Maestras.-Un volumen en tela, 3'50 pese tas.c=Edi-
torial Juventud, S. A. Barcelona.

Una chiquilla pizpireta, poseedora de un espíritu que,
sobre tener propios encantos de dulzura y bondad, se
asimiló con sabia traza las libres modalidades de los
actuales tiempos, cae-por decirlo así, y como cún~e-
cuencia de la total ruina de su casa-cn la casi conven-
tual residencia de sus cuatro primas solteronas habitan-
tes en un rincón provinciano, ahito de viejos usos y
rancias conveniencias.

Así empieza la entretenida y preciosa novela de la
popularísima escritora francesa Germana Acrcmanr,
quien, con gracia fina y exquisito arte, va aumentando
las dosis de interés. página a página, sin tener que re-
currir a rebuscados resortes ni a efectos inverosímiles
y absurdos.

La novela" de Germana Acremant es, bajo todos los
aspectos, una lindísima producción, joya de las de su
género, que leerá con delectación el aficionado a si-
multanear en sus lecturas 10 sentimental y lo jocoso,
lo profundamente emotivo y lo impregnado de grata
sencillez.

Para éstos, como para todos los saboreadores de lo
bueno, Las de los sombreros verdes será un . libro pre-
dilecto que leerán con gusto y creciente interés.

LA TRA~IPA, por J. S. Fletcher.-Novela publicada
en la colección Obras Maestras.-Un volumen en-
cuadernado en tela, 3'50 pcsetas.-Editorial Juven-
tud, S. A. Barcelona.

La desaparición de las joyas de una princesa y de
una cantante, simultáneamente, es el terna que el no-
velista pone ante los ojos del lector en los comienzos
del libro. El misterio se complica, y no solamente se
hacen más confusas las huellas que pueden dar el ca-
mino de su paradero, sino que, uno tras otro, van des-
apareciendo, ya bajo acción homicida o suicida, tres
significados personajes con los cuales no había sospe-
cha de existir relación alguna con el famoso robo.

El autor, con su maestría acostumbrada, va ponien-
do sobre el tablado multitud de figuras de positivo in-
terés, figuras estudiadas en un terreno real, y que con
la más perfecta naturalidad, dentro su adecuado ele-
mento, van desarrollando la acción, familiarizándose
tan personalmente con el lector, que éste les sigue in-
con fundiblemente, haciendo conclusiones sobre su com-
plicidad en el suceso que tiene en movimiento a toda
la policía londinense.

iEs interesante, subyugadora, la creación que Flet-
cher ha hecho de IR Srta. Slade, la bella secretaria, a
quien la imaginación del lector pone en los trances
más viles l' sombríos!

En conjunto, es una. obra de intriga y de misterio,
cuya urdimbre está compuesta con ¡a.más inaudita ha-
bilidad, cuyo asunto, siempre complicándose, adquiere
un interés siempre mayor, y cuya dicción es un modelo
de buen gusto j' disposición artística, poco común en

esa índole de obras.

Los NUEVOS POBRES, por C. F. Cmhmall.-Novcla
publicada en Nueva Colección Hogar.-Encuader-
nada en tela, S pesetas.-Editorial Juventud, S. A.
Barcelona.

Se trata de una novela sorprendente pOI su fondo,
de gran trascendencia moral, y por el claro estilo de
una narración sobria j' lozana, sin truculencias, colores
depresivos ni tonos recargados, que refleja el ambiente
de un apacible rincón americano, en profundo contraste
con la vida turbulenta del Oeste.

En Los nneuos pobres condensa el autor con amable
ironía la situación de un elemento social que, acostum-
brado a una vida relativamente fácil y holgada, gracias
a un buen sueldo, entra en un período serio de la vida
en que la implacable realidad marchita las dulces fan-
tasias de una juventud irreflexiva.

Resalta como figura central una muchacha moder-
na de oficina, desempeñando un puesto importante
que le permite alternar con un distinguido elemento
social. Pero, joven al fin, recibe su corazón el flechazo
de Cupido, y une sus destinos a un hombre de su
propia condición. Entonces es cuando se plantean l-s
problemas serios que al través de sus ensueiios no había
vislumbrado la pobre enamorada. Si llevaba la direc-
ción de una notable oficina, se ve miserablem~nte torpe
en el manejo de su pequeño hogar, éste se [lena de
dificultades, y para la muchacha la vida se convierte

en una preocupación.
Convencida del fracaso vuelve a su antigua vida;

pero el -recuerdo de aquel nido abandona~o .se ensaña
con ella, y el sentimiento de un deber aniquila la paz

de su conciencia.
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¿Adónde se debe la esposa: al mundo o al hogar?
Es un conflicto, latente en nuestros días, que el

autor expone y resuelve con la más perfecta sencillez.

LA GLORIA DE VIV'r¡" por James (lliucr Curuiood=:
Novela publicada en Colección Modernas Novelas.
-Un volumenen tela, 5 pesetas.-Ediciones Edita.
Barcelona.

Una autobiografía de un autor que, cual Oliver
Curwood, ha sabido conmover con sus obras a millo-
nes de seres humanos, forzosamente ha de tener un
interés extraordinario. Así sucede, en efecto, con LlJ
g{orirl de vi1J/r, libro que, aparte de su inapreciable
valor como documento personal, resulta la novela más
entretenida y emocionante de cuantas produjo el ma-
logrado y popular literato norteamericano.

Además de la parte anecdótica, muy rica en inci-
dencias de toda índole, es altamente sugestiva esta
obra por los admirables consejos y el alto ejemplo
que da Curwood a todos los que se creen con aptitudes
para entrar y triunfar en la liza literaria, consejos ava-
lados con su propia experiencia, llena de significacio-
nes y enseñanzas.

También en este precioso libro expone el gran no-
velista, en el capítulo {in:ll, su concepto del mundo y

de la vida, su filosofía y su fe, dando abundantes mues-
tras de su claro cnrendimienro, de su grandeza de
alma, de su innata bondad y, sobre todo, de una im-
ponderable tolerancia, de un espíritu altamente com-
prensivo, de una amplitud de miras, en materia de re-
ligión, realmente asombrosa, para lo que se suele usar
por esos mundos de Dios.

EL CíRCULO ROJO, por Edaar T17allace.-Noveht pu-
blicada en la colección Fama.-Un volumen, 5 pe-
setas.-Editorial Juventud, S. A.. Barcelona.

Entre los escritores dedicados a la literatura detec-
tivesca-no la más fácil-Edgar Wallace ocupa, legí-
timamente, uno de los primeros puestos. Una prueba
concluyente de ello es el éxito inigualado que, con jus-
ticia, ha obtenido su novela El Círculo Rojo, tradu-
cida a infinidad de idiomas.

La versión española de la notable producción nada
deja que desear; en ella ha quedado intacta la fina
ironía, la exquisita sutileza, el prolijo andamiaje de-
tallista que en esta clase de obras es tan esencial; por
lo que respecta a su fondo y a la intrincada maraña
de su desarrollo baste decir que son de una origina-
lidad insuperable, v que en la sucesión de bien hilva-
nados acontecimientos, a cual más asombroso e intere-
sante, aparece en primer término la simpática y atra-
yente figura de una mujer bonita y sagaz.

El enorme número de aficionados a las lecturas de
detectivesco estilo saborearán con fruición los trucos,
incidencias e ingeniosidades de que está llena la nota-
bilísima novela El Círculo Rojo, de que es autor el
famoso Wallace, que tanta fama y popularidad ha al-
canzado con obras de este género.

ESA PASIÓN LLMIADA AMOR, por Elincr Glyn.-Publi-

cada en Novelas Edira.-Encuadernada en tela,
s pesetas.e+Ediciones Edita. Earcelonn.

La célebre escritora inglesa Elinor Glyn, cuyas obras
son cada vez más leídas, ha public¡¡do un ameno libro
que lleva como título Esa pasión !fall/ada alllor.

Aunque no 'Puede clasificarse como novela, Elinor
Glyn, con su estilo ameno y su proverbial buen gusto,
da a los jóvenes sabios consejos y hace meditadas adver-
tencias en asunto tan importante y vital como es el
amor. Este libro merecerá los plácemes de los lectores,
ya que los casados encontrarán en él solución a los
múltiples "problemas" conyugales que se presentan en
la vida, y los solteros, inapreciables puntos de vista
que les permitirán llegar más fácilmente al logro de
la ansiada felicidad de verse correspondidos por la per-
sona amada.

En resumen, Esa pasión llamada amor es un libro
que todos deben leer, porque al mismo tiempo -qu:!
sacarán de él provechosas enseñanzas pasarán unas ho-
ras agradables saboreando las admirables páginas es-
critas por Elinor Glyn.

De las Ediciones Biblioteca Films hemos recibido
El tesoro de los Incas, Los /alsifiwdores y El sigilO
de! Zorro (selección de esta colección}. Cuarta edición.

De Films de Amor, El delito santo, Claudina y la
tercera edición de DOII Q. hijo del Zorro, y d~ la Bi-
blioteca Iris, de la propia editora, Expendeduría de
carne lucmana novela original de Alfonso Vidal y
Planas.

Expendeduría de carne humana es, como todas las
de este autor, una novela vibrante, emotiva. Tiene el
sabor acre de' la vida, que describe con amplia pincela-
da de subidas tonalidades.

Vidal y Planas escoge sus personajes de los más ba-
jos fondos sociales, y los dignifica y ennoblece sepa-
rando hábilmente su alma, toda luz y diafanidad. .de
la capa córporea, toda podredumbre, que Jos envuelve.

Es este autor único en su clase. Sus obras son un
canto de piedad h;cia los caídos en el surco infecto de
todas las bajas pasiones.

Hemos recibido de la Editorial Escribano (Or tu-
ño, 4, Hotel; teléfono 7I033_-Puente de Vallec.u.
Madrid, España) sus interesantes catálogos de Astro-
logía, Ciencias ocultas, Educación física, Espiri-isn:o,
Hipnotismo, Magia, Magnetismo, Masonería, Manua-
les prácticos, Medicina popular, Metapsiquismo, Mis-
ticismo, Naturismo, Ocultismo, Orientalismo, T'O:)50-

fía y obras de Flammarion, que remitirá gratis a nues-
tras lectores que lo soliciten de la mencionada Edi-
torial.

. .
La Cinémaiographie Francaise

I?ey;sta sem"n,,¡ jJusfrada

VidacorporMlva. Cri!ic~ clnematogr¡jflc~. Noticl~s extranjeros

19, rile d.e la cour-aes-wsues

Suscripción a~ual: 110frBncos /':..................................................... ..
El ejemplar: 2 fr~ncos
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RENACIMIENTO FILMS
P-------------------------~

R[HACIMIENTO
flLMS

==== CASA CENTRAL: ===='=========================
San Marcos, 42 - Teléfonos 10289 lJ 18062 - MADRID

SUB CENTRAL PARA CATALUNA, ARAGÓN y BALEARES:

Aragón, 219 - Teléfono 76810 - BARCELONA

PRESENTARÁ
EN LA TEMPORADA
1930-1931

&

TADAKANOVALa superproducción sonora de am-
biente ruso (fuera de programa)

Magistralmente interpretada por los famosos artistas Edith
Editada con banda y disco

Jehanne y Dial Fjord

,
CAl N Formidable superproducción sonora con banda y disco (fuera de

programa), interpretada por THOMY BOMDELLE y RAMA TAHt:

26 películas de la famosa marca americana COLUMBIA
PICTURES entre las que figuran las superproducciones:

LA DEVISTA DE LOS NOVIOS
interpretada por Alice White, LloUd Hughes y Maria Prevos!

LA ISLA DEL DIABLO EL HOMBRE DE LA MELODÍA
por Dorcthj, Sebastian, Jack Hall

Id Ralph Graves
por Alice Day, John St. Polis

Id Wm. Collier Jr.

I AL DE LA ESQUINAVOLVED
por 6eorge Sydney, Charles Murray Id Joan Peers

Mujeres ÁGUILASligeras
por Bárbara Stanwych, Ralph Graves

Id lo Sherman
por Lila Lee, Jack Hall

id Ralph Graves

13 cómicas de un rollo de Dibujos animados
N o T A: Todo este material es sonoro Id disponemos de copias sobre disco Id banda

~-------------------------------------~

MATERIAL MUDO:

JUAN JOSÉ
EL GUEDDILLEDO
EL PUEBLO DEL PECADO

de la obra inmortal de JOAQuíN DICENTA

Producción española

Producción rusa



FilmoTeca

CINNAMONO FILM
Comienza su actuación como casa
alquiladora con las más grandes

PRODUCCIONES P.D.C.

Señor Empresario:
No contrate usted antes de ver

la primera

TODA DIALOGADA EN ESPAÑOL

(La gran parada)
Patética historia de los peligros del
alcohol y de los falsos amores, in-
terpretada por la revelación del año

Helen Twelvetrees
y el tenor de la voz de oro

FREO SCOTT

A este espléndido drama inolvi-
dable seguirá

Su intimo secreto
Gran film sonoro de amor y trage-
dia, 100 % hablado en español, por
ANN HARDING, HARRV BAN-
NISTER y lAWFORD DAWDSON

SWING HIGH
(SIN TiTULO AÚN EN CASTEllANO)

Soberbia producción sonora de la
vida del circo, por Ia deliciosa

HELEN TWELVETRESS, FRED sco rr. BEN TURPIN,
CHESTER CONKLIN, LlTTLE BILLV y NICK STUART

EXCLUSIVAS

Aduan.,3-T.léf.10956 • BARCELONA

AGENCIAS:

J. SOLER F. ROCA ORDEIG
Alicante, 17 - VALENCIAHileras,4 - MADRID

COMPAÑiA CINEMATOGRÁFICA F. R. E.
Tamorer, 1 - PALMA DE MALLORCA
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PRESENTA PARA LA TEMPORADA 1930-31
5 en primera línea

os 12 5 en segunda línea
que por su grandiosidad, técnica e inter-
pretación cualquier marca situaría también
en primera

12 ascada uno con ambiente propio, inconfun-

dible

Angel Azul Manolescu
Producción Erich Pommer, dirigida por .roser V. Slernberg.
Interpretada por EMIL JANNINGS lJ Mariana Dietrich. Dirección de V. Tourjansku. Interprelada por Ivan Mosjoll-

klne, Brígille Helm, Heinrich George y Otta Parlo.La mujer en la luna
Dirigida por FRITZ LANG, Interpretada por Willy Frttsch.
Garda Maurus bJ Fritz Rasp. Producción Johannes Meqer. Interpretada por Gusta\!

Fr6hlich y Gerda Maurus.

Alta traición2 pelíc mudas

por JI UGO

Huydo
dell or

El diablo blanco El recluso de StambulProducción Alexander Wolkoll, según la novela "El Príncipe
Mural" de León Totstot Interpretada por Ivan Mosjoukine.
Lil Dagover y Betty Amann.

Producción Gustav UCllky, Interpretada por Betty Amann
y Heinrich eeorce.

Alia de
t

Vals de amor Adiós mascota I
I
~
~
ª~
~

i
~

!
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
~
ª"'''''''''''''''"'''<1:''''''''''''''''''''"",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,''',,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,""""',,,""""""""""",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,;

Producción Erich Pommer. Supervisión de wllhelm Thiele.
Interpretada por Willy Fritsch bILilian Harvey.

Producción Wilhelm Thiele, Interpretada por Lilian He rvej,
1IHarrlj Halm.

Melodía del -corazon Si algún día das tu corazónDe todas e iculas hay
versión son ~re disco,
sobre ba~dsióntotal-

'"
Producción Hans Scbwar z. Inlerpretada por Willy Fritsch
y Dila Parlo.

Producción Johannes Guter. Interpretada por Lilian Harvey
y Harrll Halm.

UFA tiene a disposición de los señores ernpres usala de pruebas con doble instalación sonora
para la visión y audición del material, pues seg su calidad no superada desea formalizar sus
contratos ante la pantalla, única forma de evitare año sorpresas desagradables en los locales

Conceli 'ñola

MADRID: Antonio Maura, 16 Teléfono 16604 BARCELONA: Calle Balmes, 79 - Teléfono 70917

",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,"",,,"',"""",,,",,,,",,,",,,,,,,,,,,
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Cas" Cenlral:
C"Jlc Valencia_ 233 - Bareelo""

Teléfono 70315
c ..\lc Proven" .. _ 292 _ Bareclo.;"

Teléfono 71759
t: "lle J>rovenza. 292 - n""celo"a

Teléfono 717;;9

I
Casa Cenlral:

C,,\k ~ldllorca, 220 - B<lrcclolld
Teléfono 70581Cenl,",,]:

Calle Valencia, 280 - Bareelo""
Teléfono 73108

Alu"nlo Maura, 16 -l'lddrid
Calle Balmes, 79 - Barcelona

'rererone 70917

I!II "''''11';111 11,'"''''"''''''' """1t1""~""""1II"""""""""",,,'",,"""""""""1II"""""1II1I,"""""'"'''''''"'''''''''''' """,,. ",,'"""11"""''''''''''''''''''',,"

I
i IDRITEll

\liRTISTS
J.latnbla de Caf alufia, 62

Teléfono 71109
Barcelona

Calle Consejo de Cienlo, 317
Tcléfano 12265

Ba,"cclona Calle Aragón, 249 _ Barcelona
Teléfono 72592

,,,,,,,,,,,,,,,,"IIILIIInll""'"'''''''"'''''''''''"II''''''''' 11 m,,","",,,,,,,,'" """"""'",,,,,,,,,,,,-"""1''''"

CiI~a Central:
I'a~c" ,k G"~da, 66 - Barc"lun~

Teléfono 71430

C"lIe ~lallurca, 209 _ Barcelonil

Teléfono 732:>1

e"",,, Central:
¡:>",cu de G""eia, 91 - B""cclunil

Teléfono 73003
'\11,

SUPREMACIA
I
I
i

MARCAS De: I...ALAS TRES

Conseju de Ciento, 292 - Teléfono 11891 - BARCELONA



CINEMATOGRÁFICA NACIONAL ESPAÑOLA - Casa Central: Vía layetana, 53 - Tel. 2204R
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I
Central:

AldamaT, 7 y 9 - San Seba5ritin
Arilgón, 249-Tel. 72592-Bareelonol

",,,,,,,
'''''''''''"''

Viuda de

•-rerer. 73 a

•

Conee5ionario: Ernesto Gonz<'ilcz
Plaza del Progreso, 2 _ Madrid

Telo!fono 14491

I?ambla de Cataluña, 44. pr .. 1.
Telo!fono 18925 _ Barcelona

.. \ .-
EXClUSIVAS'; VIANA1-

"'''''''''''''''''''''''''''''''''"''"'''''"'''''''''''''''''''''''''''''''"''"''''''''''''"~"""",,,,,,.,,,,,,,jj,,,,,,,,~,,,,,,,,,,,,,,",,'''.'',,,.''.''"''.,,~,m,,.,,.,,''''''''''''''''''''''''''
'ª """'"'~''''''''''''''''''''''''''''''''IU''''''' "'''''''' """ " '"""", ,"o",,,,,,,,,,,,"'"'"

CinfUl/7Wfldfjiilm
C. Aduana,;; ~ TeIM. 10956

Barcelona

"'ambla de Cataluña, 46, pr,,1.
'reteroi«, 138.1;,

J. Soler. Hileras, 4 - ~Iadrid

""

F. Roe" Ordcig-, Alicante, 11- Valencia paxa¡c de la Paz, 3 - Tel. l1U~S
Barcelona

La b oratorios
Cinematográficos
Rosellón, núm. 255 - BARCELONA

TRILLA Nuestra organiza-
ción permite el
revelado y estam-
pado de rollos de
300 m. sin empal-
me ni corte alguno

- Teléfono 73554

TIRAJE DE POSITIVOS Y TITULaS
SILENCIOSOS • MOVIETONE • PHOTOPHON
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, r 1I ~4t Aparatos sonoros ~4

t "YIPCY"OFON" ~, ~

~~III~ 11~

~~ San Cugal del Vallés CINE SALÓN DE FIESTAS I
It.~ Hospitalet. CINE VICTORIA ,~
~ San Fellu ele Guixols SALÓN NOVEDADES , .
~' Palma ele Mallorca TEATRO PRINCIPAL ~~
It.~ Barcelona. CINE REYNALD I
~, Barcelona CASA HUGUET, S. A.

11 ~otras SIETE instalaciones contratadas sólo en Cataluña en el mes de 1
I agosto, son el record batido por los aparatos ·'VICTOFON", Sus mejores
I propagandistas son los señores Empresarios que tienen en sus salones los 1

~, equipos "VICTOFON" Los equipos "VICTOFON" son indiscutiblemente .~4 los más económicos ~ los que satisfacen los cleseos del más extqen le. 1
~~~ Instalaciones comdPletas 3.71;;0 Ptas. l'~' para Cine sonoro esde ti ~~
trl.~ Toda clase de garantías, pruebas y dernostraciones antes de la
~ compra definitiva del equipo "VICTOFON" en los salones de
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p R Au E B
L. GAUMONT

En el Cine París, y en los días J J )C 12 de septiem-
bre, la casa L. Gaumont pasó en prueba privada su
primer material sonoro para la presente temporada.

Noche de príllripcs.-Film interpretado por Gina
Menés, en cuyo difícil papel de protagonista luce sus
dotes de un arte exquisito y pcrsonnl , re;¡Lwdo por su
encantadora belleza.

Figura como reaiizndor de esta producción Maree!
L'Herbier,. poseedor de las más refinadas exquisiteces
y quc ' además sabe rodearse de figuras cerno Jac-
ques Catclnin, cuva labor es bien conocida.

Toda la obra está admirablemente resuelta de am-
bientes, sobresaliendo la formidable presentación de la
pirámide humana sobre caballos, en cuyas escenas luce
toda su pericia Ariani, una de' las figuras de más re-
lieve de la película.

La adaptación musical, a base de temas populares
rusos hábilmente ajustados a las distintas situaciones
de la obra, da a la misma una nota de gran verismo.

Así es fa 'vida.-Superpl"Oducción enteramente habla-
da y cantada en español, interpretada por José Bohr
y Lolira Vendrell e impresionada en América por la
Sano Art.

Es és'tn una pelirula de asunto detectivesco, cuya
trama sigue el espectador sin fatiga y cuyo desenlace
no defrauda al público a pesar de haberse previsto an-
ticipadamente.

José Bohr, artista argentino, es un notable estilista
como cantador de tangos y recitador expresivo. Posee,
además, a su favor una gran simpatía personal, cuali-
dad muy preciada para conquistar el aplauso del pú-
blico.

Fuó para todos una revelación la labor de la que
pudríamos llamar segunda damira joven y cuyo nom-
bre sentimos no recordar en este momento. Artista vi-
varacha y juguetona, es un precioso hallazgo para el
film hablado.

Todos los demás intérpretes, muy discretos.
El vals de /l/fJrin.-Película cuyo usunro será siem-

pre agradable. La eterna alegría de su ambiente estu-
diantil predispone al espectador a entregarse a ella sin
reservas.

Consta In obra de bellos paisajes, sorprendentes efec-
tos de luz, rica presentación y una página musical cuyo
tema principal "El vals de moda", será pronto popular
en España. Cuenta además, con una acertada interpre-
tación de los artistas Hakan Wertergren y E. Frisk,
cualidades todas favorables para alcanzar el favor del
público.

S(Jlllbra.1 de .'lforia.-Un argumento inspirado en el
amor a la patria.

Un gran actor, ídolo del público, se siente atraido
por los sagrados deberes de buen patriota y, sacrificando
gloria y amor, corre a alistarse, en cumplimiento de!
deber.

... Estamos en plena guerra r consigue salvar la vida
de un enemigo herido que cae a sus pies; gracias n su
auxilio logra librarle de los efectos mortíferos de los
gases asfixiantes; pero, obsesionada su atención en la

s me.iroria obra, descuida su propia vida, viéndose ata-
cado por la destructora. nube. Y aquella nann-aleza
fuerte y vigorosa se convierte desde aquel instante en
un montón de ruinas.

De vuelta al hogar, )' vicrimn de un momento de ob-
cecación, cree que aquel a quien ~alvó en el campo de
batalla intenta arrebatarle el amor de su esposa, único
lazo que le une a la vida, y, sin premeditarlo, comete
un horrible homicidio.

Casi toda la obra se desarrolla en una de las salas
de! Palacio de Justicia el dia de la vista del proceso.

Van orovectáudose los hechos a medida que son
apuntados por el abogado defensor. Sucéden~c una tras
otra las emocionantes escenas en las cuales se patentiza
ante el jurado toda la tragedia de la vida de aquel
hombre que, de haber muerto a su enemigo en el cam-
po de batalla, hubiérasele creído digno de una conde-
cornción de guerra, pero que el haberlo hecho m;ís.tar"
de, cuando, ofuscado, cree que intenta robarle el cariño
de su esposa, hace vacilar al jurado si debe o no con-
denarlp a la última pena.

Absuelto al fin por la justicia humana, se extingue
aquella vida, incorporada nuevamente a su fiel j' aman-
tí sima esposa, en cuyos brazos encuentra su último re-
fugio.

Por lo apuntado pueden comprenderse las escenas
de intensa emoción que contiene la obra.

José Hohr se adueña del público por sus excelentes
cualidades- de actor y cantante.

Admirable el nii'io Ricardo Cayol y muy justa en
su personaje la actriz Mona Rico.

PARAMOUNT FILMS, S. A.
En e! Coliseum nos fueron presentados en prueba

privada los nuevos fil~s de esta famosa editora: Doña
111~IItiras y Cr/J"(ar/"r¡/úas.

Doña Mentlrtls, película totalmente hablada en es-
pañol, fué filmada en los Estudios Continentales de la
Parnmounr, cerca de París.

Innegable es el esfuerzo que representa para la Pa-
ramounr haber montado v equipado en Francia unos
estudios para la filmación de películas habladas en dis-
tintos idiomas, pero consideramos un deber expresar
nuestra desilusión después de haberse proyectado Doña
lJilclltir(ls.

Creemos sinceramente que si una casa editora se
desplaza de su país para la edición de películas neta-
mente españolas-e-nos referimos nI idioma y ambien-
te-él único sitio que existe para ello es España.

[l oña Mentiras nos produjo la impresión que asts-
damos a una función teatral interpretada por una
compañia pueblerina, a pesar de figurar como intérpre-
tes artistas tan excelentes como Carmen Larrabciri,
Félix de Pomés, Carmen Moragas, Miguel Lázaro,
Elena d'Algy, Modesto Rivas, Mercedes Scrver, José
Peña y Carmelina Fernández.

¿ Cuáles fueron las causas de nuestro desencanto?
La falta de preparación de su director, que hace mo-
ver las figuras dentro del reducido marco de un simple
escenario sin casi recordarnos la técnica alcanzada por
e! cinematógrafo, l' si alguna vez la recuerda es con
procedimientos bastante anticuados.
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Afortunadamente esta Impresión fué pasajera, pues
después de un breve descanso nos fué proyectada

Cascarrahías, la pr-imer-a película editada por la Pa-
ramount en sus estudios de América interpretada por
nuestro gran actor Ernesto Vilches.

Cuando recibimos lns primeras noticias de Que Er-
nesto Vilches interpretaría algunas de sus creaciones
para el film hablado, y que una de las casas editoras
sería la Paramnunt, tuvimos el pleno convencimiento
de que ésta echaría toda la carne en el asador, como
vulgarmente se dice, para salir airosa de la empresa,
y que Vilches estaría en su nueva modalidad a la al-
tura de la fama de que tan justamente goza en España
y en Centro y Sud América.

Y, efectivamente, ClIJwrrabias es lo más perfecto
que hemos visto y oído hasta ahora' de la nueva moda-
lidad cinematográfica. Y es que en cinematografía,
como en cualquiera otra manifestación artística, el éxito
depende de varios factores, y cn este caso concreto son
irnporrnntisimos para un buen r~,ultado los de direc-
ción e interpretación.

Afortunadamente en el presente caso han llegado a
una excelente compenetración ambos elementos y el
resultado ha sido concluyente, definitivo.

Cascarrabias será un nuevo triunfo para la Pnru-
mount y una brillante página que añadir a su largo his-
torial de editora.

En otro lugar del presente número publjcamos un
interesante extracto literario del argumento de la obra.

HISPANO FOXFILM, S. A E.
Del lIIislI/o barra.-La casa americana Fax no ceja

ni un momento en su empeño de presentar al público
de habla española sus películas en nuestro idioma.

No es tarea fácil vencer las grandes dificultades que
se le han presentado, o sea conseguir que los intérpretes
se expresen en correcto castellano y que los argumentes
de estas producciones tengan el ambiente internacional
requerido.

Del miSil/O barro es un tema que siempre apasiona.
La eterna lucha entre las dos opuestas clases sociales
en que está dividida la humanidad y que, si bien el
instinto las une algunas veces, los prejuicios de casta
las separan casi siempre.

Con esta producción la Fax ha logrado construir
una obra que el público recordad durante mucho
tiempo, sobre todo porque sus personajes, además de
ser muy humanos, están dibujados vigorosamente y,
con seguro trazo. De cada uno hace el autor un aca-
bado estudio psicológico.

Figuras como la de la supuesta madre v la del
abogado picapleitos son formidables aciertos.

Podríamos extendernos largamente haciendo consi-
deraciones elogiosas de la obra; podríamos-la cosa se
presta a ello-hacer un est·udio detallado de cada per-
sonaje, describir muchas de sus escenas llenas de grnn
emoción )' realismo; pero preferimos dejar para el pú-
blico el goce de lo desconocido.

Lo que sí debemos consignar es que Del /II/SIIIO

!Jr.rru es una producción en- la cual la Fax 11a logrado
un formidable avance en sus películas habladas en cas-

relluno pues media un abismo entre ésta y sus anterio-
res producciones.

La empresa Cinaes ha contratado esta producción
para inaugurar el cine sonoro en su acreditado Salón
Cataluña, en 'cuyo local se está terminando la instala-
ción de un equipo Western Electric.

Felicitamos sinceramente a la Hispano Foxfilm por
~u notable exclusiva.

El mismo día pasóse de prueba otra película de la
propia marca: EII nombre de la amistad,

Trútase de algo así como un entremés o juguete
en el teatro hablado. En el lenguaje del film sonoro
pod riamos llamarle un ensavo : pero eso sí, un ensayo
afortunado, pues a~í nos lo pareció a nosotros el día
de la prueba y así lo ha considerado el público del
Principal Paluce, en donde se proyecta con extraordi-
nario éxito.

CINNAMOND FlLM

"Hui/y (La (¡¡"mI parar/aJ.-EI 26 de septiembre fué
presentada en el Coliseum en prueba privuda, por la
nueva casa alquiladora Cinnamond Film, esta su pri-
mera película dialogada en español.

Vimos rápidamente que ccn Jlol/y nos hallábamos
ante una buena producción, de base argumental senti-
mental y humana y que llegaría muy al fondo en el
ánimo del espectador.

La figura de .Mal/y es la de una humilde muchacha
de ingenuas bondades que a fuerza de constantes des-
velos se impone rehacer una vida que otra mujer ha-
bía destruí do.

MolIy, que es sencilla, laboriosa, pero tenaz y fuer-
te, lucha para arrancar de las garras del alcohol al
hombre que un día brilló en las sublimes alturas del
arte.

Y no sólo se convierte en celosa guardiana de todo
cuanto le rodea y cuida sus cosas en sus más nimios
detalles, sí que también procura alejarle de todo 10
malo que pudiera sucederle, como en aquella deliciosa
escena en la cual confunde con unos agentes de policía
a los antiguos empresarios del artista que van a visi-
tarle para persuadirle de su retorno a la escena"":::""su
puesto-en el cual tantos éxitos v triunfos había lo-
grado.

A pesar de sus reiteradas instancias los empresarios
han de retirarse sin obtener una contestación categó-
rica, y desde este momento comienza ill/olly su labor
reconstructiva. ¿Es admiración hacia el artista o es
amor lo que la induce a ello?

Mas sea lo que fuere, son de tanta delicadeza y tan
puros los sentimientos que envuelven las escenas suce-
sivas, que el público se siente atraído por aquella de-
liciosa figura femenina.

Y, logrado su objeto, el artista triunfa de nuevo
.1' sucede 10 que había de suceder. El amor completa
la obra comenzada.

Mas si el dolor es duradero, la felicidad es pasa-
jera. La mujer fatal que un día destruyó la vida de!
cantante, al enterarse que rste triunfa de nuevo siente
que su vanidad de mujer hermosa !' artista de moda
le arrastra hacia el que fué ya unn vez su, víctima.
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Catas de la Parallwl/lIl es una revista sonora en tec-
nicolor, editada por la propia marca.

Desfilan ante el espectador sus artistas favoritos,
en un ambiente de exquisita distinción.

Aparecen en el plateado lienzo figuras tan queridas
de nuestro público como Mau rice Chevalier, Ernesto
Vilchcs, Clara Eow, Ramón Pereda, Rosita Moreno,
la Argcntinira, Evelyn Brent, Charles Rogcrs, Barry
Nor ton, la pequeña Mitzi Greca j' otras muchas es-
trellas de la constelación Parnmount.

Figuran números de gran belleza y colorido, como
aquel en que nuestra compatriota Rosita Moreno baila
un fado que obtuvo un éxito tan espontáneo como me-
recido, y bonitas composiciones musicales, como el fox-
trot "In my lirtle hope chesr" y el blues "Up an top
a rainbow". Contiene además'la obra un sinnúmero de
bellas e interesantes escenas.

El público salió complacido del espectáculo.
AII/u/" Gudaz.-Otra producción de la propia mar-

ca, .dialogada en español e interpretada por Adolfo
Mcnjou, Rosita Moreno, Ramón Pereda y Barry Nor-
ton, a la que el público ha dispensado una cariñosa
acogida por la excelente labor de sus intérpretes.

y no retrocede ni ante e! desprecio, porque sabe que
no tardará en enloquecer nuevamente al hombre que
se halla aún en plena convalecencia moral y marerinl.

y A1u!ly. la mujer resignada, la de los constantes
desvelos, herida en su puro amor, contempla cómo co-
mienza a desmoronarse su obra l' cómo el alcohol se
apodera nuevamente de su víctima.

Decepcionada y transida de dolor corre a la azotea
del teatro para intentar terminar con su existencia.
Pero en este momento algo muy íntimo le dice que
una nueva vida empieza para ella.

y fine la obra rogándole el cantante que no le aban-
done y, ya que fué siempre tan buena, ahora que va
a 'ser madre aprenda a perdonar y olvidar, si puede,
aquella su úl tirna locura.

Esto es A!fu!!y, de cuyo personaje ha hecho una
creación formidable una nueva estrella, Hclen Twel-
vctrees, cuya labor sólo conceptos elogiosos merece.
La interpretación que da a este personaje es tan com-
pleta, que creernos será la verdadera revelación artís-
tica de la presente temporada. Además matiza todas
las situaciones con una gama infinita de valores emo-
tivos sólo comparables en cinematngrnf-ia con otra ar-
tista, Lillian Gish.

Fred Scon, el tenor de la voz de oro, es el protago-
nista masculino de esta bella película.

Como ya hemos indicado esta producción está toda
dialogada en español, con una presentación excelente,
e ilustrada con atrayentes números musicales, entre los
cuales hay uno titulado "La canción de Molly" que al-
canzará rápidamente la popularidad.

Insistimos en que es una producción que lleva el
éxito asegurado. Reúne un buen número de positivos
valores hábilmente aprovechados por experto director.
Para la Cinnamond Film y los empresarios de cine será
un filón, pues Molly (La gran. parada) es un espec-
táculo atrayente para el público ávido de lo bello.

""'<1"'''''''''''''''''"''"'''''''''''''''",:""""""""""""""""""""""""""""","""n",""",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,",,,,,,,,,,

POR ESOS e 1 N E S

TÍVOLl

Nuevamente ha abierto sus puertas con espectáculo
cinematográfico este elegante teatro de la calle de
Caspe.

Cinaes, atenta siempre al favor que le dispensa el
público, ha introducido algunas notables mejoras en
este local. Entre las más importantes deben citarse la
instalación de aparatos Western Electric para la pro-
yección de material sonoro y unos confortables sillo-
nes en la platea.

Sally.-Ésta fué la obra escogida para la inaugura-
ción de temporada.

Es una opereta espectacular, editada por la Firsr Na-
tional Vitaphone \' presentada por Selecciones Cinaes
Verdaguer, toda )~ablada y cantada, y fotografiada en
tecnicolor.

8ally ha merecido calurosos elogios de! público que
sabe apreciar todas las delicadezas de una buena pro-
ducción.

Un detalle importante en favor de SaIly es que,
a pesar de estar dialogada completamente en inglés, el
espectador sigue escena por escena el desarrollo de
esta película, 'llegando al final sin notar la menor
fatiga.

Todos sus cuadros contienen bellezas de color. Mag-
nífica presentación, música muy agradable y una meri-
tísirna labor de Marilyn Miller, una nueva revelación
para el film sonoro, secundada admirablemente por
Alexander Gray, Ford Srerling-v Nora Lane.

KURSAAL
También ha comenzado la nueva temporada con

la correspondiente instalación para el film sonoro, con
aparatos Tobis Klangfilm.

Arriba el telón fué la obra escogida para la inaugu-
ración de temporada.

Es simplemente una revista interpretada por un

Ha comenzado ya la temporada 1930-1931 y, por
consiguiente, empezamos de nuevo a dar cuenta en esta
sección de cuanto de notable se proyecte en las pan-
tallas de los salones de estreno.

Tenemos el pleno convencimiento deque la presente
temporada será pródiga en novedades. La nueva moda-
lidad de! cine sonoro j~parlante nos dará de sobra
motivos para que e! cinematógrafo no pierda el interés
para miles r miles de espectadores.

Por su internacionalidad el cinematógrafo sigue ocu-
pando su envidiable puesto como espectáculo.

COLlSEUM
El sábado 20 de septiembre, después de breves días

de haber cerrado sus puertas en pleno éxito de El
desfile del Amor-, inaugurose oficialmente la tempo-
rada 1930-1931.

La sala ofrecía el aspecto de las grandes aolemnida-
des. Un público selecto había acudido al estreno de
Galas de Ir; Fararuonnt, llenando por completo todas
las localidades.
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conjunto de artistas de la Fi rst National y Warncr
Bros en una sucesión de cuadros de gran movilidad v
de sabor muy americano.

Debemos mencionar entre un gran número de intér-
pretes a artistas tan conocidos como Monte Blue, Noah
Beery, Tully Marshall, Alice Wh¡re, Pnrsy Ruth Mí-
Iler, hermanas Costello, Mvrna Loy y Betty Ccmpson.

La canción del día.-H¡¡ sido el primer ensayo de
una producción totalmente hablada v cantada en es-
pañol, escrita, musicada e interpretada por elementos
nacionales.

Los populares autores Muñcz Seca y Pcrez Fer-
n;Índez se encargaron de la parte literaria.' La parti-
tura es obra del eminente maestro Guerrero.

Como primeros intérpretes figuran artistas tan po-
pulares como Tino Folgar y Faustino Hretaño, secun-
dados por Consuelo Valencia y Carlos del Pozo, com-
pletando el conjunto las célebres "girls" de los teatros
Royal Dcrny Lane y Picadilly Thcatre de Londres.

Entre los aficionados al arte del cinema, que sabían
que un grupo de financieros españoles había aportado
el dinero necesario para In, cdicjón de La callciólI del
día, había despertado gran interés el anuncio de esta
primera producción, por lo que no es de extrañar que
el día del estreno el público llenara completamente el
local.

La película fué recibida con cariño, celebrando el
público los chistes que contiene la obra y los números
musicales del maestro Guerrero, especialmente "La
canción del día" y "La canción de Amalio".

Muy digno de estima es el esfuerzo de los editores
de La cancion del día para presentarnos una obra que,
si no está hecha en casa, está pensada y ejecutada con
elementos nuestros. Pero si después de esta primera
producción nos quedamos donde estábamos, será indi-
cio de que seguiremos con el film sonoro la misma
trayectoria que caracterizó la edición de las películas
mudas.

Desde luego no pretendemos que este puñado de
hombres de buena voluntad vengan obligados a prose-
guir por el camino editorial; pero sería cuestión de
Que los elementos interesados en el negocio del film
pensaran seriamente en la forma de encauzar cuantas
iniciativas se presenten para la confección de films so-
noros y de dotar a Barcelona de los elementos indis-
pensables para que sin salir de España pudieran edi-
tarse películas cuyo coste habría de ser indudablemente
más reducido. Con ello se evitaría además el despla-
zamiento de los elementos que se requieren para la
confección de una película, siendo todo ello quizá la
base para la iniciación de una industria cuya implan-
tación en España tan dificil va resultando.

CAPITüL
1nauguró la temporada este concurrido salón con la

instalación de un equipo Western Elccuic y la proyec-
ción de la película cantudn y hablada en español, edi-
tada por la casa Fax, El precio de 1111 beso, -de la cual
dimos nuestra opinión en uno de nuestros últimos nú-
meros, faltándonos sólo agregar que fué recibida con
agrado por" el público.

Cuatro de IlIfa/l/el'Ía.-AI (-;n Alemania ha hecho
también su película de guerra, pero completamente dis-
tinta de cuantas se habían presentado hasta la fecha.

Cuatro de l ulanterla es una p roduccion de subidos
tonos realistas, sin argumento alguno, y que por la
forma de coordinar las escenas pudiera clasificarse en-
tre las películas llamadas docurnenrales.

La obra está basada en episodios de la gran heca-
tombe gucrrera y su acción se desarrolla en uno de los
frentes de batalla.

En toda la película no se encuentra ni una escena
amable, algo reconfortante para el espíritu. Y para
completar la nota pesimista, descorazonadora, se nos
muestran también en dicha producción los estragos mo-
rales j' materiales que tienen lugar en los hogares como
resultado de tan cruenta lucha. Esta producción es sólo
una exposición de hechos, para Que la humanidad juz-
gue por ella misma y saque sus consecuencias, lo cual
constituye una lección para los que intentaron poetizar
hasta cierto punto la odiada plaga.

Desde las primerns escenas adquiere ya la obra un
ambiente de tragedia, que va en crcscendo hasta e! fin
en que quedan como trofeos gloriosos tristes despojos
humanos, amparados bajo las bóvedas de una iglesia
convertida en hospital de sangre.

Una película de guerra que es un formidable canto
a la paz y que debería proyectarse en las escuelas para
que las generaciones futuras tuvieran conciencia exac-
ta del verdadero alcance que tiene en la realidad la
palabra "guerra".

Meritoria es la labor literaria de! rotulista español
de Cllatro de Ltr[aureria, el excelente escritor A. He-
rrero Miguel, en cuva sduprnción ha sabido conservar
todo el sabor de la obra original.

El público ha recibido la película con tanto entu-
siasmo, que desde el día del estreno aparece en las ta-'
quillas el cartel de: "Quedan despachadas todas las lo-
calidades", deshaciéndose de paso el equívoco mante-
nido durante tantos años de que el público de nuestros
salones de estreno no toleraba los asuntos dramáticos.

Los Sres. Febrer y Hlay, a cuyas exclusivas perte-
nece Cuatro de I/lfantería, pueden apuntarse el primer
éxito de la temporada 1930-31.

FÉMINA

La canción de la estepa.-Metro-Goldwyn-l\tIayer.
Con esta producción sonor~ interpretada por La-

w rcncc Tibbett, el fumoso divo del Metropolitan
Opera Housc de Nueva York, inauguró la temporada
este salón.

Para los asistentes al estreno fué motivo de asombro
y de admiración la magnífica y potente voz de Tibbett
y la formidable escuela de canto que posee.

Lawrence Tibbett no responde al tipo del actor de
cinema que estamos acostumbrados a ver. por eso.
su caracterización de "Yegor", el jefe de una tribu de
merodeadores rusos, produjo cierta sorpresa en el pú-
blico.

La canción de la estepa es una opereta cinemato-
gráfica, impresionada toda ella en tecnicolor y basada
en la opereta vienesa "Amor Zíngaro", del compositor
Frnnz Lehar,
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EII nombre de la IIl11lslarl.-Exclusiva de la Hispa-
no Foxfilm.

Es una película totalmente hablada en español. Un
pequeño ensayo, obra sin pretensiones, pero de tan in-
teresante ambiente que el público la acogió COIl sincero
entusiasmo, prodigándole espontáneos aplausos en to-

das las sesiones en que se proyectó.
Sus principales intérpretes son Andrés de Scgurola

y George Lewis.
Vieja hidalyuía.-Exclusiva de la Hispano Foxfilm.
Comedia de trama sentimental, con fragmentos ha-

blados en español, interpretada por Mona Maris, War.
ner Haxrer y Antonio Moreno.

Corno fin de fiesta actúa') l rusta, Fugazot y Dema-
re, que con su orquesta argentina y su nuevo reperto-
rio continúan recibiendo todos los días los entusiastas
aplausos del púhlicn.

ARTE Y C1NEMATOGRA FÍA

Completan el cuadro
Lake, Dale Owen y los
Laurel y Oliver Hardy.

Con La canción de la estepa la Metro-Goldwvn-
lVlaytr nos ha presentado una nueva modalidad de! cine

de sus
famosos

intérpretes Florence
actores cómicos Stan

sonoro .
La dirección y adnpración de la película fueron con-

fiadas a Lyonel Ear rymore.
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Nuevas empresas y nuevos emes
pRINCIPAL PALACE

Una de las primeras preocupaciones de la nueva cm-
presa de! Cine Principal Palace era devolver a este
teatro barcelonés la dignidad que por su brillante his-
torial merecía.

No puede olvidarse que fué el teatro Principal en
una época e! segundo teatro de la capital, llegando
alguna temporada incluso a disputar su preponderan-
cia al Gran Teatro del Liceo.

Por su escenario desfilaron los más eminentes actores
nacionales v extranjeros.

Los Sres. Herrera .1' Núñez, sus actuales empresa-
rios, nu 11¡1Il cejado en su noble cmpcúo, y e! local
ofrece hoy, después de importantes reformas" una nota
elegante, sobria y de agradable confort.

Al propio tiempo ha sido dotado de rodn el material
más moderno y perfecto para el espectáculo cinemato-
gráfico. Su cabina-una de las más amplias de Espa-
ña-posee dos equipes sonoros Westem Elect ric,
siendo de estreno las películas que se proyectan en
el Cine .Principal Palace.

La reforma llevada a cabo ha sido total. Gracias
a ello la fachada del teatro se ha visto libre, al fin,
de aquella valla de anuncios luminosos de dudoso gusto
artístico, y ahora aparece limpia y luciendo de nuevo
sus líneas arquitectónicas, todo sobriedad.

El primer acierto de la nueva empresa fué inaugurar
su actuación con tres "Charlas" a cargo del inimitable
Vicente García Sanchis, que constituyeron un ruidoso
éxito personal para éste .1' lograron atraer al Principal
Palacc a un público alejado de él desde hacía algu-
nos años.

A la fiesta inaugural asistieron SS. AA. los Infan-
tes D. Carlos y D.~ Luisa e hijos; el Excmo. Sr. al-
calde de Barcelona, conde de Güell j e! E:>.:cmo. sellar
gobernador civil, general Despujol, y buen número de
familias de la aristocracia barcelonesa.

Deseamos sinceramente a los empresarios, nuestros
queridos amigos los Sres. Herrera y Núñez, que e!
público corresponda al esfuerzo por ellos realizado al
devolver a la ciudad completamente remozado uno
de sus teatros de más brillante historial artístico.

Entre las películas habladas )' sonoras que se han
proyectado debemos mencionar:

El hombre de la me1orlía.-Columbia Pictures (ex-
clusiva de Renacimiento Films).

Comedia dramática con- magníficas ilustraciones mu-
sicales y una interesante trama argumento, interpre-
t~da por los famosos artistas John Sto Polis, Alice Dnv
v William Collier.

EL NUEVO CINE ARNAU

El jueves 18 de septiembre tuvo Jugar la inaugura-
ción del Cine Arnnu, instalado en lo que había sido
durante muchos años el "music-hall" Follics Hergere.

Francisco Bcnaiges, e! popular empresario, ha que-
rido devolver al local su antiguo nombre por haberse
consagrado en él la popularidad de Raque! Meller.
Es como un homenaje a nuestra compatriota.

Como pueden suponer nuestros lectores, todo e! lo-
cal ha sido objeto de una completa restauración y de
¡¡lgunas obras de embellecimiento, con la instalación
de un equipo Orpheo-Sincronic para la proyección de
films sonoros.

PRÍNCIPE ALFONSO

También la empresa de este local ha hecho en él
importantes obras de embellecimiento, dotándolo de
un equipo completo Western Electric para el film so-
noro. la empresa anuncia que e! material que se pro-
yectará en este salón será de estreno.

CINE A VEN IDA

En la calle del Marqués del Duero, chaflán a la
de Vil amari, se ha construí do un nuevo y magnífico
edificio, de arquitectura simple .1' sencilla, corno re-
quiere la nueva modalidad arquitectónica.

Aunque la simplicidad es la norma establecida para
las nuevas construcciones, casi siempre van éstas acom-
puñadas con notas de atrayente belleza decorativa, fru-
to de esta misma simplicidad.

Este nuevo local, construí do ex profeso para cinc,
reúne todas las condiciones requeridas para este espec-
táculo.

Además ha sido dotado con los últimos adelantos
de higiene y confort, y su cabina está equipada con
magníficos aparatos proyectores y con los reproductores
de la voz y el sonido suministrados por la Westcrn
Electric.

A la fiesta inaugural asistieron SS. AA. los Infan-
tes D. Carlos y D." Luisa, distinguidas personalida-
des y la plana mavor de nuestros actuarios de la cine-
'matografla.
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ROSELLÓN CINEMA

Con una fiesta íntima dedicada a la Prensa y amis-
tades inauguróse el día 26 de septiembre este local
que funcionó durante la última temporada con el nom-
bre de Rialto.

El salón hit sido completamente restaurado)' trans-
formado por su nueva empresa, mereciendo muchos
elogios de los que asistieron a la fiesta las obras de
embellecimiento llevadas a cabo en el mismo.

El teatro Cómico, convertido en salón cinemato-
gráfico y equipado con aparatos Western Elecr ric, co-
menzó su campana con la reprise de La COllción de
Pnrís, el film sonoro Paramount interpretado por Mau-
rice Chevalier.
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Visitaron España Busrer Keaton, Norma
Talmadge, Luis Alonso y Natalia Tal-

madge, esposa de Busrer
Con una velocidad realmente cinematográfica VI~l-

taran España estas cuatro figuras bien conocidas del
público amante del séptimo arte.

San Sebasnán, Madrirl, ·Toledo, Sevilla, Valencia
y Barcelona fueron las poblaciones en que descansaron
brevemente en su rápida excursión ..
1 Según cuentan (nosotros mientras los visitantes se
dirigían a Barcelona salíamos para Madrid) se mar-
charon encantados de. todo lo que habían visto y un
poco mareados de las atenciones y muestras de sunpu-
tía que les prodigaron sus muchos admiradores.

A su partida prometieron visitarnos de nuevo, pero
más detenidamente, con tiempo suficiente para apre-
ciar las bellezas artísticas y naturales que encierra Es-
paña, pues en este viaje sólo pudieron admirar sus mo-
numentos y asistir a todas las corridas de toros que se
celebraron en las ciudades que visitaron.

Nuestro deseo es que este viaje les haya proporcio-
nado las más gratas impresiones JI que el recuerdo de
esta visita les sea amable y duradero.
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Congreso Hispanoamericano
de Cinematografía

En el Consejo de ministros celebrado el 29 de agoste
se acordó, a propuesta del ministro de Estado, el nom-
bramiento de la Comisión organizadora que ha de lle-
var a cabo 105 trabajos del proyectado congreso, con el
Carácter de- delegados oficiales, para que puedan invi-
tar, en nombre del Gobierno español, a las distintas
personalidades que han de representar a los países his-
panoamericanos en la sesión preparatoria que se cele-
brará en Madrid el día 12 de octubre, Fiesta de la
Raza y del Idioma.

A continuación publicamos una relación de las per-
sonas que constituyen las diferentes secciones en que
se ha dividido el Congreso:

Comisión organizadora: Presidente, Excmo. Sr. don
José Francos Rodríguez; vicepresidentes: Excmo. señor

marqués de Argüeso v Excmo. Sr. maques de Luca de
Tena; vocales: D. César Alba, D. José F. Arquer.
D. Antonio Armenta, D. Antonio Barbero, D. José
L. Benito, D. Antonio Calvache, D. Ernesto Giménez
Caballero, D. Luis Jordana de Jozas, D. Anuro Le-
desma, D. Fernando G. Mantilla, D. Eduardo Mar-
Quina, D. Tomás Navarro Tomás, D. José Antonio
de Sangronis y D. Luis de Sosa; tesorero, D. Luis
Gómez Mesa; secretario general, D. Fernando Viola.

Las secciones primera, Propaganda; segunda, Con-
venio y protección internacional; tercera, Estudios so-
bre producción l' distribución; cuarta, Cine cultural y
educativo, y quinta, Problemas que al idioma plantea
el cine parlante, están integradas por los señores don
Pablo Abril de Vivero, D. Luis Arauja Costa, D. Cán-
dido Bolívar, marqués de Borghcttc : D. Francisco
Burgos Locoa, D. Luis Calvo, D. Julio Calleja, don
Federico Garcia Sánchiz., D. Rodolfo Gil, D . j ose
Gutiérrez Ravé, D. Víctor Hurtado, D. Julián Le-
gorgen, D. Sabino A. Micón, D. José Moreno Car-
bonero, D. M. de Miguel. D. Eduardo Palacio Valdés,
D. Ramón Pércz de Avala, D. Ramiro Ruiz de Bu-
lante, D. Pedro Saina Rodríguez, D. José Luis Salado,
D. Nemesio M. Sobrcvila, D. Ramón Sierra, D. Ra-
fael Valencia, D. Manuel Valencia, D. Manuel Viola
y D. José Miguel Durún, marqués de Nuvnrrés.

Cclebróse últimamente una sesión de la Comisión
organizadora en la .que se acordó el programa a que
debía ajustarse la sesión del mes de octubre.

También existe el propósito de convocar a una re-
unión el Cuerpo diplomático de los países americanos
acreditado en Madrid, que sigue con interés la marcha
de los trabajos preparatorios del Congreso.
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La Asociación Mutual de Operadores y Aspirantes
de Cine de Barcelona y su Provincia ha trasladado su
domicilio social del Pasaje de la Paz a la calle Nueva
de San Francisco, 1] y ]3, principal.

-Recibimos de la Cinaes la hoja catálogo de sus
exclusivas para la temporada 1930-31.

-Por asuntos profesionnles estuvo unos días en esta
ciudad nuestro querido amigo y compañero D. J. A. Cu-
bero, redactor cinematogr átrco del querido colega de
la corte Heraldo de Jl1adrid.

-Con el título de 1I111do J' Sonoro ha comenzado
a publicarse en nuestra ciudad unn nueva. revista
cinematográfica en la que figura como director nuestro
querido compañero Francisco-Mario Bistagne, bien
conocido en el ambiente cinematográfico de España
por sus populares ediciones, en cantidad formidable,
dedicadas todas ellas a I~ divulgación de las películas
que se proyectan en nuestro país.

Deseamos al amigo un gran éxito y una vida prós-
pera para su nueva publicación

-Hemos recibido de la Dirección del Archivo his-
tórico de la Ciudad una colección completa de tarjetas

s
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postales, reproducción gráfica de los más interesantes
documentos demostrativos de la evolución de Barcelo-
na, documentos que figuraron en el Pabellón Munici-
pal levnnradn por la ciudad en el gran cer tarnentc cele-
brado últimamente en Harcelnnn, y que mereció los
más calurosos elogios de los visitantes.

Agradecemos la deferencia.

~Olr(/ publicación cinl!lI/alográfica.-Ha visto la luz
en Barcelona la revista Fiínn Selectos, de cuyo primer
número nos es grato acusar recibo.

Creemos sinceramente que esta nueva publicación
obtendrá una cnrusiasrn acogida, pues está toda ella
impresa en huecograbado, con un buen número de
páginas a dos colores l' un bellísimo suplemento artís-
tico también en color.

El sumario de! primer número es el siguiente: "Qué
nos proponemos", por 'Tomás _G. Larraya.-"La polé-
mica del cinc. Opinión de D. Jacinto Bcnavcnte",
por Fray Can.-"El arte de acabar", por María Luz
·Morales.-"¿Sirve usted para el cine?", por J. Fis-
cherc-." Hay que ver", por Alfredo Miralles.c-c'fLo
que fué, lo que es y lo que será el cine", por]. Baeza.
-"Página cómica", por Bas Bof1II.-"Consejos de be-
lleza", por Constance Talmadge.-Argumentos de las
películas Mul/y, La mujer en {a (una, El rey vaga-
·blll/du y un magnifico suplemento artístico.

Felicitamos a la nueva publicación y deseamos ob-
tenga el éxito que se merece.

-El conocido actuario D. Antonio Torres nos par-
ticipa haber instalado una sucursal de su casa para
el aquiler de películas en Madrid, calle de Leganitos,
número '3. Teléfono '3221.

-Ha llegado a esta Redacción un ejemplar de la
revista cinematográfica finlandesa Elokuva, que se 1)0-

blica en Heleinki {Helsingfors) desde el año '927.
En cada número aparece una sección en lengua

francesa para facilitar más su lectura internacional, y
además está profusamente ilustrada y contiene intere-
santes datos sobre producción, finanzas, etc.

Bien venida sea y gustosos aceptamos el cambio.

-A primeros de octubre saldrá de nuestro puerto
en viaje comercial con rumbo a Canarias nuestro que-
rido amigo y antiguo cinematografista D. Juan Ca-
rrillo.

Por sus muchos conocimientos y dotes personales
creemos hará una fructífera labor beneficiosa para el
comercio cinematográfico entre aquellas islas y España.

Buen viaje y muchos éxitos es lo que sinceramente
deseamos al amigo.

Últimas noticias
Atentamente invitados por el Sr. Isí Rosenfeld asis-

timos el día 8 de octubre al té que se celebró en el
hotel Ritz v en el cual se hallaban presentes casi la
totalidad de los redactores cinematográficos de la Pren-
sa barcelonesa.

El Sr. Rosenfeld es uno de los grandes promotores
de films europeos, entre los cuales figuran Tarakaeooa
j! su últi~a producción alemana El amor solieando,

cuya versión española se ha filmado por cuenta de las
casas nacionales Cinaes y Renacimiento Films.

El Sr. Roscnfeld tiene el convencimiento de que con
la proyección de El amor solfeando despertará el capi-
tal español de su modorra y entrará de lleno en el
campo comercial tan deseado.

Como nota muy interesante debemos mencionar que
El amor solfealldo ha sido editada casi en el espacio de
un mes, )' como prueba del espíritu animador del señor
Roscnfcld citamos el siguiente caso.

El último día del rodado de esta producción faltaban
aún para dejarlo terminado buen número de escenas.
El Sr. Roscnfeld se presentó en el estudio y dijo:

-Hoy queda terminada la obra.
y efectivamente, a las primeras horas de la madru-

gada de aquel día se rodaba la última escena.
El motivo principal del viaje del Sr. Rosen ield a

Barcelona es para asistir al próximo estreno de El amor
solieando,

La versión española de la obra está interpretada por
nuestros artistas Tmperio Argentina, Loló Trillo, Or-
tiz de Zárare, Valcntln Patera, Carlos Romeu y
"Alady".

Aguardamos con verdadero interés este nuevo 111-

tento del capital español en pro de la producción de
films sonoros, deseando sinceramente que el éxito co-.
rone el nuevo esfuerzo.

•

Fiesta en honor del intrépido
vencedor del. Atlántico

En la noche del 8 de octubrc celcbróse en el Cine
Lido una función organizada por Cinaes en honor del
profesor Blanco Alberich.

Al presentarse en la sala el Sr. Blanco, acompañado
de su esposa e hija-sus colaborador as en la gesta-,
padres y un hermano; de los individuos de la Comisión
organizadora del homenaje: D. José León, director
de Las Noticias; Dr. D. César Turrens, D. Augusto
Comas, D. Santiago Roura, los Sres. Mcsalles, Estivill
)' Delfis; de los representantes de la Cinaes, que hicie-
ron los honores, los Sres. Calvct, Guasch y Gallart, y
de varios periodistas y amigos que completaban e! gru-
po, fueron saludados por la concurrencia con calurosos
aplausos, que se repitieron en varias escenas durante la
proyección del reportaje que como homenaje al señor
Blanco impresionó Cinaes a su llegada al puerto de
Barcelona.

Terminada la proyección del film se dirigieron al
Capitel Cinema, luego al Tívoli j', finalmente, al Fé-
mina, en cuyos locales fué interrumpida la proyección
y ovacionados el profesor Blanco y los suyos.

En el Cine Lido, y durante la proyección de! repor-
taje de la llegada del profesor, fué interpretado con
mucho acierto por la orquestina de Dotras-Vila un fox
titulado "Evalu", que produjo excelente impresión en
el auditorio, composición original del profesor Miguel
Mas dedicada al homenajeado.

En resumen, el Sr. Blanco Alberich recibió una
muestra más del cariño de sus compatriotas, y la Co-
misión organizadora v la Cinaes pueden apuntarse
otro éxito.
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LON
IN MEMORIAM

CHANEY
Este famoso actor de la escena muda murió el 26 de

agosto en Los Ángeles (California).
Nació, según unos, en Colorado (Columbia) y según

otros, en Liorna, e! año ¡883.
Sus padres eran sordomudos y a causa de esta im-

perfección de sus progenitores adquirió la costumbre
de expresarse valiéndose del gesto.

_ Yo recuerdo-decía Len-e-que cuando estábamos
juntos mis padres, mi hermano y )'0, no solamente nos
comprendíamos sin hablar, sino que llegamos a com-
prendernos sin hacer e! más pequeño gesto.

Lon Chaney vivió con sus padres hasta los doce unos,
y con este silencio casi absoluto imprimióse en su sem-
blante la máxima movilidad de la expresión.

Inicióse desde joven en la carrera teatral, encargan-
dose de humildes menesteres. Pero a Chaney pronto
dejó de interesarle la vida de! recadero o la del ma-
quinista de teatro. Aspiraba a más, j', abandonando
los catorce dólares semanales, entró a formar parte de
la compañia de ópera cómica de Frnce y Wade Cv ;
pero, no habiendo logrado tampoco un éxito lucrativo,
abandonó también este nuevo destino, dedicándose a
las artes decorativas.

Sin embargo, su nueva profesión le pareció de limi-
tados horizontes; y, no satisfecho de ella, se encaminó
a San Francisco (California), pasando a formar parte
de la compañía de Holb y Dill, trasladándose poco
después a Los Angeles,' atraído por la nueva perspec-
tiva que ofrecía el cinema.

Ingresó en la Universal, en donde dirigió siete pe-
lículas de J. Warren Kerrigan. Entonces fué cuando
e! megáfono le hizo comprender cuál cra su camino y
el terreno en e! cual podrían florecer sus cualidades
de ar tisrn.

ABan Curtis le contrató para actuar con Mux Asher,
en cuyas producciones interpretó e! papel de "villano"
junto con Vvilliam S. Hart.

Por aquel entonces Lonne Tuckzr andaba loco bus-
cando un verdadero contorsionista para que inrerpre-
tara El ltombre del milaaro, Y Chane)', recordando
ciertas habilidades de cuando niño, se ofreció para ha-
cer esta interpretación, l' después de duras pruebas con
tan exigente director fué admitido junto con Tomás
Meighan y Bctty Compson.

Fué aquella película la iniciación de su carrera triun-
fal. Creador de concepción original v transformista
maravilloso logró interpretar les más opuestos perso-
najcs, lo que le valió el sobrenombre de "El hombre
de las cien caras." Una de sus encarnaciones más di-
fíciles fué la de "Cuasimodo", de la célebre novela
El Jorobado de Nuestra Seiiol"a de París.

La labor de Lon Chane)' en e! cinematógrafo ha sido
personalisima l' admirada por todos los públicos.

Entre sus mejores creaciones recordamos El hombre
del milagro, El Jorobado de Nuestra Señora de París,
El [antasmn de fa Ópera, EII los pantal/os de Zanzibor,
Mr. JFII, Los tres, Mald(ld encubierta, Ríe, payaso,
ríe, Cuando la ciudad duerme y Hombres de hierro.

En el acto de su entierro, que se efectuó el día 28 de
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agosto a lAs tres de la tarde, todas las actividades de
la industria cinematográfica de Los Ánge!es cesaron
durante dos minutos.

El cadáver recibió sepultura en el cementerio de la
propia ciudad, al lado de la tumba que guarda los res-
tos del que fué su padre.

La cinematografía ha perdido a uno de sus mejores
actores.

MILTON SIL L S
Otra pérdida sensible rara el clnemarograío

Una parálisis cardíaca separó a Milten Sills para
siempre de su esposa Dcris Kenyon l' de su hij ita cuando
sólo contaba cuarenta y ocho años.

Milton Si lis entró hace algunos nños a formar parte
del cuadro permanente de artistas de la Firsr Natío-
nal, en donde ha figurado hasta su muerte.

Ingresó de joven en la Univer,idad de Chicago y
fué uno de sus estudiantes más eruditos.

Era muy amante de la sociología, a cuya lectura
dedicaba largas horas, leyendo todas las revistas que se
publicaban en América e Inglaterra.

Milron era un hombre que irradiaba simpatía j' sus
ojos inspiraban lealtad y humorismo.

Su autor favorito fué Jack London.
Era un entusiasta del juego del ajedrez y un apa-

-sionndo cultivador de flores.
Su labor cinematográfica es copiosisima.

-El 15 de agosto último falleció en Moníortc
(Lugo) el Sr. D. Eduardo Harbagelnta Mucci, propie-
rano y empresario de! Cine Moderno de aquella lo-

ca-lidad.
Muerte sentida fué en Monforte la de D. Eduardo,

por ser persona muy querida )' apreciada por sus rele-
vantes dotes y bondadoso carácter.

A nosotros, que desde muchos años nos honrábamos
con su nombre en la lista de nuestros queridos suscrip-
tores, nos causó honda pena la triste nueva.

E. P. D. y reciban sus afligidos hijos D. Eduardo,
D." Pilar, D." Julia, D. Jorge, D." Claudina, hijo
político D. Luis' y demás familia nuestro sentido pé-
same por tan irreparable pérdid·a.

-Nuestro amigo e! conocido actuario de esta ciudad
D. Antonio Torres pasa por e! doloroso trance de la
reciente muerte de su hijita Mercedes.

e A la desconsolada familia reiteramos una vez más
nuestro sentido pésame.

-El 29 de septiembre falleció en Zaragoza, a los
veinte años de edad, D. Antonio Gómez Mur, hijo
del conocido actuario cinematográfico de aquella ciu-
dad, D. Emilio Gómez Gimeno.

Dolorosa y muy sentida ha sido la muerte del joven
D. Antonio, por las cualidades personales que le ador-
naban y sus arraigadas creencias, pues figuraba entre
el número de Caballeros de Nuestra Señora del Pilar,
bajo cuyo manto dejó de nxistir. Era muy aficionado
al estudio}' poseía el título de profesor mercantil.

Que Dios haya acogido en m bondadoso seno el
alma del finado ~' reciban sus familiares la expresión
de nuestra condolencia por tan dolorosa pérdida.

ESTA R~vlsrA ~S1"Á IMPRRSA

CON T¡NH~ l>K r ,\ CASA
¡\ RNHF.i\J1A. [JO<' f\RNmM

(HOLAIIDA)
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Señor exhibidor:
Las tres producciones
busca, las tenemos

que usted
nosotros

""""",,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

SIN NOVEDAD EN EL FRENTE
Pelicula cumbre, remeda de la célebre novela del mi51l10

título, adaptada por su propio autor, E. Marra Remarque.
Este film obtiene un éxito Iormldable en lodo el mundo.

EL REY DEL JAZZ
Fantasía cinemarogr añca en la que toman parle todas las
esrreuee de la <untverse!». Dirigida por el ernlnerue director
de jazz, Peul wnhem en. Fastuosa presentación. Enre-amerue

impresionada en recntcotor ,

EL CAPITÁN DE LA GUARDIA
Peucuta inspirada en la celebre .j-tarsetre ses . Emocionarne,
etrectlve , suntuosa. Interpretada por ooe grandes figuras:

JOHN BOLES y LAURA LA PLl>.NTE

I EXCLUSI~.AS UNIVERSAL I
~~

. ~~

HispaRO AmericaD Films
(SOCIEDAD ANÓNIMA)

Calle Valencia. 233 - BARCELONA

FilmoTeca
de Cotaiúnya
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Film oTee a

Material sonoro que presentarán la próxima temporada
las SELECCIONES GAUMONT DIAMANTE AZUL

(fuera de programa)

"."~""'~'""'."~"~'~""""""''''''''''''~'''''.'''.''.'''''..'~".''''''~,.,~,~,."'.".,~".~,~,~,

•

Sombras de gloria
Superproducción enteramente hablada y cantada en español.
por José Bohr y Mona Rico.

Así es la vida
Superfllm totalmente hablado y cantado en eapañof , por Iosé
Bohr y Lolíra vcndren.

Cinópolis
Comedia cantada y hablada en español, con bailables, por
Imperio Argentina y Antonio d'AIgy.

El Rey de París
.superproducción sonora y cantada 1'01' Ivan- perrovltch y
Mary Glory.

Noche de Príncipes
Superfilm sonoro y cantedo. Creación de Glna Manes.

El vals de moda
Gran film sonoro y cantado, por Hakan westereren y
E. Frisk.

Dos mundos
Superproducción sonora y cantada, dirigida por E. A. Dupont,
por Mary Glory y Henri Garat.

Prisioneros de la montaña
Superfllm sonoro, verdadera maravilla
Len¡ Riefensthal y Gustav Diesse.

de realización, por

;'NOTA:
,

Posteriormente se anunciarán los titulas
y nombres de los intérpretes de las de-
más grandes producciones sonoras.

A


